





GERBIAMAS ,.VOLVO” AUTOMOBILIO SAVININKE

DEKOJAME, KAD RENKATES ,VOLVO”!

Tikimes, kad ,Volvo” automobilis teiks jums vaira-
vimo malonuma ilgus metus. Automobilis supro-

jektuotas vairuotojo ir keleiviy saugumui bei pato-
gumui. ,,Volvo” yra vienas saugiausiy automobiliy
pasaulyje. Jusy ,Volvo” suprojektuotas taip, kad

atitikty visus Siuolaikinius saugumo ir aplinkosau-
gos reikalavimus.

Kad jums buty maloniau naudotis automobiliu,
siulome patiems susipazinti su automobilio jranga,
instrukcijomis ir techninés prieziuros informacija,
kuri pateikta Siame vadove.
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jvadas

Sis priedas yra jorasto automobilio savininko
vadovo priedas.

Jei nesate tikri dél kuriy nors automobilio
funkcijy, pirmiausia ziurékite savininko
vadova. Jei pageidaujate atsakymy j papildo-
mus klausimus, rekomenduojama kreiptis |
prekybos atstovg arba ,Volvo Car Corpora-
tion* atstovaujantj asmen;.

Siame priede apra8yti techniniai duomenys,
dizaino ypatybeés ir pateiktos iliustracijos néra
ipareigojancio pobudzio. Mes pasiliekame
teise daryti pakeitimus be iSankstinio perspe-
jimo.

© ,Volvo Car Corporation®

Parinktys / priedai
Jvairiy tipy pasirinkimai/priedai yra pazymeti
Zvaigzdute: *.

Be standartinés jrangos papildinyje apraso-
mos parinktys (gamykloje montuojama jranga)
ir tam tikri priedai (po pardavimo montuojama
jranga).

Papildinyje apraSoma jranga néra montuo-
jama j visus automobilius. Modeliy komplek-
tacija yra skirtinga, tai priklauso nuo konkre-
¢ios rinkos poreikiy (kuriamos jvairios adapta-
cijos), nacionaliniy, vietiniy jstatymy bei taisy-
kliy.

Jei nezinote, ar konkretus komponentas yra
montuojamas standarti$kai ar papildomai,
kreipkités j ,Volvo“ atstova.

Savininko vadovas mobiliuosiuose
jrenginiuose

D PASTABA

Savininko vadova galima atsisiysti kaip
mobiligjg programa (tinka kai kuriy modeliy
automobiliams ir mobiliesiems jrengi-
niams), Zr. www.volvocars.com.

Mobiliojoje programoje taip pat yra vaizdas
ir paieskos turinys bei lengvo narS§ymo tarp
skirtingy daliy funkcija.

»Volvo Sensus*

,Volvo Sensus“ - tai asmeninés ,,Volvo“ patir-
ties esmé. Programa palaiko jasy rysj su auto-
mobiliu ir iSoriniu pasauliu. ,,Sensus*“ teikia
informacija, pramogas ir pagalba, jos prirei-
kus. ,Sensus*“ sudaro intuityvios funkcijos,
kurios pagerina automobilio kelione ir supap-
rastina automobilio eksploatacija.

SENSUS

Go4s166

Patogi navigacijos struktura leidzia, kai reikia,
gauti reikiama pagalba, informacijg ir pramo-
gauti netrikdant vairuotojo.

LSensus” apima visus automobilio sprendi-
mus, kurie leidZia susijungti* su iSoriniu
pasauliu ir uztikrina, kad jus intuityviai kontro-
liuotuméte visas automobilio galimybes.

»Volvo Sensus® sujungia ir ekrane pateikia
jvairias keliy automobilio sistemy funkcijas.
Su ,Volvo Sensus* automobilj galima pritai-
kyti savo reikméms, naudojantis intuityvia
naudotojo sgsaja. Galima keisti jvairias nuo-
statas: automobilio, garso ir medijos, klimato
kontrolés ir kt.

>

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada. 7
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Centrinio valdymo pulto mygtukais ir valdymo
elementais arba vairo desinéje jrengta klavia-

tura* galima jjungti arba isjungti jvairias funk-

cijas ir keisti nuostatas.

01

Paspaudus MY CAR, pateikiamos visos su
automobilio vairavimu ir valdymu susijusios
nuostatos, pvz., ,City Safety”, uzraktai ir sig-
nalizacija, automatinis ventiliatoriaus sukimosi
greitis, laikrodzio nustatymo galimybés ir t. t.
Paspaudus atitinkama funkcija — RADIO,
MEDIA, TEL, @*, NAV* ir CAM* — galima
suaktyvinti kitus $altinius, sistemas ir funkci-
jas, pvz., AM, FM, CD, DVD*, TV*,
,Bluetooth®*, navigacijos sistema* ir statymo
pagalbos kamerg*.

Placiau apie visas funkcijas ir sistemas zZr. ati-
tinkamg savininko vadovo ar jo priedo skyriy.

Apzvalga

Valdymo skydelis viduryje esanciame dékle.
lliustracija yra bendro pobudzio - funkcijy skai-
Cius ir mygtuky iSdéstymas skiriasi priklausomai
nuo pasirinktos jrangos ir rinkos.
o Narsymas* — NAV, Zzr. atskirg prieda (Sen-
sus Navigation).
Garsas ir medijos - RADIO, MEDIA,
TEL*, Zr. atitinkama Sio priedo skyriy.
9 Funkcijy nustatymai — MY CAR, zr. MY
CAR (p. 15).

@ Prie interneto prijungtas automonbilis - @
*, zr. atitinkama skirsnj Siame priede’.

@ Klimato reguliavimo sistema, Zr. savininko
vadova.

(@ Statymo pagalbos kamera - CAM*, Zr.
savininko vadova.

1 Informacijos rasite tik tuo atveju, jei automobilyje jdiegta $i funkcija.

2 Taikoma tam tikriems automobiliy modeliams.

8 * Pasirinkting jranga, priedas, plagiau 2r. Jvada.

Skaitmeninis automobilio savininko
vadovas automobilyje

Savininko vadova galima skaityti ekrane auto-
mobilyje®. Turinj galima narsyti ir lengva nar-
Syti taro skirtingy skyriy.

Atverskite skaitmeninj savininko vadova —
paspauskite MY CAR mygtuka centriniame
valdymo pulte bei OK/MENU ir pasirinkite
Owner's manual.

Informacijos apie pagrindines narS§ymo funk-
cijas rasite skirsnyje ,,Sistemos valdymas“. Zr.
toliau, kur pateikiamas iSsamesnis aprasy-
mas.

QUICK GUIDE

Your saved Recommended
Favourites ara articles.
aveslable bere.

SEARCH CATEGORIES
Use search to find Filter information
ANBWATS. Wi Categoeies.

Automobilio savininko vadovas, pradzios tinklala-
pis.

Yra keturios informacijos paie$kos skaitmeni-
niame savininko vadove parinktys:
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® Search - ieskokite funkcijos, kad surastu-
méte straipsnj.

® Categories - visi straipsniai surtsiuoti j
kategorijas.

® Favourites - sparti prieiga prie adresyno-
i adresyna jrasyty straipsniy.

® Quick Guide - straipsniy apie bendrasias
funkcijas pasirinkimas.

Norédami gauti informacijos apie skaitmeninj

Automobilio savininko vadova, pasirinkite

informacijos Zenklg apatiniame desSiniajame

kampe.

PASTABA

Skaitmeninis savininko vadovas vairuojant
nepateikiamas.

Paieska

H
GFEDCB

Keypad also available for text inpul

Paieska naudojant Zenkly ratuka.
@ Simboliy sarasas.

9 Jvesties rezimo pakeitimas (Zr. lentele
Zemiau).

Naudokités zenkly ratuku paieskos terminui,

pvz., ,saugos dirzas“, jvesti.

1. Pasukite TUNE iki pageidaujamos raidés
ir paspauskite OK/MENU, kad patvirtintu-
meéte. Galima naudotis ir centrinio val-
dymo pulto valdymo skydelio skaiciy bei
raidziy mygtukais.

Teskite su kita raide ir t. t.

Norint pakeisti jvesties rezimg j skaiCius
ar specialiuosius simbolius arba atlikti
paieska, reikia jvesties rezimo keitimo
sagrase (2) pasukti TUNE iki vienos i$
parinkéiy (zr. paaiskinima Sioje lenteléje) ir
paspausti OK/MENU.

123/AB
C

MORE

OK

alA

I

] raides ir skai€ius keic¢iama su
OK/MENU.

| specialiuosius simbolius persi-
jungiama su OK/MENU.

Atlikite paiesSka. Pasukite
TUNE, kad pasirinktuméte
paieskos rezultaty straipsnj, ir
paspauskite OK/MENU, kad
pasiektumete §j straipsn;.

Su OK/MENU kei¢iamos mazo-
sios raidés didziosiomis ir
atvirksciai.

Kei¢iama i$ Zenkly ratuko j
paieskos lauka. Zymeklj per-
stumkite su TUNE. Trinkite bet
kokias neteisingai parasytas
vietas su EXIT. Norédami grjzti
prie zenkly ratuko, spauskite
OK/MENU.

Atminkite, jog skai€iy ir raidziy
mygtukus valdymo skyde
galima naudoti redaguojant
paieskos lauka.

>

S
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Jveskite naudodamiesi skaiciy
klaviatura

|
Gos1107

SkaiCiy klaviatdra.

Kitas budas jvesti Zenklus — pasinaudoti cent-
rinio valdymo pulto mygtukais 0-9, * ir #.

Paspaudus, pvz., 9, po mygtuku pasirodo
juosta su visais Zenklais®, pvz., V, x, y, z ir 9.
Greitai spaudinéjant mygtuka, Zymiklis perve-
damas nuo vieno Zenklo prie kito.

e Sustabdykite Zymiklj ant pageidaujamo
Zenklo, kad jj pasirinktuméte: Zenklas bus
parodytas jvedimo eilutéje.

® Naikinama / anuliuojama spaudziant
EXIT.

Norint jvesti numerj, reikia nuspausti ir palai-

kyti atitinkama skaiciaus klavisa.

Kategorijos

Savininko vadove esantys straipsniai suskirs-
tyti j pagrindines kategorijas ir pakategores.
Tas pats straipsnis gali buti keliose atitinka-
mose kategorijose, kad jj buty galima leng-
viau rasti.

Sukite TUNE, kad galétuméte narSyti katego-
rijy medj, ir paspauskite OK/MENU, kad atsi-
daryty kategorija, pasirinkta Wl , arba straips-
nis, pasirinktas [). Norédami grjzti j anks-
tesnj rodinj, spauskite EXIT.

Parankiniai

Cia yra straipsniai, jradyti kaip parankiniai.
Norédami pasirinkti straipsnj kaip parankinj,
zr. toliau esancia antraste ,NarSymas straips-
nyje“.

Norédami narSyti parankiniy sarase, pasukite
TUNE, o norédami atverti straipsnj, paspaus-
kite OK/MENU. Norédami grjzti j ankstesnj
rodinj, spauskite EXIT.

Quick Guide

Cia galima pasirinkti straipsnius, skirtus susi-
pazinti su bendriausiomis automobilio funkci-
jomis. Taip pat straipsnius galima pasiekti per
kategorijas, bet Cia jie surinkti, kad buty
galima greitai pasiekti.

Norédami narsyti ,,Quick Guide®, pasukite
TUNE, o norédami atverti straipsnj, paspaus-

3 Kiekvieno mygtuko paspaudimu iskvieciami zenklai priklauso nuo rinkos, $alies ir kalbos.

o [

kiteOK/MENU. Norédami grjzti j ankstesnj
rodinj, spauskite EXIT.

NarSymas straipsnyje

Reading the owner's manual

A good way of getting to know your new car is to read the
owner's manual, ideally before your first journey. This will give
you the opportunity to familiarise yourself with new functions,
to see how best to handje the car in different situations, and
to make the best use of all the car's features. Please pay
attention to the safety instructions contained in the manual.

The specifications, design features and illustrations in this
owner's manual are not binding. We reserve the right to make
modifications without prior notice.

© Volvo Car Corporation

y, for more i

o Pradinis puslapis — pereinama j automo-
bilio savininko vadovo pradzios tinklalapj.

Parankinis — straipsnis jtraukiamas /
pasalinamas i$ parankiniy. Taip pat noré-
dami jtraukti / pasalinti straipsnj kaip
parankinj, galite paspausti FAV mygtuka
centriniame valdymo skyde.

Paryskinta nuoroda - nukreipiama j
susietg straipsn;.
Specialus tekstai - jei straipsnyje yra
ispéjimy, svarbiy teksty arba pastaby, ¢ia
rodomas susietas Zenklas ir tokiy teksty
straipsnyje skaicius.
Sukite TUNE, kad galétuméte narSyti nuoro-
das arba slinkti straipsniu. Kai ekranu slen-



kama j straipsnio pradzia / pabaiga, pradinio
puslapio ir parankiniy parinktys prieinamos
slenkant toliau aukstyn / Zemyn. Norédami
suaktyvinti pasirinkimg / pary$kinta nuoroda,
paspauskite OK/MENU. Norédami grjzti j
ankstesnj rodinj, spauskite EXIT.

Susijusi informacija
® Techniné pagalba ir informacija apie auto-
mobilj internete (p. 11)

Savininko keitimas

Keiciant savininka, svarbu atstatyti visus var-
totojo duomenis ir sistemos nustatymus j pra-
dinius gamintojo.

Norédami atkurti gamyklines nuostatas, cent-
riniame valdymo skyde paspauskite MY CAR,
tada OK/MENU ir pasirinkite Settings =»
Reset to factory settings.

Vartotojo (t. y. taikomujy programuy, Ziniatin-
klio nar8yklés) duomenys yra atstatyti, o
asmeniniai nustatymai meniu (pavyzdziui, kli-
mato nustatymai, transporto priemonés nus-
tatymai) tampa pradiniai gamintojo.

Automobiliuose su Volvo On Call, VOC* juose
saugoti asmeniniai nustatymai istrinami.
Norédami atsisakyti VOC abonento, zr. ,,Auto-
mobilio savininko keitimas pasitelkiant ,,Volvo
On Call“.

Susijusi informacija
® MY CAR - meniu pasirinktys (p. 16)
e \olvo ID (p. 12)

Techniné pagalba ir informacija apie
automobilj internete

,»Volvo Cars” interneto svetainéje ir techninés
pagalbos puslapyje yra papildomos informaci-
jos apie jusy automobilj. Interneto svetainéje
galima atverti jums ir jusy automobiliui skirta
tinklalapj ,,My Volvo*.

Pagalba internetu

Norédami apsilankyti puslapyje eikite j
support.volvocars.com arba naudokite toliau
esantj QR koda. Pagalbos puslapis yra dau-
gelyje Saliy.

QR kodas, vedantis j techninés pagalbos puslapj.

Informacijos pagalbos puslapyje reikia ieskoti,
ji taip pat gali buti suskirstyta j skirtingas
kategorijas. Cia rasite pagalbos, susijusios su
e.g. internetu teikiamomis paslaugomis ir
funkcijomis, Volvo On Call (VOC)*, navigacijos
sistema* ir programélémis. Vaizdo instrukcijos
ir nurodymai zingsnis po zingsnio paaiskina
skirtingas proceduras, pvz., kaip automobilis
prijungtas prie interneto mobiliuoju telefonu.

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zr. Jvada.
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IS techninés pagalbos puslapio
atsisiun¢iama informacija

Zemélapiai

Automobiliuose su ,,Sensus Navigation“* yra
galimybe atsisiysti Zzemélapius i$ techninés
pagalbos puslapio.

Mobiliosios programélés

Esant pasirinktiems ,,Volvo® modeliams i$
2014 ir 2015 m. laidos, automobilio savininko
vadovas pateikiamas mobiliosios programe-
lés formatu. Cia yra prieiga ir prie VOC* pro-
gramélés.

wk

Automobilio savininko vadovai i$
praéjusiy modelio mety

Automobilio savininko vadovai i§ praejusiy
modelio mety pateikiami PDF formatu. Quick
Guide ir papildiniai pasiekiami i$ pagalbos
puslapio. Pasirinkite automobilio model; ir
modelio metus, kad galétumete atsisiysti rei-
kiama leidin;.

Kontaktai

Pagalbos puslapyje yra kontaktiné informacija
pagalbai uzsakovams teikti ir apie artimiausia
+Volvo* jgaliotajj atstova.

Mano ,,Volvo“ internete*

Svetainéje www.volvocars.com galima narsyti
tinklalapj ,My Volvo Web“ — asmeninj jusy ir
jusy automobilio tinklalapj.

4 Taikoma kai kurioms rinkoms.

Susikurkite asmeninj ,,Volvo ID“, prisijunkite
prie tinklalapio ,,My Volvo Web* ir perzvelkite
techninés priezitros, sutarciy, garantijy bei
kitg informacija. ,,My Volvo Web* tinklalapyje
taip pat yra informacijos apie jusy automobilio
modeliui tinkamus priedus ir programine
jranga.

5 Galimos paslaugos gali skirtis laikas nuo laiko, taip pat priklausomai nuo jrangos lygio ir Salies.

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada.

Volvo ID

Volvo ID yra Jusy asmenine ID, kuri suteikia
prieiga prie jvairiy paslaugy®.

Paslaugy pavyzdziai:

® My Volvo“ — asmeniné Jusy ir Jusy auto-
mobilio svetainé.

® Prie interneto prijungtame automobilyje* —
norint naudotis tam tikromis funkcijomis ir
paslaugomis, pavyzdziui, galéti siysti
naujg adresg i§ Zemélapio internetu tiesiai
i automobilj, reikia priregistruoti savo
automobilj prie asmeninés Volvo ID.

® \olvo On Call, VOC* - Volvo ID naudo-
jama prisijungiant prie Volvo On Call
mobiliosios taikomosios programos

Volvo ID privalumai

® Norint prieiti prie tiesioginiy paslaugy, rei-
kia vieno vartotojo vardo ir vieno slapta-
zodzio, t. y. reikia prisiminti tik vieng var-
totojo vardg ir vieng slaptazodi.

e Keiciant vartotojo varda / slaptazodj vie-
nai paslaugai (t. y. VOC), jis taip pat auto-
matiSkai pakeic¢iamas kitoms paslaugoms
(t. y. ,My Volvo*)

Volvo ID sukurimas

Kad sukurtuméte ,Volvo ID*, reikia jvesti
asmeninj el. pasto adresa. Tada jvykdykite el.
laiSke, kuris automatiskai iSsiunc¢iamas nuro-
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dytu adresu, pateiktas instrukcijas ir uzbaikite 01
registracijg. Galima sukurti ,,Volvo ID“ vienos
i$ tolesniy paslaugy pagalba:

e My Volvo“ - jveskite savo el. pasto
adresg ir laikykités instrukcijy.

e Kai automobilyje* prijungtas internetas,
jveskite savo el. pasto adresa taikomojoje
programoje, klausiancioje Volvo ID, ir lai-
kykités instrukcijy. Arba centriniame val-
dymo skyde dukart paspauskite rySio
mygtuka @ ir pasirinkite Apps =»
Settings bei laikykités instrukcijy.

® _Volvo On Call“, VOC* - atsisiyskite nau-
jausig VOC programeélés versija. PradZios
puslapyje pasirinkite punkta, leidziant;
sukurti ,,Volvo ID“, jveskite el. pasto
adresg ir laikykites instrukcijy.

Susijusi informacija

® Techniné pagalba ir informacija apie auto-
mobilj internete (p. 11)

Taikomosios programos (p. 74)

prie interneto prijungtas automobilis
(p- 70)

® Savininko keitimas (p. 11)

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada. 13
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MY CAR

MY CAR yra meniu Saltinis, kuris tvarko dau-
gelj automobilio funkcijy, pvz., City Safety™,
uZraktus ir signalizacija, automatinj ventiliato-
riaus sukimosi greitj, laikrodZio nustatyma ir kt.

Tam tikros funkcijos yra standartinés, kitos —
papildomos. Galimybés priklauso ir nuo rin-
kos.

Eksploatacija

Meniu narSomi mygtukais centriniame val-
dymo pulte arba ant vairo sumontuota desi-
nigja klaviatura*.

Valdymo skydelis centriniame valdymo pulte ir
vairo klaviatara. lliustracija yra bendro pobudzio -

02 MY CAR

funkcijy skaicius ir mygtuky iSdéstymas skiriasi

priklausomai nuo pasirinktos jrangos ir rinkos.

o MY CAR - atveriama meniu sistema MY
CAR.

@ OK/MENU - paspauskite centrinéje kon-
soléje esantj mygtuka arba ant vairo
esantj nustatymy ratuka, kad pasirinktu-
mete arba pazymeétumeéte paryskintg
meniu parinktj arba jraSytumeéte pasirink-
taja funkcijg j atmint;.

TUNE - pasukite centrinés konsolés ran-
kenéle arba ant vairo esantj nustatymy
ratuka, kad galétumeéte slankioti auk$tyn
ir Zemyn per meniu parinktis.

O EXIT

EXIT funkcijos

Priklausomai nuo zymeklio funkcijos spuste-
léjus mygtuka EXIT ir meniu lygio gali bati:
® atmetamas telefoninis skambutis;
pertraukiama esama funkcija;
panaikinami jvesti Zenklai;

atSaukiamas daugelis iSrankuy;
pereinama meniu sistemoje aukstyn.

llgai nuspaudus EXIT mygtuka, pasirodo nor-
malus MY CAR vaizdas, arba, jei jau jj matote,
pasirodo aukstesnis meniu lygis (pagrindinis
pirminis meniu).

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada.
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MY CAR - funkcijy paieskos struktira
MY CAR - tai meniu 3altinis, per kurj valdo-
mas daugelis automobilio funkcijy, pvz., laik-
rodzio nustatymas, Soniniai veidrodeéliai ir

02 uzraktai.

Pasirinktas meniu lygis rodomas centrinio val-
dymo pulto ekrano virSuje. Meniu sistemos
funkcijy paieskos keliai nurodomi formoje:

Settings =» Vehicle settings = Lock

settings =» Doors unlock =» Driver door,
then all.

Toliau pateikiamas pavyzdys, kaip vairo kla-
viatlra galima pasiekti ir nustatyti funkcija:

1. Paspauskite centrinés konsolés mygtuka
MY CAR.

Spustelékite nustatymy ratuka.

3. Ratuku nuslinkite iki pageidaujamo
meniu, pvz.,Settings, ir tada ratukg nus-
pauskite. Atsidaro submeniu.

4. Nuslinkite iki pageidaujamo meniu,
pvz.,Vehicle settings ir tada nuspauskite
ratuka. Pasirodo submeniu.

5. Nuslinkite iki Lock settings ir nuspaus-
kite ratukg. Pasirodo naujas submeniu.

6. Nuslinkite iki Doors unlock ir nuspaus-
kite ratuka. Atsidaro pasirenkamy funkcijy
iSskleidZziamasis meniu.

1 Priklauso nuo automobilio modelio.

16 * Pasirinkting jranga, priedas, plagiau 2r. Jvada.

7. Ratuku slankiokite tarp All doors ir
Driver door, then all parinkéiy ir jj
paspauskite. Pazymima parinktis.

8. IS programavimo rezimo iSeinama grjztant
po vieng lygj, spaudinéjant EXIT arba
vieng karta nuspaudus ir ilgai palaikius.

Procedura analogiska kaip ir naudojant cent-
rinio valdymo pulto mygtukus (p. 15): OK/
MENU, EXIT ir TUNE rankenélé.

Susijusi informacija
e MY CAR (p. 15)
® MY CAR - meniu pasirinktys (p. 16)

MY CAR - meniu pasirinktys

MY CAR - tai meniu 3altinis, per kurj valdo-
mos daugelis automobilio funkcijy, pvz., laik-
rodzio nustatymas, Soniniai veidrodéliai ir
uZraktai.

MY CAR jprasto rodinio pavyzdys.

Norédami pereiti prie MY CAR jprastinio rodi-
nio, centriniame valdymo pulte spauskite MY
CAR. Virsutinéje ekrano dalyje kartu su Start/
Stop* funkcijos busena apatinéje ekrano
dalyje jprastiniame rodinyje pateikiama kai
kuriy automobilio vairuotojo paramos sistemy
bukle.

Spaudziant OK/MENU pasiekiamas meniu
Saltinis My Car, kuriame prieinamos tokios
parinktys:

® Mano S60'
® Trip statistics




® Drive-E%/Hybrid?
® Tyre pressure

® Settings

® Service & repair

® Owner's manual

Mano S60'

My Car=>» Mano S60'

Ekrane pateikiamos visy automobilio vairuo-
tojo pagalbiniy sistemy grupés: ¢ia jas galima
suaktyvinti arba iSaktyvinti.

Kelionés statistika

My Car => Trip statistics

Ekrane pateikiama istorija — stulpeliné vidu-
tiniy elektros?® ir degaly sgnaudy diagrama.

Drive-E2
My Car =>» Drive-E
Cia be kita ko aprasomos ,Volvo“ koncepci-
jos Drive-E dalys. Pasirinkite i$ Siy antrasc¢iy:
e Start/Stop
Cia pateikiama informacija apie ,Start/
Stop* funkcija.
e ECO driving guide

Cia pateikiami ekonomigko vairavimo
patarimai ir jo reikSmés aprasymas.

Hibridas®

My Car =>» Hybrid

Cia rodoma informacija apie automobilio
pavaros sistema. Pasirinkite i$ Siy antrasciu:
® Power flow

Ekrane rodoma, kuris variklis varo auto-
mobilj ir kokie yra pavaros jégos srautai.

® Driving modes
Paaiskinami jvairus automobilio vaziavimo
rezimai.
e ECO driving guide
Cia pateikiami ekonomigko vairavimo
patarimai ir jo reikSmés aprasymas.
Slégis padangoje
My Car =» Tyre pressure
Ekrane rodoma informacija apie slégio auto-
mobilio padangose stebéjima — Cia galima
suaktyvinti arba iSaktyvinti sistema.
Nustatymai
My Car =>» Settings

Meniu struktdra tokia:

2 Taikoma V40, V40 Cross Country, S60, S60L, V60, V60 Cross Country, XC60, S80 ir V70/XC70.

3 Taikoma V60 Plug-in Hybrid ir S60L Twin Engine.
1 Priklauso nuo automobilio modelio.

02 MY CAR .

1 meniu lygis

2 meniu lygis
3 meniu lygis 02
4 meniu lygis

Cia pateikiami 4 pirmieji meniu lygiai prie
Settings. Tam tikros funkcijos yra standarti-
nés, kitos — papildomos. Galimybés priklauso
ir nuo rinkos.

Pasirenkant, ar funkcija turi buti
suaktyvinta /On, ar iSaktyvinta /Off, pateikia-
mas kvadratélis:

On: pazymétas kvadratélis.
Off: tuscias kvadratélis.

®  On/Off pasirenkami su OK, o i$ meniu
iSeinama su EXIT.

>
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Meniu pagal nustatymus
® Vehicle settings, MY CAR - automobilio
nuostatos (p. 18)

® Driver support system, MY CAR - vai-
ruotojo pagalbos sistema (p. 20)

e System options, MY CAR - sistemos
parinktys (p. 22)

® Voice control settings, MY CAR - Balso
nuostatos (p. 23)

® Climate settings, MY CAR - Klimato
reguliavimo nuostatos (p. 23)

® [nternet settings, MY CAR - interneto
nuostatos (p. 24)

® Volvo On Call, Zr. skaitmeninj savininko
vadova.

® FAV key options - jprasta naudojama

funkcija MY CAR susiejama su FAV myg-
tuku, Parankiniai (p. 34)

® Information, MY CAR Informacija
(p. 25)

® Reset to factory settings - atstatomi
visi vartotojo duomenys, o nustatymai
visuose meniu tampa gamintojo.

Techniné prieziura ir remontas
My Car =>» Service & repair
Cia rasite informacijg apie technine priezitirg

ir autoservisg bei informacija apie uzsakytus
apsilankymus techninei prieziurai atlikti.

Automobilio savininko vadovas
My Car =>» Owner's manual

Ekrane rodomas skaitmeninis automobilio
savininko vadovas (p. 8).

Susijusi informacija
e MY CAR (p. 15)

® MY CAR - funkcijy paieskos struktura
(p- 16)

MY CAR - automobilio nuostatos

Automobilio nuostaty meniu parinktis, patei-
kiama meniu Saltinyje MY CAR, leidzZia pasiekti
daugelj automobilio funkcijy, pvz., automobi-
lio raktelio atmintj ir dureliy uzZrakinimo nuo-
statas.

Vehicle settings

Car key memory
On
Off

Lock settings

Automatic door locking
On
Off

Doors unlock
All doors
Driver door, then all



02 MY CAR .

Keyless entry unlock Ask when exiting Approach light duration
All doors unlock On Off
Any door Off 30 sec 02
Doors on same side i ) i 60 sec
Side mirror settings
Both front doors 90 sec
Fold mirrors when locking
Audible confirmation o Home safe light duration
n
On Off
Off
Off 30 sec
) o Tilt left mirror on reverse gear e
Door lock confirmation light on 90 sec
On
Off
Off Triple indicator
i o Tilt right mirror on reverse gear i
Unlock confirmation light o Off
n
On
Off
Off Daytime running lights
Light settings On
Reduced Guard
Off
Interior light
Activate reduced guard .
Floor lights
On
Ambiance lights
Off
Ambiance colours
»

e
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Temporary LH traffic
On
Off

arba

Temporary RH traffic
On
Off

Active bending lights
On
Off

Auxiliary Lights
On
Off

Active main beam
On
Off

Cornering lights
On
Off

Tyre pressure

Vairavimo pagalbos sistemos meniu parinktis,
kuri yra MY CAR meniu $altinyje, valdo tokias
funkcijas, kaip Jspéjimo apie susiddrimo
pavojy sistema ir Eismo juostos laikymo

Calibrate tyre pressure

Tyre monitoring

On
Off Driver support system

pagalba.

Steering force level Collision warning

Low
Medium Collision warning
High On
Off
Speed in infotainment display
On Warning distance
Off Short
. . Normal
Reset vehicle settings
) . . . . Long
Visuose Vehicle settings meniu patei-
kiamos originalios gamyklinés nuosta-
tos. Warning sound
Lo .. On
Susijusi informacija
Off

e MY CAR (p. 15)
® MY CAR — meniu pasirinktys (p. 16)

MY CAR - vairuotojo pagalbos
sistema

Lane Departure Warning



02 MY CAR .

Distance alert

Lane Departure Warning Road sign information
On On On
Off
Off Off 02
Driver Alert
On at startup Speed alert
On
On On off
Off Off
Susijusi informacija
Increased sensitivity seiar e MY CAR (p. 15)
On On ® MY CAR - meniu pasirinktys (p. 16)
Off Off
Lane Keeping Aid el sy
On
Lane Keeping Aid Off
on BLIS
i On
Off

Assistance mode
Full function
Steering assist only

Vibration only

Road sign information

D
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MY CAR - sistemos parinktys

Sistemos nuostaty meniu punktas, pateikia-
mas MY CAR meniu 3altinyje, tvarko tokias

funkcijas, kaip, pvz., laikas ir kalbos.
System options

Time settings
Cia nustatomas jungtinio prietaisy sky-
delio laikrodis.
24 hour clock
On
Off

Summer time
Auto
On
Off

Auto time
On
Off

Location

Language
Parenkama jungtinio prietaisy skydelio
teksty kalba.
Language: Driver display
Parenka jungtinio prietaisy skydelio
teksty kalba.
Distance and fuel units
MPG(US)
MPG(UK)
km/I
[/100km

Temperature unit
Celsius
Fahrenheit

Parenkami lauko temperaturos vienetai
ir klimato kontrolés sistemos nuostata.

Screen saver
On
Off

Nurodzius $j punkta, po tam tikro neak-
tyvumo laikotarpio ekrano esamas turi-
nys dingsta ir yra pakeiiamas tusciu
ekranu.

Paspaudus bet kurj ekrano mygtuka ar
pajudinus valdymo elementg, esamas
ekrano turinys yra grgzinamas.

Show help text
On
Off

Nurodzius Sig parinktj, parodomas aiski-
namasis ekrano esamo turinio tekstas.

Reset system options

Visuose System options meniu patei-
kiamos originalios gamyklinés nuosta-
tos.

Susijusi informacija
e MY CAR (p. 15)
® MY CAR - meniu pasirinktys (p. 16)



MY CAR - Balso nuostatos

Balso nuostaty meniu parinktis, pateikiama
meniu Saltinyje MY CAR, leidzia valdyti tokias
funkcijas kaip balso mokomoji medziaga ir
balso atpazinimo komandy sarasas.

Voice control settings Zr.
Tutorial (. 66)
Command list (p. 67)

Global commands
Navigation commands
Radio commands
Media commands
Phone commands

Navigation commands tai-
koma tik, jei sumontuota
,Volvo“ navigacijos sistema*.

User setting (p. 66)
Default

Trained user

Speaker adaptation (p. 66)
Read out speed (p. 66)
Fast
Medium
Slow

Susijusi informacija
e MY CAR (p. 15)
® MY CAR - meniu pasirinktys (p. 16)

02 MY CAR .

MY CAR - Klimato reguliavimo
nuostatos

Klimato reguliavimo nuostaty meniu punktas,
pateikiamas meniu 3altinyje MY CAR, leidZia

valdyti tokias funkcijas, kaip, pvz., ventiliato- 02
riaus reguliavimas ir recirkuliavimas.

Climate settings

Auto fan
Normal
High

Low

Recirculation timeout
On
Off

Auto rear defrost
On
Off

Auto driver seat heater
On
Off

>

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada. 23
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Auto steering wheel heater
On

Off
02

Interior air quality system
On
Off

Reset climate settings

Visuose Climate settings meniu patei-
kiamos originalios gamyklinés nuosta-
tos.

Susijusi informacija
e MY CAR (p. 15)
® MY CAR - meniu pasirinktys (p. 16)

2 .

MY CAR - interneto nuostatos

Interneto nuostaty meniu punktas, pateikia-

mas MY CAR meniu Saltinyje, valdo tokias
funkcijas, kaip, pvz., Bluetooth® ir Wi-Fi.

Internet settings

Connect through
Car modem
Bluetooth
Wi-Fi
None

Car modem
Data usage
Tinklo operatorius
Data roaming
Lock SIM card
Change SIM card PIN
Access Point Name

Bluetooth
Wi-Fi

Car Wi-Fi hotspot

Zr.

(p- 70),
(p- 72),
(p. 56) ir
(p- 70)

(p- 72)

(p. 56)
(p- 70)

(p-72)

Car Wi-Fi hotspot
On
Off

Pavadinimas

Slaptazodis

Susijusi informacija

MY CAR (p. 15)
MY CAR — meniu pasirinktys (p. 16)



MY CAR Informacija

Meniu saltinio MY CAR informacijos punktas
leidzia valdyti tokias funkcijas kaip rakteliy
skaiCius bei VIN numeris.

Information
Number of keys

VIN number

Susijusi informacija
e MY CAR (p. 15)

® MY CAR - meniu pasirinktys (p. 16)

02 MY CAR .

02
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Garsas ir medija

Garso ir medijos sistema sudaro radijas

(p. 37), medijy leistuvas (p. 44), TV*

(p. 78) ir galimybé tureti rysj su mobiliojo

rySio telefonu (p. 59), kurj tam tikrais atvejais
galima valdyti balso atpazinimo funkcija

(p. 64). Galima prijungti automobilj prie
interneto (p. 70), pvz., kad buty galima
transliuoti garso failus per taikomasias progra-
mas (p. 74).

Informacija pateikiama 7 coliy ekrane, jreng-
tame centrinio valdymo pulto virsutinéje
dalyje. Funkcijas galima valdyti ant vairo jreng-
tais mygtukais, naudojantis centriniu valdymo
pultu po ekranu arba nuotolinio valdymo pul-
teliu* (p. 82).

Jei, iSjungiant variklj, informaciné pramogy
sistema buvo aktyvi, tuomet ji bus automatis-
kai suaktyvinta kitg kartg, nustacius raktelio |
arba aukStesne padétj. Bus parinktas tas pats

Saltinis (pvz., radijas), kuris buvo nustatytas
iSjungiant variklj (automobiliuose su berakte-
mis sistemomis* turi buti uzdarytos vairuotojo
durelés).

Paspaudus jjungimo / iSjungimo mygtuka,
garso ir medijos sistema galima naudotis 15
minuciy, nejkiSant nuotolinio valdymo raktelio
i uzdegimo jungiklj.

UzZvedant variklj, garso ir medijos sistema lai-
kinai iSjungiama. UZzvedus variklj, ji vél jjun-
giama.

D PASTABA

Jei garso ir medijos sistema ketinama nau-
doti esant iSjungtam varikliui, iStraukite
nuotolinio valdymo pultelj i§ uzvedimo spy-
nelés. Tuo siekiama iSvengti akumuliato-
riaus bereikalingo eikvojimo.

Gracenote®

gracenote.

Gos1246

Gracenote, Gracenote logotipas ir Powered
by Gracenote bei Gracenote MusiclD yra

03 GARSAS IR MEDIJA

registruoti prekiy zenklai arba Gracenote, Inc.
JAV ir (arba) kitose Salyse prekiy Zenklai.

Dolby Digital, Dolby Pro Logic*

DOLBY
DIGITAL

Gos1225

Pagaminta pagal Dolby Laboratories suteikta
licencijg. Dolby, Pro Logic, MLP Lossless ir
dvigubos ,,D“ simbolis yra Dolby Laboratories
prekiy Zenklai.

Dirac Live

[2) DiracLive

050945

Technologija ,,Dirac Live" naudojama garso
kokybei gerinti ir derinti, siekiant iSgauti
pasaulinio lygio garso klausymosi patirt;.
sDirac Live“ ir Zenklas ,,D* yra registruotieji
sDirac Research AB* prekiy Zenklai.

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zr. Jvada.
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Garsas ir medija - apzvalga
Garso ir medijy sistemos skirtingy daliy apz-
valga.

03

o Vairo klaviatra.

7 coliy ekranas. Ekrano iSvaizda galima
keisti pagal jungtinis prietaisy skydelio
nuostatas, Zr. savininko vadova.

Valdymo skydelis viduryje esanciame
dékle.

e AUX ir USB jvadai iSoriniams garso Salti-
niams (p. 52) (t. y. iPod®).
@ AV-AUX jvadas.

-



Garsas ir medija - sistemos valdymas
Garso ir medijos sistema valdoma i$ centrinio
valdymo pulto, naudojantis ant vairo jrengtais
mygtukais balso atpazinimas (p. 64) arba
nuotolinis valdymas* (p. 82). Informacija
rodoma centrinio valdymo pulto virSutinéje
dalyje esanciame ekrane.

1 Netaikoma DAB.
2 Taikoma tik DVD diskams.

o Slinkti, greitai persukti pirmyn, ieSkoti -
trumpu paspaudimu slenkama disko
kdriniais, i§ anksto nustatytomis radijo

stotimis' arba skyriumi2. ligu paspau-
dimu greitai persukami disko kuriniai arba
ieSkoma kitos girdimos radijo stoties.

9 SOUND - spustelékite, kad pasiektumeéte
garso nuostatas (boso, diskanto ir pan.).
Papildomos informacijos rasite skiltyje
bendrosios garso nuostatos (p. 35).

9 VOL - padidinkite arba sumazinkite gar-
suma.

@ () ON/OFF/MUTE - trumpu paspau-
dimu sistema jjungiama, o ilgu (kol iSsi-
jungia ekranas) — iSjungiama. Atminkite,
kad visa ,Sensus” sistema (jskaitant navi-
gacija” ir telefono funkcijas) jjungiama /
iSjungiama vienu metu. Trumpai spustele-
kite, kad nutildytuméte garsg (NUTILDYTI)
arba atstatytumete iSjungtg garsa.

6 Disko jdéjimo ir i§stimimo anga.

@ Pagrindiniai Saltiniai — paspauskite,
norédami pasirinkti pagrindinj Saltinj (pvz.,
RADIO, MEDIA). Parodomas paskutinis
aktyvus Saltinis (pvz., FM radijas). Jei
esate jéje j arba ir paspaudziate pagrindi-
nio $altinio mygtuka, rodomas nuorodos
meniu.

@ A - disko isstimimas. Diskas isstumtas
laikomas apie 12 sekundziy. Praéjus Siam
laikui jis saugumo sumetimais jtraukiamas
atgal.

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zr. Jvada.

>

29

03 GARSAS IR MEDIJA Q

03



< }| 03 GARSAS IR MEDIJA

4«

@ OK/MENU - norédami patvirtinti meniu
parinktis, paspauskite vairo nustatymy
ratukg arba centrinés konsolés mygtuka.
Jei matote jprasta rodinj ir paspaudziate

OK/MENU, rodomas pasirinkto $altinio (t.

y. RADIO arba MEDIA) meniu. Jei yra
papildomy meniu, ekrano desinéje pasi-
rodo rodykle.

03 @ TUNE - jei norite slinkti disko kariniais /
aplankais, radijo stotimis ir TV kanalais®,
telefony numeriais arba narsyti variantus

30 * Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zr. Jvada.

ekrane, sukite vairo nustatymy ratukag
arba centrinio valdymo pulto rankenéle.

EXIT - trumpu spusteléjimu pereinama
aukstyn meniu sistema, pertraukiamas
esamos funkcijos vykdymas, pertraukiami
(atmetami) pokalbiai (skambugiai) arba
iStrinami jvesti Zenklai. llgai spaudziant
atidaromas jprastas rodinys arba, jei jau
matote jprastg rodinj, auksciausias meniu
lygis (pagrindinio Saltinio meniu), i$ kurio
galite pasiekti to paties pagrindinio Salti-

nio mygtukus, esancius centriniame val-
dymo pulte (6).

m INFO - jei yra daugiau informacijos nei

galima sutalpinti ekrane, spusteléjus myg-
tuka INFO, pateikiama likusioji.

@ ISankstiniy nuostaty mygtukai, skaiciy ir

raidziy jvedimas.

FAV - tam tikruose Saltiniuose galima
funkcija susieti su FAV mygtuku. Susieta
funkcija po to suaktyvinama tiesiog spau-
dziant FAV mygtuka, Parankiniai (p. 34).

Balso atpazinimas - spauskite, siekdami
suaktyvinti balso atpazinima.




-t

Shortcuts

Rumour Has It - Adele

G050339

Pavyzdyje parodytas nar§ymas per skirtingas funkcijas, kai medija grojama is automobilio standziojo disko.

o Pagrindinio Saltinio mygtukas —
paspauskite, jei norite pakeisti pagrindinj

$altinj arba pamatyti nuorodos ir Saltinio
meniu aktyviame Saltinyje.

g |prastas rodinys — jprastas Saltinio vaiz-
davimo rezimas.
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9 Nuorodos meniu — rodomi dazniy meniu
pasirinkimai.
Spartusis meniu - spartusis rezimas,
sukant TUNE, pvz., kei¢iant disko kri-
nius, radijo stotis ir pan.

@ Saltinio meniu — aktyvaus $altinio funkci-
jos ir nustatymai.

@ Saltinio pasirinkimo meniu® — rodomi
Saltiniai, kuriuos galima pasirinkti.

e pagrindinio Saltinio meniu - rodomi
pagrindiniai $altiniai, kuriuos taip pat
galima pasirinkti pagrindinio Saltinio kla-
viattra (1).

I1Svaizda priklauso nuo Saltinio, automobilio

irangos, nuostaty ir kt.

Paspausdami pagrindinio $altinio mygtuka (1)
(t. y. RADIO, MEDIA), pasirinkite pagrindinj
$altinj. Pagrindiniuose Saltiniuose narsykite
TUNE, OK/MENU, EXIT valdikliais arba
pagrindinio Saltinio mygtuku (1).

Jei meniu juostoje tekstas yra Sviesiai pilkos
spalvos, $i parinktis negalima. Taip gali bati
todél, kad Sios funkcijos automobilyje néra,
$altinis nesuaktyvintas arba neprijungtas arba
Saltinyje nieko néra.

Informacija apie esamas funkcijas, zr. Garsas
ir medija — meniu apzvalga (p. 84).

3 Galimi tik tie pagrindiniai Saltiniai, kurie turi keleta $altiniy.




Zenklai ekrane

Zenkly, kurie gali biiti rodomi ekrano veiklos /
busenos lauke, apZvalga.

Veiksmo arba busenos laukas.

Veiksmo arba busenos laukas rodo, kokie il
veiksmai atliekami, ir kai kuriais atvejais jy S
busena. Ne visi veiklos / busenos Zenklai
rodomi visg laikg dél ribotos vietos lauke.

m Paaiskinimas

Prijungia prie interneto per
Bluetooth®.

wo®
(o]

Prijungta prie interneto per
Bluetooth®.

Neprijungta prie interneto per
Bluetooth®.

ni

m Paaiskinimas

Prijungia prie interneto per Wi-
Fi.

Prijungta prie interneto per Wi-
Fi.

Neprijungta prie interneto per
Wi-Fi.

Prijungia prie interneto per
automobilio modema*A.

Juostomis rodomas mobiliojo
rySio telefono tinklo signalo sti-
prumas, o po jomis pateikia-
mas rysio tipas.

Prijungia prie interneto per
automobilio modema, *A.

Neprijungia prie interneto per
automobilio modema, *A.

Automobilio modemas*A pri-
jungiamas prie interneto per
tarptinklinj rysj (naudojant tink-
lus uzsienyje).

Zenklas rodomas, kai perduo-
dama automobilio vieta.

Prie automobilio prijungtas
telefonas.

03 GARSAS IR MEDIJA o

m Paaiskinimas

Praleistas skambutis.

Vyksta pokalbis.

-

Neperskaityta tekstiné Zinute.

03

Mikrofonas iSjungtas.

Garsas nutildytas (NUTILDY-
MAS).

SOS paslauga* jjungta.

(%]
1201

ON CALL paslauga* jjungta.
CALL

A Tik automobiliuose su ,Volvo On Call*.

Susijusi informacija
® prie interneto prijungtas automobilis
(p- 70

®  Bluetooth® telefonas su ,laisvy ranky®
jranga (p. 59)

-

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau Zr. Jvada. 89
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Parankiniai

Susiekite daznai naudojama funkcija su FAV
mygtuku. Galima susieti funkcijg kiekviename
atitinkamame Saltinyje, kuris yra pagrindi-
niuose radijo, medijy, MY CAR ir Ziniatinklio
narSyklés Saltiniuose prie interneto prijung-
tame automobilyje. Po to susietas funkcijas
galima suaktyvinti tiesiog paspaudus FAV.

Mégiamuy funkcijy susiejimas

1. Pasirinkite pagrindinj Saltinj (pvz., RADIO,
MEDIA).

Pasirinkite Saltinj (pvz., AM, Bluetooth).

3. Esant normaliam $Saltinio rodiniui,
paspauskite OK/MENU ir pasirinkite FAV
meniu.

Arba ilgai spauskite FAV mygtuka, kol
bus parodytas meniu.

4. Pasirinkite funkcijg meniu punkte, kad jg
susietuméte su FAV.

> Suaktyvine Saltinj (pvz., AM, ,Blue-
tooth®), jrasyta funkcijg pasieksite
spustelédami FAV.

Susijusi informacija

® Garsas ir medija (p. 27)
MY CAR (p. 15)

Radijas (p. 37)

Medijos leistuvas (p. 44)

prie interneto prijungtas automobilis
(p- 70)

Garsas ir medija - garso nuostatos
Garso sistema yra i$ anksto sukalibruota, kad
baty optimaliai atkurtas garsas, taciau ja
galima pritaikyti jusy poreikiams.

Optimalaus garso atkurimo nustatymas
Garso sistema yra sukalibruota naudojant
skaitmenine garso apdorojimo sistema, taip
pasiekiamas optimalus garso atkurimas.

Garso sistema kalibruojama pagal modelj bei
jame jdiegta garso sistema, atsizvelgiant j
garsiakalbius, garso stiprintuvus, automobilio
salono akustika, klausytojo padétj ir t. t.

Taip pat atliekamas dinaminis kalibravimas,
atsizvelgiant j garso reguliatoriaus padétj,
radijo imtuvo signalo priémimo kokybe bei
automobilio greitj.

Siose veikimo instrukcijose paaiskinta apie
valdymo jtaisus, t. y., Bass, Treble ir
Equalizer, kurie yra skirti tik tam, kad varto-
tojas galéty pritaikyti atgaminama garsa
asmeniniam skoniui.

Garso kokybé transliuojant garsa is
interneto

Perduoty duomeny kiekis priklauso nuo nau-
doty automobilyje paslaugy ar taikomujy pro-
gramy. PavyzdZiui, srautiniam garsui gali pri-
reikti didelio duomeny kiekio, kuriam reiks
gero rysio ir gero signalo stiprumo. Kai
kuriose programeélése galima nustatyti garso
kokybe. Pasirinkus auksta garso kokybe, gali
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pailgéti jkrovimo trukmé ir atsirasti garso per-
trokiy. Kad garsas groty sklandziai, rekomen-
duojama pasirinkti Zemesne garso kokybe.

Susijusi informacija

® prie interneto prijungtas automobilis
(p- 70)

Garsas ir medija - bendrosios garso
nuostatos

Bendrosios garso ir medijos sistemos garso
nuostatos.

Paspauskite SOUND garso nuostato meniu
pasiekti (Bass, Treble ir t. t.). Pasukite
TUNE, kad nuslinktumeéte prie parinkties
(pvz., Treble), ir, norédami pasirinkti,
paspauskite OK/MENU.

Parinkite nuostatg sukdami TUNE ir jrasykite
ja mygtuku OK/MENU. Atminkite, kad gar-
suma galima nustatyti tik patogiame klausyti
diapazone. Kai aktyvi kuri nors funkcija (pvz.,
navigacijos sistema), garsuma galima nusta-
tyti sukant rankenéle VOL j vieng ar kita puse.

Toliau sukite TUNE, kad pasiektuméte kitas

parinktis:

® Premium sound* - ISpléstinés garso
nuostatos (p. 36).
Bass - Bosy lygis.
Treble - Auksty garsy lygis.
Fader - Priekiniy ir galiniy garsiakalbiy
balansas.

® Balance - Kairés ir deSinés puseés garsia-
kalbiy balansas.

® Equalizer - Skirtingy bangy ilgiy garsu-
mas (p. 37).

® Navigation volume - navigacijos siste-
mos garsumas” sistemos balsas.

® Voice control volume - balso atpazi-
nimo (p. 64) garsumas, sistemos balsas.

® Ringtone volume - Automobilio skam-
buciy melodijos garsumas prijungtam
mobiliajam telefonui (p. 59).

® Park assist volume - statymo pagalbos
sistemos garsumas®.

® Cross Traffic Alert-vol. - CTA sistemos
garsumas®.

® Volume compensation - Pernelyg dide-
lio triuk§mo automobilio salone garso
kompensavimo funkcija (p. 37).

® Reset audio settings - grazina garso
sistemos gamintojo nuostatas.

Susijusi informacija
® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 29)

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada.
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Garsas ir medija - iSpléstinés garso
nuostatos*

Pritaikykite radijo ir medijos sistemos garso
nuostatas savo poreikiams.

Visos ispléstinés garso nuostatos pasiekiamos
paspaudus SOUND, kad buty galima rasti
garso nuostaty meniu. Pasukite TUNE, kad
nuslinktuméte prie Premium sound?®, ir
paspauskite OK/MENU.

Garso scena

Garso girdimuma galima optimizuoti jvairiose

automobilio vietose. Galima nustatyti Driver

seat, Rear seats arba Whole car garso pro-

filj.

1. Pasukite TUNE, kad nuslinktuméte prie
Sound stage, ir paspauskite OK/MENU.

2. Pasirinkite garso profilj sukdami TUNE ir
patvirtinkite su OK/MENU.

Trijy garso kanaly sistema

Trijy kanaly sistema galima nustatyti j jj. / iSj.
padétj. Nustacius jjungta padétj, sistema
parenka nuostata, kad garsas buty atkuria-
mas geriausiai. Tada ekrane paprastai pasi-
rodo DPL Il ir mPLi, Jei jraSas padarytas nau-
dojant Dolby Digital technologija, tuomet bus
atkuriama pagal Sig nuostatg ir ekrane bus
rodoma mpiciTaL, Parinktus i§jungtg parinktj,
transliuojamas 3 kanaly stereofoninis garsas.

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada.

1. Pasukite TUNE, kad nuslinktuméte prie
Surround, ir paspauskite OK/MENU.

2. Trijy kanaly sistemg galima nustatyti j Jj. /
1$j. padétj paspaudus OK/MENU

Jei pasirinkta )j. padétis, trijy kanaly sistemos
lygj galima nustatyti atskirai.

1. Pasukite TUNE, kad nuslinktumeéte prie
lygio nuostatos, ir patvirtinkite OK/
MENU.

2. Pasirinkite trijy kanaly sistemos lygj
sukdami TUNE ir patvirtinkite su OK/
MENU.

Zemy dazniy akustiné sistema
Zemy dazniy akustinés sistemos garso lygj
galima nustatyti atskirai.

1. Pasukite TUNE, kad nuslinktumeéte prie
Subwoofer, ir paspauskite OK/MENU.

2. Pasirinkite garso lygj sukdami TUNE ir
patvirtinkite su OK/MENU.

Centrinis garsiakalbis

Centrinio garsiakalbio garso lygj galima
nustatyti atskirai. Jei trijy kanaly sistema
jjungta, tada nustatoma DPL Il centre level,
o priesingu atveju nustatoma 3 channel
centre level.

1. Pasukite TUNE, kad nuslinktumeéte prie
Centre, ir paspauskite OK/MENU.

2. Pasirinkite garso lygj sukdami TUNE ir
patvirtinkite su OK/MENU.

Susijusi informacija

Garsas ir medija — sistemos valdymas

(p- 29)

Glodintuvo nustatymas (p. 37)

Garso garsumo nustatymas ir automatiné
garsumo kontrolé (p. 37)

ISorinio garso $altinio garsumo nustaty-
mas (p. 54)




Glodintuvo nustatymas

Nustatykite glodintuva ir atskirai parinkite gar-
suma skirtingiems radijo dazniams arba TV.

1. Spustelekite SOUND garso nuostaty
meniu pasiekti. Pasukite TUNE, kad nus-
linktumete prie Equalizer, ir paspauskite
OK/MENU.

2. Pasirinkite bangos ilgj: pasukite TUNE ir
patvirtinkite su OK/MENU.

3. Sureguliuokite garso sistema, sukdami
TUNE, ir patvirtinkite su OK/MENU arba
panaikinkite komanda su EXIT. Pakarto-
kite tg pacig procedurg kituose bangy
ilgiuose, kuriuos norite keisti.

4. Nustate garsa, paspauskite EXIT myg-
tuka, kad patvirtintumeéte nuostatas ir
griztuméte prie jprasto rodinio.

Susijusi informacija

® Garsas ir medija — iSpléstinés garso nuo-
statos* (p. 36)

® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 29)

4 Netaikoma ,,V60 Plug-in Hybrid“ ir ,,S60L Twin Engine®.

Garso garsumo nustatymas ir
automatiné garsumo kontrolé
Nustatykite pernelyg didelio triuk§mo automo-
bilio salone garso kompensavimo funkcija.

Automobiliui vaziuojant greiciau, garso sis-
tema automatiskai kompensuoja padidéjusj
triukSmo lygj, padidindama garsuma. Galima
nustatyti Low, Medium, High arba Off kom-
pensavimo lygj.

1. Spustelékite SOUND garso nuostaty
meniu pasiekti. Pasukite TUNE iki
Volume compensation ir paspauskite
OK/MENU.

2. Pasirinkite lygj sukdami TUNE ir patvirtin-
kite su OK/MENU.

Susijusi informacija

® (Garsas ir medija — iSpléstinés garso nuo-
statos* (p. 36)

® (arsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 29)

Radijas

Galima klausytis AM* ir FM radijo dazniy. Ats-
kirais atvejais - ir skaitmeninio radijo (DAB)*
(p. 43).

Prie interneto prijungtame automobilyje

(p. 70) gali bati jmanoma klausytis interneto
radijo, Zr. Taikomosios programos (p. 74).

Radijo funkcijy valdymo elementai.

Informacijos apie radijo valdyma rasite skirs-
nyje apie tai, kaip valdyti sistemga ir narsyti
meniu (p. 29).

Kai kurias funkcijas galima susieti su FAV

mygtuku. Susieta funkcija po to suaktyvinama

tiesiog spaudziant FAV mygtuka, zr. Paranki-
niai (p. 34).

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada.
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AM*/FM radijas

® Radijo stociy paieska (p. 38)

® Radijo sto€iy programavimas (p. 40)
® RDS funkcijos (p. 41)

Skaitmeninis radijas (DAB)*
® Skaitmeninis radijas (DAB)* (p. 43)

® Skaitmeninis radijas (DAB)* — antrinis
03 kanalas (p. 44)

o DAB-DAB* sgsaja (p. 44)

® Radijo stociy programavimas (p. 40)
® RDS funkcijos (p. 41)

Interneto radijas

® Taikomosios programos (p. 74)
Susijusi informacija

® Meniu apzvalga - AM (p. 85)

® Meniu apzvalga — FM (p. 85)

® Meniu apzvalga — skaitmeninis radijas
(DAB*) (p. 86)

Radijo stociy paieska

Radijas automatiSkai sudaro stipriausia signala
Siuo metu transliuojanciy radijo stociy sarasa
(p. 39).

Automatines radijo stociy paieskos (p. 38)
funkcija naudoja radijo parengta stociy
sgrasa. Taip pat galima naudotis rankines
radijo stociy paieskos (p. 39) funkcija.

PaieSkos metu radijo stoCiy paieskos funkcija
galima nustatyti veikti automatiniu arba ranki-
niu rezimu.

1. Jprastame FM S$altinio rodinyje paspaus-
kite mygtukag OK/MENU ir pasirinkite
Tune station by.

2. Pasukite TUNE j padétj Station list arba
Manual tuning ir pasirinkite paspaus-
dami OK/MENU.

@ PASTABA

Priémimo kokybeé priklauso nuo to, kokio
stiprumo signalas ir kokia jo kokybé.
Transliacijg gali trikdyti jvairus veiksniai,
pvz., auksti pastatai arba didelis atstumas
iki siystuvo. Dengimo lygis taip pat gali
svyruoti priklausomai nuo to, kurioje Salies
vietoje esate.

Automatiné radijo sto€iy paieska
Radijas automatiskai sulygina radijo stoCiy
sarasa (p. 39), kurj naudoja automatine
radijo stoCiy paieska.

Jei nustatyta (p. 38) automatiné radijo stoCiy
paieska, galima surasti jprastg rodinj radijo
sto€iy sarase.

Radijo stociy paieSka jprastame

rodinyje

1. Trumpas paspaudimas - jprastame FM
Saltinio rodinyje paspaudziant centrinio
valdymo pulto (arba vairo klaviaturos)

mygtuka [ / EZ1

> Radijas perjungiamas j ankstesnés /
tolesnés jrasytos radijo stoties dazn;.

2. llgas paspaudimas - jprastame FM Salti-
nio rodinyje paspaudziant centrinio val-
dymo pulto (arba vairo klaviaturos) myg-

tuka 21/ 5}

> Radijas perjungiamas j ankstesnés /
tolesnés galimos radijo stoties dazn.

Radijo stociy paieska radijo stociy

sagrase

1. |prastame FM Saltinio rodinyje pasukite
TUNE: pasirodo FM station list.

2. Pasukite TUNE iki stoties ir jg pasirinkite
mygtuku OK/MENU.

4 Netaikoma ,,V60 Plug-in Hybrid“ ir ,S60L Twin Engine*.

38 * Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zr. Jvada.
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Centrinio valdymo pulto radijo stociy sarase
paspaude INFO, perjunkite i$ automatinés j
rankine radijo stociy paieska (p. 39).

Radijo stociy sarasas

Radijas automatiSkai sudaro stipriausia signala
Siuo metu transliuojanciy radijo stoCiy sarasa.
Taip galite rasti pageidaujama radijo stotj
jvaziave j teritorijg, kurios radijo stoCiy dazniy
neZinote.

Esant automatinei radijo sto€iy paieSka
(p. 38), naudojamas sudarytas stociy sarasas.

[ ] pasTABA

Sarase rodomi tik dazniai ty stogiy, kurios
$iuo metu yra priimamos, o ne iSsamus
pasirinkto bangos ilgio visy radijo dazniy
sgrasas.

Rankiné radijo stociy paieSka

Radijas automatiskai parengia radijo stoCiy
sarasa (p. 39), taciau radijo stociy galima ie$-
koti ir rankiniu badu.

Jei nustatyta (p. 38) rankine radijo stoCiy
paieska, galima surasti jprastg rodinj dazniy
sgrase.

Radijo stociy paieska jprastame

rodinyje

1. Trumpas paspaudimas - jprastame FM
Saltinio rodinyje paspaudziant centrinio
valdymo pulto (arba vairo klaviaturos)

mygtuka [ / EZ1

> Radijas perjungiamas j ankstesnés /
tolesnés iSsaugotos radijo stoties
daznj.
2. llgas paspaudimas - jprastame FM $alti-
nio rodinyje paspaudziant centrinio val-
dymo pulto (arba vairo klaviaturos) myg-

tuka 21/ 5}

> Radijas perjungiamas j ankstesnés /
tolesnés galimos radijo stoties daznj.

Radijo stociy paieSka dazniy sarase
1. |prastame FM S$altinio rodinyje pasukite
TUNE: pasirodo FM tuning.

2. Pasukite TUNE iki daznio ir pasirinkite
mygtuku OK/MENU.

Centrinio valdymo pulto dazniy sarase
paspaude INFO, perjunkite i$ rankinés j auto-
matine radijo stoCiy paieska (p. 38).

03 GARSAS IR MEDIJA Q

03

39


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=22c768d15ccfc612c0a801e8006a6ea7&version=2&language=lt&variant=LT

< }| 03 GARSAS IR MEDIJA

03

40

Radijo stociy programavimas

DazZnai naudojamos radijo stotys yra optimaliai
suprogramuojamos, kad jas buty lengviau isSk-
viesti.

Nustatytos stotys.

AMS/FM radijas
Viename dazniy ruoze (pvz., AM) galima
suprogramuoti 10 stociy.

ISsaugotas stotis galima pasirinkti dazniy
nustatymo mygtukais.

1. Suraskite radijo stotj (Zr. Radijo stociy
paieska (p. 38)).

2. Keleta sekundziy laikykite nuspaude
vieng i$ iSankstiniy nustatymy mygtukuy.
Dabar galima naudoti §j nuostatos myg-
tuka.

5 Netaikoma ,,V60 Plug-in Hybrid“ ir ,S60L Twin Engine“.

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada.

Ekrane gali buti parodytas i$ anksto parinkty
radijo stoCiy sarasas.

- Kad suaktyvintuméte / iSaktyvintuméte,
iprastame AM/FM Saltinio rodinyje
paspauskite mygtuka OK/MENU ir pasi-
rinkite Show =» Presets.

Skaitmeninis radijas (DAB)*

Viename dazniy ruoze galima suprogramuoti
10 stoCiy. Suprogramuotos radijo stotys
iSsaugomos nuspaudziant ir palaikant pagei-
daujama programavimo mygtuka. Papildo-
mos informacijos zr. auksciau esan¢iame
skirsnyje ,,AM/FM radijas“. ISsaugotas stotis
galima pasirinkti dazniy nustatymo mygtu-
kais.

ISankstinéje nuostatoje yra viena radijo stotis,
taciau néra antriniy radijo stoCiy. Jei, grojant
antrinei radijo stociai, jraSoma iSankstiné nuo-
stata, tuomet registruojama tik pagrindiné
radijo stotis. Taip yra dél to, kad antrinés
radijo stotys yra laikinos. Kitu bandymu
iSgauti iSankstine nuostata grojama radijo
stotis, kurioje buvo antriné radijo stotis.
ISankstiné nuostata yra nepriklausoma nuo
radijo stociy saraso.

Ekrane gali buti parodytas i§ anksto parinkty
radijo stociy sgrasas.

Kad suaktyvintumeéte / iSaktyvintumeéte,
iprastame DAB $altinio rodinyje paspaus-
kite OK/MENU ir pasirinkite Show =»
Presets.

Garso sistemos DAB sistema nepalaiko
visy DAB normos funkcijy.
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RDS funkcijos

Naudodamas RDS, radijas gali automatiskai
persijungti j stipriausia signala transliuojantj
siystuva. RDS sialo galimybe priimti, pvz.,
eismo informacija (TP) ir ieSkoti tam tikry pro-
gramy tipy (PTY).

RDS (Radio Data System) sujungia FM siystu-
vus j viena tinklg. FM diapazono siystuvas,
veikiantis tokiame tinkle, siuncia informacija,
kuri suteikia RDS radijo imtuvui tokias funkci-
jas:

® Suprastéjus girdimumui®, automatiskai
perjungia j stipresnio siystuvo daznj.

® |eSkoma programy kategorijy, t. y. pro-
gramy tipy 7 arba eismo informacijos.

® Gauna tekstinius pranesimus apie Siuo
metu transliuojama radijo programa®.

[] PASTABA

Kai kurios radijo stotys nenaudoja RDS
arba naudoja tik pasirinktas savo funkcio-
nalumo dalis.

Radus reikalingo formato programa, radijas
gali perjungti stotj, nutraukdamas iki tol
ijungta radijo Saltinj. Pvz., jei tuo metu veike
kompaktiniy ploksteliy grotuvas, jis bus laiki-
nai iSjungtas. Jsiterpianti transliacija transliuo-

6 Taikoma FM radijui.
7 Taikoma DAB* radijui.
8 Taikoma FM ir DAB* radijui.

jama i$ anksto nustatytu garsu (p. 42). Radi-
jas grazina ankstesnj garso Saltinj ir garsuma,
kai nustatytas programos tipas nieko nebet-
ransliuoja.

Ispéjimo apie pavojy, keliy eismo informaci-
jos(TP) ir programos tipy (PTY) funkcijos
isiterpia j radijo programa, pertraukdamos
viena kitg pagal pirmuma - pirmenybé ski-
riama jspéjimui apie pavojy, o pageidaujamo
turinio radijo laida jsiterps paskutiné.
Paspauskite OK/MENU, kad grjztuméte j per-
trauktg garso Saltinj ir papildomai iSklausytu-
mete zinute. Paspauskite EXIT, kad atSauktu-
méte Zinute ir griztuméte | pertrauktg garso
Saltinj.

Susijusi informacija

® Nelaimingy atsitikimy ir katastrofy pavo-
jaus signalai (p. 41)

Keliy eismo informacija (TP) (p. 42)
Radijo programy tipai (PTY) (p. 42)
e Radio text (p. 43)

03 GARSAS IR MEDIJA Q

Nelaimingy atsitikimy ir katastrofy
pavojaus signalai

Radijo funkcija naudojama jspéjimams apie
rimtas avarijas ir katastrofas transliuoti. Kai
transliuojamas aliarmo pranesimas, ekrane
pasirodo pranesimas ALARM!.

Signalizacija gali bati laikinai pertraukta, bet
ne iSaktyvinta.
03
Susijusi informacija
® RDS funkcijos (p. 41)

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada. 41
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Keliy eismo informacija (TP)

Si funkcifa leidzia suteikti pirmuma nustatytos
radijo stoties RDS keliy eismo informacijos
transliacijoms.

Zenklas TP rodo, kad funkcija yra jjungta. Jei
bet kokia radijo stotis i$ sgraSo gali siysti
informacija apie eisma keliuose, jg TP ekrane
rodo ryskiai. PrieSingu atveju TP buna pilka.

- Kad suaktyvintuméte / iSaktyvintuméte,
jprastame FM S$altinio rodinyje paspaus-
kite mygtukg OK/MENU ir pasirinkite
MTP.

Susijusi informacija
® RDS funkcijos (p. 41)

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada.

Radijo programuy tipai (PTY)

Klausantis DAB* radijo, galima parinkti viena
arba kelis radijo programy tipus, pvz., pop ar
klasikine muzika. Parinkus programos tipa,
narSomi tik ta tipa transliuojantys kanalai.

1. Kad pasirinktumete programos tipa,
iprastame DAB Saltinio rodinyje paspaus-
kite OK/MENU ir pasirinkite Programme
type (PTY) filtering.

2. Pasukite TUNE j programos tipa, kurj
ketinate pazymeéti / atzymeti.

3. Paspausdami OK/MENU pazymekite /
atZzymekite programos tipa.

4. Pasirinke pageidaujamus programy tipus,
iSeikite iS meniu sistemos paspausdami
EXIT.

Kai funkcija aktyvi, ekrane rodomas Zenklas
PTY.

Kai kuriais atvejais DAB radijas nebeveiks
PTY rezimu, zr. DAB-DAB* sasaja (p. 44).
Susijusi informacija

® RDS funkcijos (p. 41)

RDS pertraukimo funkcijy garsumo
valdymas

Isiterpiancios RDS funkcijos, t. y. signalizacija
arba keliy eismo informacija (TP), yra girdimos
kiekvienam atitinkamos programos tipui nus-
tatomu garso lygiu. Jei, klausantis programos,
nustatomas naujas garso lygis, pastarasis
iSsaugojamas iki kito programos jsiterpimo.

Susijusi informacija
® RDS funkcijos (p. 41)

® Nelaimingy atsitikimy ir katastrofy pavo-
jaus signalai (p. 41)

e Keliy eismo informacija (TP) (p. 42)




Radio text

Kai kurios RDS stotys transliuoja informacija
apie programos turinj, atlikéjus ir pan. Sia
informacija galima rodyti ekrane. Galima pasi-
rinkti rodyti FM ir DAB* radijo teksta.

- Kad suaktyvintumeéte / iSaktyvintuméte,
iprastame FM/DAB $altinio rodinyje
paspauskite mygtuka OK/MENU ir pasi-
rinkite Show.

Susijusi informacija
® RDS funkcijos (p. 41)
® Skaitmeninis radijas (DAB)* (p. 43)

Automatinis radijo dazniy
atnaujinimas (AF)

Funkcija automatiskai parenka nustatytai
radijo stociai stipriausia siystuvo signala, kurj
galima suaktyvinti FM radijui.

Siekiant rasti stipry siystuva, funkcijai iSskirti-
niais atvejais gali tekti atlikti paieSka visame
FM bangos ilgyje.

Jei nustatyta radijo stotis yra jraSyta kaip
iSankstiné nuostata (p. 40), tuomet funkcija
nekeicia siystuvo, net jei suaktyvintas auto-
matinis radijo dazniy atnaujinimas.

- Kad suaktyvintuméte / iSaktyvintumeéte,
iprastame FM $altinio rodinyje paspaus-
kite mygtuka OK/MENU ir pasirinkite
MAlternative frequency.

03 GARSAS IR MEDIJA Q

Skaitmeninis radijas (DAB)*

DAB (Digital Audio Broadcasting) yra skaitme-
niné radijo (p. 37) stoCiy transliacijos sistema.

Pagalbines automobilio sistemos DAB, DAB+
ir DMB.

DAB tinklo apréptis néra jmanoma visose

vietovese. Jei tinklo aprépties néra, disple- 03
jaus ekrane rodomas pranesimas No

reception.

Susijusi informacija

® Radijo sto¢iy programavimas (p. 40)
® Radijo programy tipai (PTY) (p. 42)
® Radio text (p. 43)
[ )

Skaitmeninis radijas (DAB)* — antrinis
kanalas (p. 44)

DAB-DAB* sasaja (p. 44)

® Meniu apzvalga - skaitmeninis radijas
(DAB*) (p. 86)

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada. 43
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Skaitmeninis radijas (DAB)* - antrinis
kanalas

Antriniai komponentai paprastai vadinami ant-
rinémis radijo stotimis. Jie yra laikini ir, pvz.,
gali bati pagrindinés programos transliacijos
kitomis kalbomis.

Jei transliuojamas vienas arba keli antriniai
kanalai, ekrane, desiniau kanalo pavadinimo,
pateikiamas Zenklas V. Apie antrinj kanalg
informuojama - Zenklu, kuris pateikiamas
ekrane, kanalo pavadinimo kairéje.

03

Sukite TUNE antrinéms radijo stotims
pasiekti.

Antrinius kanalus galima pasiekti tik per
pagrindinj kanalg. Norint pasiekti kitus kana-
lus, reikia pasirinkti kita pagrindinj kanalg.

9 Priklauso nuo rinkos.

44 * Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zr. Jvada.

DAB-DAB* sasaja

DAB-DAB sasaja leidzia DAB radijo imtuvui
persijungti nuo silpno (arba nutrikusio) radijo
stoties signalo prie tos pacios radijo stoties
stipresnio signalo kitoje radijo stoCiy grupéje.

Keiciant radijo sto€iy grupe, galimas tam tik-

ras vélavimas. Nuo dabartinés radijo stoties

pasiekiamumo pabaigos iki kitos radijo sto-
ties pasiekiamumo pradzios gali buti trumpa
tylos pauze.

— Kad suaktyvintumeéte / iSaktyvintuméte,
iprastame DAB $altinio rodinyje paspaus-
kite OK/MENU ir pasirinkite DAB-DAB
linking.

Medijos leistuvas

Medijy leistuvas gali atkurti garso ir vaizdo
jrasus is CD/DVD disky ir prijungty garso sal-
tiniy per AUX/USB jvada arba belaidziu budu
transliuojamus garso failus (p. 54) i$ iSoriniy
jrenginiy per Bluetooth®. Tam tikruose medi-
jos leistuvuose gali bati rodomas TV, juose
yra galimybé per ,Bluetooth® palaikyti rysj su
mobiliojo rysio telefonu (p. 59).

Galima kopijuoti muzika i$ disko/USB?® j auto-
mobilio standyjj diska (HDD) (p. 50).

Prie interneto prijungtame automobilyje

(p. 70) gali bati jmanoma klausytis interneto
radijo, garso knygy ir muzikos, zr. Taikomo-
sios programos (p. 74).
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Medijos leistuvo valdymo elementai.




Bazinés informacijos apie atkirimg ir naviga-
Cijg rasite skirsnyje apie tai, kaip valdyti sis-
tema ir narSyti meniu (p. 29).

Kai kurias funkcijas galima susieti su FAV
mygtuku. Susieta funkcija po to suaktyvinama
tiesiog spaudziant FAV mygtuka, zr. Paranki-
niai (p. 34).

Gracenote MusicID®

Gracenote MusiclD® yra pramoninis muzikos
atpazinimo standartas, Technologija yra nau-
dojama identifikuoti ir pristatyti CD disky vir-
Selius ir muzikos informacija, skaitmeninius
muzikinius failus saugojimo medijoje ir muzi-
kines paslaugas internetu.

Susijusi informacija
® Garsas ir medija (p. 27)

® Balso atpaZinimas - mobilusis telefonas
(p- 68)
Nuotolinio valdymo pultelis* (p. 82)

Medijos leistuvas — derantys faily formatai
(p. 51)

10 Kai kuriose Salyse.

CD/DVD

Medijy leistuvas (p. 44) gali atkurti is anksto
jrasytus ir nukopijuotus CD/DVD diskus.

Medijos leistuvas dera su Siy pagrindiniy tipy

diskais ir failais:

® |$ anksto jrasyti CD/DVD diskai (CD/DVD
garsas).

® | anksto jrasyti DVD vaizdo diskai (DVD
vaizdo diskai).

® JraSyti CD/DVD diskai su garso failais.

Papildomos informacijos apie derancius for-

matus rasite skirsnyje ,Derantys faily forma-

tai“ (p. 51).

Diske gali buti daugiausiai 5 000 faily (jskai-

tant grojarascius), kad jj buty galima groti.

PASTABA

Leistuvas negali groti kai kuriy garso faily,
kuriy kopijavima riboja jraSy bendroves.
Taip pat negalima groti privaciai nukopi-
juoty garso faily.

Galima kopijuoti muzikg i§ disko'® j automobi-
lio standuyjj diskg (HDD) (p. 50) ir paskui ja i$
ten groti.

Kai kurias funkcijas galima susieti su FAV
mygtuku. Susieta funkcija po to suaktyvinama
tiesiog spaudziant FAV mygtuka, Zr. Paranki-
niai (p. 34).

Bazinés informacijos apie atkirimg ir naviga-
Cijg rasite skirsnyje apie tai, kaip valdyti sis-
tema ir nar8yti meniu (p. 29). Zr. toliau, kur
pateikiamas iSsamesnis aprasymas.

CD/DVD garso disko atkurimas ir
narSymas

Disko Saltinio jprastame rodinyje paspauskite
OK/MENU ir pasukite TUNE, kad pasiektu-
méte disko kuriniy struktira. Struktura nar-
Soma sukant TUNE.

Paspausdami OK/MENU, pradékite atkurti
karin;.

Jrasyty CD/DVD disky atkurimas ir
narSymas

| leistuva jdéjus diska su garso / vaizdo failais,
turi buti jkelta disko aplanky struktdra. Pri-
klausomai nuo disko kokybés ir informacijos
kiekio atkurimo pradzia gali uztrukti.

Disko Saltinio jprastame rodinyje paspauskite
OK/MENU ir pasukite TUNE, kad pasiektu-
méte disko aplanky struktrg arba galétuméte
narsyti kategorijas. Struktura narSoma sukant
TUNE, aplankas pasirenkamas mygtuku OK/
MENU, o grjztama - naudojantis EXIT.

Paspausdami OK/MENU, pradékite atkurti
failg.

Baigus groti vieng garso failg, pradedami groti
kiti garso failai, esantys tame paciame
aplanke. Baigus groti visus failus aplanke,

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zr. Jvada.
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automatiskai pradedami groti kitame aplanke
esantys failai.

DVD vaizdo disko atkurimas ir
narSymas

Kaip valdyti DVD vaizdo diska, ,,DVD Video*
disky atkdrimas ir narSymas (p. 48).

Medijos paieska

Yra muzikos paie$kos jlsy jrenginiuose
parinktis. PaieSkos metu perzitrimi USB, dis-
kas ir paskui standusis diskas. Placiau apie
paieskos funkcijg (p. 47).

Susijusi informacija

® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 29)

® Greitas prasukimas pirmyn/atgal (p. 46)

® Atsitiktinis kariniy arba garso faily pasirin-
kimas diske (p. 46)

® Meniu apzvalga — CD/DVD garsas
(p- 86)

® Meniu apzvalga - ,,DVD Video* (p. 87)

11 Taikoma tik CD/DVD* diskams, USB ir ,,iPod®“.

Greitas prasukimas pirmyn/atgal
Galima persukti pirmyn / atsukti atgal garso
bei vaizdo failus.

Laikykite mygtuka / nuspausta, kad
persuktuméte pirmyn / atsuktuméte atgal
garso arba vaizdo failus.

Garso failus greitai persukti pirmyn / atgal
galima vienu greiciu, tuo tarpu vaizdo failus -
keliais greiciais. Spartaus vaizdo faily persu-
kimo pirmyn / atgal greitis didinamas spaudi-
néjant mygtukus / . Norint testi per-
Ziurg normaliu greiciu, reikia atleisti mygtuka.

Susijusi informacija
® (arsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 29)

Atsitiktinis kuriniy arba garso faily
pasirinkimas diske

Si funkcija krinius / garso failus groja atsitik-
tine tvarka'2.

Jei pageidaujate pasirinkto Saltinio kirinius /
garso failus groti atsitiktine tvarka:

1. |prastame pasirinkto Saltinio rodinyje
paspauskite OK/MENU

Pasukite TUNE j Shuffle

3. Funkcija jjungiama / i§jungiama mygtuku
OK/MENU.

Susijusi informacija

® (arsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 29)

® Medija Bluetooth® (p. 54)

12 Netaikoma ,DVD Video“ diskams. 1§ per AUX/USB jvada prijungty garso $altiniy taikoma tik USB ir ,,iPod®". Kai kurie mobilieji telefonai nedera su $ia funkcija.

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada.




03 GARSAS IR MEDIJA

Medijos paieska 1. Easukite TL!NE iki pageidaujamos rgi(_:lés Search  Atlikite medijos paieska.

Yra muzikos paieskos jasy jrenginiuose ir paspauskite OK/MENU, kad patvirtintu-

parinktis. Paieska vykdoma per USB (p. 52), méte. Galima naudotis ir centrinio val- 4> Kei¢iama i$ Zenkly ratuko j

diske (p. 45) ir standZiajame diske (p. 50). dymo pulto valdymo skydelio skaiciy bei Keyword: lauka. Su TUNE
raidziy mygtukais. perstumkite zymiklj. Trinkite

Medijos paieska galima i$ jprasto rodinio Sal-
tiniams Disc, USB ir HDD.

bet kokias neteisingai parasy-
tas vietas su EXIT. Norédami
grizti prie zenkly ratuko, spaus-

Norint pakeisti jvesties rezimg j skaiCius
ar specialiuosius simbolius arba pereiti

Kad paleistumeéte paieska, jprastame Saltinio prie rezultaty saraso, reikia jvesties .
rodinyje paspauskite OK/MENU ir pasirinkite rezimo keitimo sarase (2) pasukti TUNE kite OK/MENU. 03
Media search. iki vienos i$ parink¢iy (Zr. paaiSkinimag Atminkite, jog skai€iy ir raidziy
Paieskos funkaii Sioje lenteléje) ir paspausti OK/MENU. mygtukus valdymo skyde
aieSkos funkcija ; ; :
2. Teskite su kita raide ir t. t. Gl ENe ke B e CLE
word: lauka.
Kai paieskos terminai jus tenkins, pasirin-
kite S'e?mh' ) ) B Trumpai nuspaudus EXIT, jvestas Zenklas ist-
> Paieska atlikta. Rezultatai rodomi ir rinamas. Jei laikysite nuspaude EXIT, tai
sugrupuojami j tokias kategorijas: atli- jvesti simboliai i8sitrins.
kéjas, albumas, takelis, Zanras, metai ir
kompozitorius.
4. Pasukite TUNE | kategorija, paspauskite
OK/MENU.
e b Sfontextinpul 5. Norédami pasirinkti medija, sukite TUNE,
o pageidaudami pradéti atkurima, spaus-
Paieska naudojant Zenkly ratuka. kite OK/MENU.
@ Simboliy sarasas.
. .. - . 123/AB | raides ir skaicius kei¢iama su
9 Jvesties rezimo pakeitimas (Zr. lentele c OK/MENU
Zemiau). '
Naudokités Zenkly ratuku paieskos frazéms MORE | specialiuosius simbolius per-
jvesti. sijungiama su OK/MENU.
44
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Jveskite skaitmenine klaviatura

03

Skaitmeniné klaviatura.

Kitas Zenkly jvedimo budas yra naudoti cent-
rinio valdymo pulto mygtukus 0-9, * ir #.

Pavyzdziui, paspaudus 9, po mygtukais atsi-
randa juosta su visais zenklais'3, pvz., V, x, y,
z ir 9. Greitai spaudant mygtukus, Zymeklis
juda per Siuos zenklus.

® Sustokite Zzymekliu ant Zenklo, kurj norite
pasirinkti - Zenklas rodomas jvedimo lini-
joje.

e Salinkite arba keiskite spausdami EXIT.

Norint jvesti numerj, reikia nuspausti ir palai-

kyti atitinkama skaiciaus klavisa.

»DVD Video“ disky atkurimas ir
narSymas

Paleidus DVD vaizdo diska displéjaus ekrane
pasirodo disko meniu. Disko meniu leidzia
vykdyti papildomas funkcijas ir nuostatas,
pvz., subtitry ir kalbos pasirinkimas bei scenos
pasirinkimas.

Bazinés informacijos apie atkdrima ir naviga-
cija rasite skirsnyje apie tai, kaip valdyti sis-
tema ir nar$yti meniu (p. 29). Zr. toliau, kur
pateikiamas iSsamesnis aprasymas.

(Y eastama

Filmai rodomi tik automobiliui stovint.
Automobiliui émus judéti didesniu nei 8
km/val. grei€iu, ekrane vaizdas nepateikia-
mas: vietoj jo ekrane rodomas Video
unavailable at this speed, nors Siuo lai-
kotarpiu garsas yra girdimas. Kai tik auto-
mobilio greitis krenta zemiau 6 km/h, vaiz-
das vél rodomas.

13 Kiekvieno mygtuko Zenklas gali skirtis, priklausomai nuo rinkos, $alies ar kalbos.

o [

»DVD video* disko meniu zvalgymas

-J4IR

6044042

»,DVD video“ disko meniu zvalgomas centrinio
valdymo pulto skaiciy klaviais (zr. iliustracijg
pirmiau).

Skyriaus arba pavadinimo keitimas
Pasukite TUNE, kad pasiektuméte skyriy
sgra8a ir jj perzvelgtumeéte (jei rodomas fil-
mas, jis tuo metu pristabdomas). Skyriui pasi-
rinkti spustelékite OK/MENU: grjztama j pra-
dine vietg (jei filmas buvo rodomas, jis palei-
dziamas vel). Pavadinimy sarasui pasiekti
spustelékite EXIT.

Pavadinimai sarase pasirenkami sukant
TUNE, iSranka patvirtinama mygtuku OK/
MENU. Juo taip pat grjztama j skyriy sarasa.
Paspauskite OK/MENU, kad suaktyvintumete
iSranka ir griztuméte j pradine vieta. Mygtuku
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EXIT galima atSaukti iSranka ir grjzti j pradine
vietg (nieko nepasirinkus).

Skyriy taip pat galima pakeisti paspaudus
centrinio valdymo pulto arba vairo klaviaturos

mygtuka [ / E5

Susijusi informacija
® (Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 29)

e _DVD Video" disky atkurimo kameros
kampas (p. 49)

® Greitas prasukimas pirmyn/atgal (p. 46)
e Atsitiktinis kuriniy arba garso faily pasirin-
kimas diske (p. 46)

® Medijos leistuvas — derantys faily formatai
(p. 51)

»DVD Video“ disky atkiirimo kameros
kampas

Jei ,,DVD video“ diske numatyta $i funkcija, ja
galima panaudoti pasirinkti, kuria kamera
nufilmuota scena turi bati rodoma.

- |prastame disko Saltinio rodinyje
paspauskite mygtukg OK/MENU ir pasi-

rinkite Advanced settings = Angles.
Susijusi informacija

® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 29)

03 GARSAS IR MEDIJA Q

Vaizdo nuostatos

Turite galimybe suderinti tokias ekrano nuo-
statas (automobiliui stovint): Sviesuma ir kontr-
asta.

1. Atkdrimo rezimu paspauskite OK/MENU
ir pasirinkite Image settings. Patvirtinkite
su OK/MENU.

2. Pasukite TUNE j derinimo parinktj ir 03
patvirtinkite su OK/MENU.

3. Suderinkite nuostata: pasukite TUNE ir
patvirtinkite su OK/MENU.

Norint grjzti j nuostaty sarasa, reikia
paspausti OK/MENU arba EXIT.

Susijusi informacija
® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 29)

® Garsas ir medija (p. 27)

49
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Standusis diskas (HDD)

Galima kopijuoti muzika i§ disko arba USB'* j
automobilio standyjj diska (HDD) ir paskui ja i$
ten groti.

Papildomos informacijos apie derancius for-
matus zr. skirsnyje ,Derantys faily formatai“
(p. 51).

Bazinés informacijos apie atkurima ir naviga-
cija rasite skirsnyje apie tai, kaip valdyti sis-
tema ir nar8yti meniu (p. 29). Zr. toliau, kur
pateikiamas i§samesnis aprasymas.

Muzikos kopijavimas j standyjj diska
Aplankuose yra zenklas VI .

1. Standziojo disko $altinio jprastame rodi-
nyje paspauskite OK/MENU ir nurodykite
kopijuoti i$ disc/USB.

2. Pasirinkite, ka kopijuoti, ir po to
Continue.

3. Select destination pasirenkama nukopi-
juotos muzikos vieta.
> Importing music from disc/

Importing music from USB

Neisimkite disko arba USB atmintuko,
kol perkélimas nepatvirtintas - Music
files imported.

14 Priklauso nuo rinkos.

Jei muzikiniai failai, nesantys aplankuose,
t. y. jie néra Saknyje, kopijuojami i§ USB
laikmenos, jie nebus parodyti. Siuos kiiri-
nius galima importuoti pasirenkant
simport“ (importuoti) All tracks arba
atsiunciant failus j aplankus.

Sistema gali kopijuoti muzika, kuri yra poa-
plankiuose iki 8 lygiy.

Faily, kuriuos galima nukopijuoti j standyjj
diska, formatai:

CD/DVD diskai: mp3, wma, aac.
USB: mp3, mp4, wma, aac, mda, m4b.

Aplanko arba failo pervadinimas arba

Salinimas

1. Standziojo disko Saltinio jprastame rodi-
nyje paspauskite OK/MENU ir pasirinkite
Rename/delete files.

2. Pasirinkite aplanka arba faila, paspauskite
OK/MENU ir pasirinkite Rename arba
Delete.

3. Zenkly ratuku jveskite naujg pavadinima ir
tada spauskite Save.

Nejmanoma failo pavadinimo pakeisti j tokj
patj kaip ir kito failo. Tokiu atveju sistema
palikty sengjj pavadinima.

Atkurimas ir zvalgymas

Kai kurias funkcijas galima susieti su FAV
mygtuku. Susieta funkcija po to suaktyvinama
tiesiog spaudziant FAV mygtuka, zr. Paranki-
niai (p. 34).

Atkurimo tvarka

Atkuriama saraso tvarka. Kad sumaiSytumeéte
atkurimo tvarka, jprastame standziojo disko
Saltinio rodinyje paspauskite OK/MENU ir
pasirinkite Shuffle.

Medijos paieska

Yra muzikos paie$kos jusy jrenginiuose
parinktis. Paieskos metu perzitrimi USB, dis-
kas ir paskui standusis diskas. PlaCiau apie
paieskos funkcijg (p. 47).

Informacija apie atmintinés kaupiklj

Kad perzvelgtuméte standziojo disko talpg ir
uzimta vieta, standziojo disko $altinio jpras-
tame rodinyje paspauskite OK/MENU ir pasi-
rinkite Storage information.

Susijusi informacija
® Medijos leistuvas (p. 44)

® Meniu apzvalga - standusis diskas (HDD)
(p- 88)
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Medijos leistuvas - derantys faily
formatai

Medijos leistuvas gali leisti jvairiy tipy failus.
Derantys formatai yra iSvardyti toliau pateikia-
moje lenteléje.

Derantys CD/DVD disky faily formatai

(pastasa =

Dvisluoksniai ir dvipusiai diskai (,DVD
Plus“, ,,CD-DVD* formato) yra storesni nei
iprasti CD diskai, todél néra garantijos, kad
pavyks sékmingai atkurti jy turinj ir nebus
trik&iy.

Jei CD yra MP3 ir CDDA faily, visi MP3 fai-
lai ignoruojami.

Garso formatas ~ CD audio, mp3, wma,

aac, mda

Vaizdo formatas ,DVD Video*

Su USB jungtimi derantys faily formatai
Toliau pateikiamoje lenteléje iSvardyti garso ir
vaizdo failai, kuriuos per USB jungtj gali
atkurti sistema.

Garso formatas  mp3, mp4, wma, aac,

mda, m4b

Vaizdo formatas -

MP3 faily formaty garso specifikacijos

iz Jiois—

MPEG-1 / Audio 32 32-320°
44.1 32-3204
48 32-3204

MPEG-2 / Audio 16 8-160
22,05  8-160
24 8-160

MPEG-2.5/Audio 8 8-64
11.025 8-64
12 8-64

A Netaikoma 144 kb/s.

.wma faily formaty garso specifikacijos
Norint perziuréti faila, turi bati jvykdyti Sie kri-
terijai:

WMA versija 8.x, 9.x, 10.x, Pro
.aac faily formaty garso specifikacijos
Norint perziaréti faila, turi bati jvykdyti Sie kri-
terijai:

Garso formatas MPEG-2 ir MPEG-4

Garso atrankos grei-  8-96 kHz
tis
Garso kanalai (ch) 1chir2ch

.wav faily formaty garso specifikacijos
Norint perziuréti faila, turi bati jvykdyti Sie kri-
terijai:

Garso atrankos greitis  |ki 44,1 kHz

Garso kanalai (ch) 1chir2ch

Garso bity greitis 16 kb/s, skirti 1 ch

.wav failo formatas palaiko ir PCM formata.

Susijusi informacija
® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p. 29)
CD/DVD (p. 45)
ISorinis garso $altinis per AUX/USB jvada
(p. 52)
® Standusis diskas (HDD) (p. 50)

03

51
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ISorinis garso Saltinis per AUX/USB
jvada

Prie garso sistemos galima prijungti (p. 53)
i$orinj garso $altinj, pvz., ,iPod®* arba MP3
grotuva.

H
3

Prijungus iPod® arba MP3 grotuvg su jkrau-
namomis baterijomis prie USB jungties, jis
ikraunamas (kai jjungtas degimas arba veikia
variklis).

Galima kopijuoti muzika i USB'® j automobi-
lio standuyjj diska (HDD) (p. 50) ir paskui jg i$
ten groti.

Bazinés informacijos apie atkirima ir naviga-
cijg rasite skirsnyje apie tai, kaip valdyti sis-
tema ir nar8yti meniu (p. 29). Zr. toliau, kur
pateikiamas iSsamesnis aprasymas.

15 Kai kuriose Salyse.

Kai kurias funkcijas galima susieti su FAV
mygtuku. Susieta funkcija po to suaktyvinama
tiesiog spaudziant FAV mygtuka, zr. Paranki-
niai (p. 34).

Atkurimas ir Zvalgymas

Prie USB jungties prijungta garso Saltinj
galima valdyti automobilio garso valdymo ele-
mentais. Prie AUX jvado prijungta garso $al-
tinj automobilio valdymo elementais valdyti
negalima.

Jprastame garso Saltinio rodinyje pasukite
TUNE, kad buty atverta aplanky struktira
arba paieska kategorijose. Strukturoje narsy-
kite sukdami TUNE, mygtuku OK/MENU
pasirinkite aplanka, o atgal struktiroje grjzkite
su EXIT.

Paspausdami OK/MENU, pradeékite atkurti
faila.

Baigus groti vieng garso failg, pradedami groti
kiti garso failai, esantys tame paciame
aplanke. Baigus groti visus failus aplanke,
automatiSkai pradedami groti kitame aplanke
esantys failai.

Medijos paiesSka

Yra muzikos paieSkos jusy jrenginiuose
parinktis. Paieskos metu perzitrimi USB, dis-
kas ir paskui standusis diskas. Placiau apie
paieskos funkcijg (p. 47).

USB atmintis

Kad buty lengviau naudoti USB atminties
kaupiklj, jame saugokite tik muzikinius failus.
Sistemai reikia daug daugiau laiko jkelti laik-
mena, kurioje yra kitokie, o ne suderinami
muzikiniai failai.

Sistema galli leisti mobiliaja medija, deran-
Cig su USB 2.0 ir FAT32 faily sistema.

[T pastana

Naudojant ilgesnio modelio USB atmin-
tuka, rekomenduojama naudoti USB adap-
terio kabelj. Taip iSvengsite USB jvado ir
prijungto USB atminties kaupiklio mecha-
ninio dévéjimosi.
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Techniniai duomenys PASBA—‘

Didziausias faily skaicius 15000 Norint jjungti jrady atkdrima, reikia naudoti
iPod® Zaltinj (bet ne USB).

Kai garso $altiniu naudojamas iPod®, auto-
Didziausias aplanky lygiy 8 mobilio garso ir medijos sistema rodo
skaicius meniu struktdrg, panasia j iPod® leistuvo
meniu struktdra.

DidZiausias aplanky skaicius 1000

Didziausias grojarasc¢iy skai- 100

Cius Lo .
Susijusi informacija
DidZiausias grojarasc¢io 1000 ® |Sorinio garso Saltinio garsumo nustaty-
punkty skaicius mas (p. 54)
Poaplankiai Neribojama ° Z\’/I)eg{f;)s leistuvas - derantys faily formatai
MP3 grotuvas ® (arsas ir medija — meniu apzvalga
Daugelyje MP3 grotuvy yra sava jrasy siste- (p-84)

mos, kurios netinka Siai garso sistemai. Kad
MP3 grotuva buty galima naudoti su Sia sis-
tema, turi biti nustatytas jo USB Removable
device/Mass Storage Device rezimas.

iPod®

[ ] pAsTABA

Sistema i$ ,,iPod®“ gali groti tik garso fai-
lus.

03 GARSAS IR MEDIJA Q

ISorinio garso Saltinio prijungimas per
AUX/USB jvada

Prie garso sistemos galima prijungti iSorinj
garso $altinj, pvz., iPod® arba MP3 grotuva.
Tam naudojamos centriniame valdymo pulte
esancios jungtys.

03
ey /
Taskai iSoriniams garso Saltiniams prijungti.
Kaip prijungti garso Saltinj:
1. Prijunkite savo garso $altinj prie vienos i$
jungéiy centrinio valdymo pulto daiktadé-
Zéje (zr. iliustracijg).
2. |prastame medijos Saltinio rodinyje
paspauskite MEDIA, pasukite TUNE j
pageidaujamg garso saltinj USB, iPod
arba AUX ir paspauskite OK/MENU.
Sistemai jkélus failus i$ laikmenos, ekrane
pasirodo pranesimas Reading USB. Priklau-
>

S
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somai nuo faily struktdros ir skai€iaus, ju jkéli-
mas gali uztrukti.

" ] PASTABA

Sistema dera su daugeliu iPod® modeliy,
pagaminty 2005 metais arba véliau.

[l ] PASTABA

Siekiant iSvengti USB jungties apgadinimo,
trumpojo jungimo joje atveju arba prijung-
tam prietaisui vartojant per daug energijos
(taip gali nutikti, jei jis neatitinka USB stan-
darto), jungtis i$jungiama. Ji vél jjungiama
kitg karta jjungus degimg, nebent triktis
lieka nepasalinta.

Susijusi informacija
® |Sorinis garso Saltinis per AUX/USB jvada
(p- 52)

54 * Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada.

ISorinio garso Saltinio garsumo
nustatymas

Nustatykite iSorinio garso $altinio (p. 52)
garsa. Jei garsumas bus didelis arba per
maZzas, garso kokybé gali suprastéti.

Jei prie AUX jvado prijungiamas iSorinis garso
Saltinis (pvz., MP3 grotuvas arba iPod®), jis
gali turéti nustatyta kitokj garsumo lygj nei
garso sistemos vidinis garsumas (pvz., radijo).
Tai koreguojama reguliuojant jvado garsuma:
Jprastame AUX Saltinio rodinyje paspauskite
OK/MENU, pasirinkite AUX input ir tada
nurodykite garsumo nuostatg Standard arba
Boost.

[] PASTABA

Jei iSorinio garso $altinio garsumas per
didelis arba per mazas, atkuriamo garso
kokybé gali suprastéti. Garso kokybé gali
suprastéeti ir jei leistuvas bus jkraunamas
garso ir vaizdo sistemai veikiant AUX
rezimu. Tokiu atveju venkite jkrauti leistuva
per 12 V lizda.

Susijusi informacija

® Garsas ir medija - iSpléstinés garso nuo-
statos* (p. 36)

® (arsas ir medija — sistemos valdymas
(p. 29)

Medija Bluetooth®

Automobilio medijos leistuvas yra apriapintas
Bluetooth® technologija, jis gali be laidy groti
srautinius garso failus is iSoriniy jrenginiy su
Bluetooth®, pvz., mobiliyjy telefony arba del-
niniy kompiuteriy.

Prietaisas pirmiausia turi bati registruotas ir
prijungtas prie automobilio (p. 56).

Bazinés informacijos apie atkirima ir naviga-
cija rasite skirsnyje apie tai, kaip valdyti sis-
tema ir nar8yti meniu (p. 29). Zr. toliau, kur
pateikiamas iSsamesnis apraSymas.

Kai kurias funkcijas galima susieti su FAV
mygtuku. Susieta funkcija po to suaktyvinama
tiesiog spaudziant FAV mygtuka, zr. Paranki-
niai (p. 34).

Atkurimas ir zvalgymas

Garso sistemos nar§ymo ir garsumo valdymo
operacijas galima atlikti centrinio valdymo
pulto mygtukais arba vairo klaviatura. Kai
kuriuose iSoriniuose jrenginiuose galima dar ir
keisti grojamus kurinius.

Jei prie automobilio prijungtas mobilusis tele-
fonas, taip pat galima nuotoliniu badu valdyti
mobiliojo telefono funkcijy parinktis, zr.
,Bluetooth®* telefonas su ,laisvy ranky*“
jranga (p. 59). Jjunkite pagrindinj Saltinj TEL
arba MEDIA, jei norite valdyti kiekvieno $Salti-
nio funkcijas.



https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=0c5693420db3ea9ec0a801e801c21726&version=3&language=lt&variant=LT
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=265f74158d6409e2c0a801e800bc4c02&version=1&language=lt&variant=LT
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=022acf0ecd5d3d8ec0a801e800c135e5&version=1&language=lt&variant=LT

Bluetooth® medijos leistuvas turi deréti su
AVRCP ir A2DP technologijomis. Leistuvas
turi gebéti naudoti AVRCP 1.3 ir A2DP 1.2
versijas, antraip kai kurios funkcijos gali
neveikti.

Ne visi rinkoje parduodami mobilieji telefo-
nai ir iSoriniai medijos leistuvai yra visiSkai
suderinami su automobilio medijos leistuvo
Bluetooth® funkcija. Dél informacijos apie
derancius telefonus ir iSorinius medijos
leistuvus ,Volvo“ rekomenduoja susisiekti
su jgaliotuoju ,,Volvo* atstovu.

[ pastasa

Automobilio medijos leistuvas garso failus
gali groti tik per Bluetooth® funkcija.

Susijusi informacija
® Atsitiktinis kariniy arba garso faily pasirin-
kimas diske (p. 46)

® Meniu apzvalga — ,Media Bluetooth“®
(p- 89)

»Bluetooth® jrenginio prijungimas ir
atjungimas

Automobilyje jdiegta ,,Bluetooth® sistema,
kuri gali belaidziu badu palaikyti rysj su kitais
Bluetooth® jrenginiais, $iuos uzregistravus ir
prijungus (p. 56).

Daugiausia galima uzregistruoti 15
»Bluetooth® jrenginiy. Kiekvienas prietaisas
registruojamas viena karta. Priregistravus
jrenginj, nereikia, jog jis ilgiau buty matomas /
surandamas, pakanka, kad buty aktyvintas
Bluetooth®.

Kai aktyvi ,,Bluetooth® funkcija, ji automatis-
kai prisijungia prietaisa, kuris buvo prijungtas
paskutinj karta, kai automobilis uzvedamas.
Prijungto jrenginio pavadinimas rodomas $al-
tinio jprastame rodinyje. Norint prijungti kitg
prietaisg, reikia paspausti OK/MENU ir pasi-
rinkti keisti prietaisa, (p. 57).

»Bluetooth®" prietaisui igjudéjus i§ automobi-
lio rySio veikimo diapazono, jis automatiskai
atjungiamas. Kaip rankiniu budu iSaktyvinti
irenginj — iSaktyvinkiteBluetooth jrenginyje. Jei
norite idregistruoti Bluetooth® jrengin;j i§ auto-
mobilio, pasirinkite Bluetooth® prietaiso $alini-
mas (p. 58). Tada automobilis neieskos Sio
jrenginio automatiskai.

Vienu metu gali bati prijungti du ,,Bluetooth®*
prietaisai. Tai gali buti vienas telefonas O bei
vienas medijos jrenginys ° ir véliau tarp jy
galima persijungti (p. 57).

03 GARSAS IR MEDIJA o

03

Telefonas prijungtas kaip ir telefonas, ir kaip
medijos jrenginys.

Susijusi informacija

® (arsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 29)

Medija Bluetooth® (p. 54)

»Bluetooth® telefonas su ,laisvy ranky*“
jranga (p. 59)

S .
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56

»Bluetooth®" prietaiso registravimas

Vienu metu gali bati prijungti du ,Bluetooth®*
prietaisai. Tai gali buti vienas telefonas bei vie-
nas medijos jrenginys ir véliau tarp jy galima
persijungti. Be to, galima vienu metu skam-
binti telefonu ir transliuoti garso failus. Galima
prijungti automobilj prie interneto (p. 70) per
mobiliojo telefono interneto rysj.

Daugiausia galima uzregistruoti 15
»Bluetooth® jrenginiy. Kiekvienas prietaisas
registruojamas vieng karta. Priregistravus
irenginj, nereikia, jog jis ilgiau buty matomas /
surandamas, pakanka, kad buty aktyvintas
Bluetooth®.

PASTABA

Jeigu telefono operaciné sistema yra
atnaujinta, jmanoma, kad telefono registra-
cija yra sutrikdyta. Siuo atveju atjunkite
telefong, zr. Bluetooth® prietaiso $alinimas
(p. 58) ir vél jj prijunkite.

ISorinis prietaisas prijungiamas skirtingas
budais, atsizvelgiant j tai, ar jis buvo prijung-
tas kada nors anksc¢iau. Apibudinant toliau
nurodytas rysio parinktis padaryta prielaida,
kad prietaisas jungiamas (registruojamas)
pirma kartg ir neprijungtas joks kitas prietai-
sas. Prijungimo parinktyse nurodyta telefono
prijungimo procedura. Medijos prietaiso

(p. 54) prijungimas atliekamas taip pat, bet jis
paleidZziamas nuo pagrindinio Saltinio MEDIA.

Prietaisa galima prijungti dviem skirtingais
budais: ieSkant iSorinio prietaiso i$ automobi-
lio arba ieSkant automobilio i$ iSorinio prie-
taiso. Jei parinktis neveikia, bandykite kitg.

Jei dar nejjungéte normalaus telefono rodinio,
spustelékite centrinio valdymo pulto mygtuka
TEL.

Enter number

Telefono jprasto rodinio pavyzdys.

1 alternatyva: atlikite iSorinio prietaiso

paieSka per automobilio meniu sistema

1. Paverskite iSorinj prietaisa surandamu
(matomu) per Bluetooth® rysj (Zr. iSorinio
prietaiso vadova arba
www.volvocars.com).

2. |prastame telefono Saltinio rodinyje
paspauskite mygtukg OK/MENU ir pasi-
rinkite Search new phone (medijos jren-
giniui Search new device).
> Dabar automobilis ieSkos esamy

Bluetooth® jrenginiy; paieska gali trukti
mazdaug vieng minute.

3. SaraSe pasirinkite prijungting
~Bluetooth® jrengin;j ir paspauskite OK/
MENU.

4. Patikrinkite, kad automobilyje nurodytas
kodas atitikty iSoriniame jrenginyje esant;
koda. Siuo atveju pasirinkite priimti abie-
jose vietose.

5. Priimkite arba atmeskite telefono adre-
saty ir zinu€iy parinktis.
> |Sorinis jrenginys dabar prijungtas.

Jei prijungti nepavyko, paspauskite EXIT ir
prisijunkite jrengin;j taip, kaip aprasyta 2 alter-
natyvoje.

2 budas - atlikite automobilio paieska,
naudodamiesi ,,Bluetooth® funkcija
iSoriniame prietaise.

1. |prastame telefono Saltinio rodinyje
paspauskite mygtuka OK/MENU, pasirin-
kite Make car discoverable ir patvirtin-
kite su OK/MENU.
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2. ledkokite Bluetooth® jrenginiy su iuo i$o-
riniu jrenginiu.
> Dabar automobilis ieSkos esamy
Bluetooth® jrenginiy; paie$ka gali trukti
mazdaug vieng minute.

3. Pasirinkite automobilio pavadinimg iSori-
nio jrenginio ekrane.

4. Patikrinkite, kad automobilyje nurodytas
kodas atitikty iSoriniame jrenginyje esant;
koda. Siuo atveju pasirinkite priimti abie-
jose vietose.

5. Telefone pasirinkite priimti arba atmesti
bet kokias telefono adresaty ir Zinuciy
parinktis.
> |Sorinis jrenginys dabar prijungtas.

Prijungus i$orinj jrenginj, jo Bluetooth® pava-
dinimas rodomas automobilio ekrane ir jren-
ginj galima valdyti i§ automobilio.

Susijusi informacija

® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 29)

®  Bluetooth® jrenginio prijungimas ir
atjungimas (p. 55)

Automatinis ,,Bluetooth®" prietaiso
prijungimas

Automobilyje uZregistravus (p. 56) Bluetooth®
prietaisa, uzvedus variklj, automatiskai prijun-
giamas paskutinis buves prijungtas isorinis
prietaisas.

Kai aktyvi ,,Bluetooth® funkcija, ji automatis-
kai prisijungia prietaisa, kuris buvo prijungtas
paskutinj karta, jei tas prietaisas sistemai yra
pasiekiamas. Jei paskutinis prijungtas prietai-
sas yra nepasiekiamas, sistema bando prisi-
jungti pirmiau prijungta prietaisa.

Kad prisijungtuméte prie kito prietaiso, spus-
telékite EXIT ir pasirinkite prijungti nauja prie-
taisg (p. 56) arba persijungti prie kito jau uzre-
gistruoto prietaiso (p. 57).

Susijusi informacija

® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 29)

®  Bluetooth® jrenginio prijungimas ir
atjungimas (p. 55)

Persijungimas j kit ,,Bluetooth®"
prietaisa

Jei automobilyje yra keli prietaisai, galima
pakeisti prijungta prietaisa kitu. Prietaisas turi
bati i§ anksto uZregistruotas (p. 56) automobi-
lyje.

Medijos prietaiso keitimas

1. Patikrinkite, ar iSoriniame jrenginyje yra
suaktyvintas Bluetooth®, Zr. iorinio jren-
ginio vadova.

2. Jprastame ,Bluetooth® medijos Saltinyje
paspauskite OK/MENU ir pasirinkite
Change device.
> Automobilis iesko anksciau prijungty

prietaisy. Atpazintieji iSoriniai prietaisai
centrinio ekrane pazymimi atitinkamu
Bluetooth® pavadinimu.

3. Nurodykite prijungting prietaisa.
> |$orinis prietaisas prijungiamas.

Telefono keitimas

1. Patikrinkite, ar iSoriniame jrenginyje yra
suaktyvintas Bluetooth®, Zr. iorinio jren-
ginio vadova.

2. |prastame telefono Saltinio rodinyje
paspauskite mygtukg OK/MENU ir pasi-
rinkite Change phone.
> Automobilis iesko anksciau prijungty

prietaisy. Atpazintieji iSoriniai prietaisai
centrinio ekrane pazymimi atitinkamu
Bluetooth® pavadinimu.
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3. Nurodykite prijungting prietaisa.
> |Sorinis prietaisas prijungiamas.
Susijusi informacija
® (Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 29)

®  Bluetooth® jrenginio prijungimas ir
atjungimas (p. 55)

16 Tik beraktis vaziavimas.

»Bluetooth® prietaiso atjungimas
,Bluetooth® prietaisui ijudéjus i$ automobi-
lio rysio veikimo diapazono, jis automatiskai
atjungiamas.

Atjungus mobiliojo rySio telefona, pokalbj
galima testi su integruotu telefone mikrofonu
ir garsiakalbiu.

sLaisvy ranky” funkcija iSaktyvinama isjungus
variklj ir atidarius dureles’®.

Jei norite idregistruoti Bluetooth® jrengin;j i$
automobilio, Zr. Bluetooth® prietaiso salini-
mas (p. 58). Tada automobilis neieSkos to
irenginio automatiskai.

Susijusi informacija

® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 29)

®  Bluetooth® jrenginio prijungimas ir
atjungimas (p. 55)

®  Medija Bluetooth® (p. 54)

®  Bluetooth® telefonas su ,laisvy ranky®
jranga (p. 59)

Bluetooth® prietaiso salinimas

Galima isimti (iSregistruoti) Bluetooth® prie-
taisg i§ automobilio. Tokiu atveju automobilis
prietaiso automatiskai nebeaptiks.

Medijos prietaiso Salinimas

Jprastame ,Bluetooth®* medijos Saltinyje
paspauskite OK/MENU ir pasirinkite Change
device =» Delete device.

Telefono Salinimas
Jprastame telefono Saltinio rodinyje paspaus-
kite mygtuka OK/MENU ir pasirinkite Change
phone =>» Delete device.
Susijusi informacija
® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p. 29)
®  Bluetooth® jrenginio prijungimas ir
atjungimas (p. 55)
® Medija Bluetooth® (p. 54)

®  Bluetooth® telefonas su ,laisvy ranky®
jranga (p. 59)

-



»Bluetooth® telefonas su ,laisvy
ranky“ jranga

Mobilusis telefonas su ,,Bluetooth® gali bati
belaidziu badu prijungiamas prie automobilio.

——
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Telefono funkcijy valdymas.
Prietaisas pirmiausia turi buti registruotas ir
prijungtas prie automobilio (p. 56).

Garso ir medijos sistema veikia kaip laisvy
ranky jranga, kuria galima nuotoliniu badu

valdyti mobiliojo telefono funkcijy pasirinkima.

Mobilyjj telefona, jei jis prijungtas, taip pat
galima valdyti i$ jo paties klaviatdros.

Jei prie automobilio prijungtas mobilusis tele-
fonas, taip pat galima vienu metu transliuoti
garso failus i$ telefono arba kito prie
Bluetooth® prijungto medijy jrenginio, Zr.

17 Palaiko ne visi mobilieji telefonai.
18 Taikoma kai kurioms rinkoms.

Medija Bluetooth® (p. 54). Norédami valdyti
kiekvieno $altinio funkcijas, perjunkite pagrin-
dinius garso Saltinius TEL ir MEDIA.

Su laisvy ranky jranga suderinami tik kai
kurie mobilieji telefonai. Dél informacijos
apie tinkamus telefonus ,Volvo" rekomen-
duoja kreiptis pagalbos j jgaliotajj ,,Volvo"
prekybos atstova.

Suaktyvinti

Spustelejus TEL, suaktyvinamas prijungtas
telefonas. Jei telefonas jau prijungtas, nus-
paudus mygtuka TEL pateikiamas nuorody
meniu su telefono daznai naudojamomis
meniu parinktimis. Zenklas m nurodo, kad
prijungtas telefonas.

Skambinimas

1. Patikrinkite, ar ekrano virSuje atsirado
zenklas m ir ,laisvy ranky“ funkcija
perjungta j telefono rezima.

2. Surinkite reikiamg numerj arba jprastame
rodinyje pasukite TUNE deSinén, kad
pasiektumete telefony knygele (p. 62)
arba kairén, kad pasiektumeéte visy skam-
buciy registra (p. 60).

3. Paspauskite OK/MENU, kad paskambin-
tumeéte pasirinktam adresatui arba skam-
buciy registre esanciu numeriu.

Skambutis nutraukiamas su EXIT.

Tekstinio pranesimo skaitymas'?
Automobilis perteikia prijungto mobiliojo tele-
fono teksto zZinutes.

Jei j prijungta telefong ateina tekstinis prane-
imas, ekrano viruje rodomas Zenklas B

1. Paspauskite TEL, o paskui OK/MENU,
kad pasiektuméte Phone menu.

2. Pasukite TUNE iki Messages ir paspaus-
kite OK/MENU.

3. Sukite TUNE iki praneSimo, kad galétu-
meéte jj perskaityti, ir paspauskite OK/
MENU.
> Pranesimas rodomas ekrane.

4. Paspaudus OK/MENU, pateikiamas
Zinu€iy meniu su parinktimis, pvz., kad
sistemos balsas perskaityty Zinute'8, bity
skambinama Zinutés siuntéjui arba Zinuté
buty panaikinta.

Jei pagrindinis $altinis TEL jau aktyvus,

ekrane rodomas iskylantis meniu su naujais
pranesimais. Paspaudus OK/MENU, patei-
kiama pasirinktoji zinuté, o sistemos balsas
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kartu jg perskaito'®. Skaityma galima per-
traukti su EXIT.

ISkylantjjj meniu ir praneSimo garsa galima
iSjungti per Phone menu =>» Message
notifications.

Norint, kad automobilyje matytysi prijungto
mobiliojo rysio telefono pranesimai, jj pri-
jungus reikia patvirtinti veidrodinj atspindj
mobiliojo rySio telefone. Priklausomai nuo
mobiliojo rySio telefono, tai galima aktyvinti
tokiais budais:

® telefone parodomas ir patvirtinimas
iSkylantis langelis arba pranesimas;

® Bluetooth® rysio su automobiliu tele-
fono nustatymuose patvirtinamas
informacijos dalinimasis.

Kai kuriais atvejais, siekiant aktyvinti vei-

drodinj atspindj, gali buti reikalaujama

mobiliojo rySio telefong atjungti ir i$ naujo

prijungti prie automobilio.

Susijusi informacija
»Bluetooth® laisvy ranky telefonas —
garso nuostatos (p. 61)

® Meniu apzvalga - ,,Bluetooth® ,laisvy
ranky“ jranga (p. 90)

19 Taikoma kai kurioms rinkoms.

»Bluetooth®"  laisvy ranky* telefonas
- apzvalga

,Bluetooth® ,laisvy ranky* telefono sistemos
apZvalga.

Sistemos iSdéstymas
0 Mobilusis telefonas

@ Mikrofonas

@ Vairo klaviatura

9 Centrinés konsolés valdymo skydelis

Susijusi informacija

® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 29)

®  Bluetooth® jrenginio prijungimas ir
atjungimas (p. 55)

Skambinimas ir skambuciy priémimas
Telefony skambuciy funkcijos.

Priimamas skambutis

- Kad atsilieptuméte j jeinantj skambutj,
paspauskite OK/MENU. Funkcija buna
aktyvi net jei garso sistema veikia, pvz.,
rezimu RADIO arba MEDIA.

Atmeskite arba uzbaikite su EXIT.

Meniu skambudiy metu

Jprastame telefono Saltinio rodinyje esamojo
pokalbio metu vieng kartg paspaudus
OK/MENU, suteikiama prieiga prie tokiy
funkcijy:

® Mobile phone: pokalbis persiun¢iamas i$
laisvy ranky jrangos j mobiliojo telefono
ragelj. RySys su kai kuriais mobiliaisiais
telefonais nutruksta. Tai yra normalu.
sLaisvy ranky” funkcija paklausia, ar
norite prisijungti vel.

® Mute microphone - garso sistemos mik-
rofonas nutildytas.

® Dial number: galimybé paskambinti tre-
Ciajam asmeniui, naudojantis skaiciy kla-
viSais (esamas pokalbis pervedamas j
budéjimo rezima).

Skambugéiy registras

Skambugiy registro veidrodinis atspindys

rodomas ,laisvy ranky“ funkcijoje kiekvieng
karta prijungus i$ naujo ir prijungimo metu
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atnaujinamas. Jprastame telefono Saltinio
rodinyje pasukite TUNE kairén, kad pamaty-
tumeéte skambuciy registra.

|prastame telefono Saltinio rodinyje prijungto
telefono skambuciy registra galima perziureti
paspaudziant OK/MENU ir tada pasirenkant
Call list.

Kad automobilyje matytysi prijungto mobi-
liojo telefono skambuéiy registras, prijun-
gus telefong reikia patvirtinti veidrodinj
atspindj mobiliajame telefone. Priklauso-
mai nuo mobiliojo rysio telefono, tai galima
aktyvinti tokiais budais:

® telefone parodomas ir patvirtinimas
iSkylantis langelis arba pranesimas;

®  Bluetooth® rysio su automobiliu tele-
fono nustatymuose patvirtinamas
informacijos dalinimasis.

Kai kuriais atvejais, siekiant aktyvinti vei-

drodinj atspindj, gali buti reikalaujama

mobiliojo rySio telefong atjungti ir i$ naujo

prijungti prie automobilio.

Susijusi informacija

® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 29)

® Balso atpazinimas - mobilusis telefonas
(p. 68)

®  Bluetooth® telefonas su ,laisvy ranky®
jranga (p. 59)

»Bluetooth® laisvy ranky telefonas —
garso nuostatos (p. 61)

Telefony knygele (p. 62)

»Bluetooth® laisvy ranky telefonas -
garso nuostatos

Galima nustatyti pokalbio, garso sistemos ir
skambucio garsuma.

Telefono garso stiprumas

Pokalbio garsuma galima keisti tik pokalbio

metu. Pasinaudokite vairo klaviatira arba

pasukite valdymo elementa VOL. 03

Garso sistemos garso lygis
Jei nesikalbama telefonu, garso sistemos gar-
sumo lygj galima reguliuoti jprastai, su VOL.

Jei priimant skambutj veikia garso $altinis, jis
automatiskai nutildomas.

Skambucio melodijos garsumas
Skambucio melodijos garsuma galima keisti
paspaudus SOUND mygtuka, pasukus TUNE
iki Ringtone volume ir spusteléjus OK/
MENU. Sureguliuokite skambucio melodijos
garsuma sukdami TUNE ir nuostatg su OK/
MENU.

Skambuciy signalai
sLaisvy ranky“ funkcijos skambucio melodija
naudojama jeinantiems skambuciams.

Kai kuriuose mobiliuosiuose telefonuose
prijungto mobiliojo telefono skambucio
melodija néra iSjungta ir naudojama kartu
su laisvy ranky sistemoje jdiegtu signalu.

>
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Susijusi informacija

Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 29)

»Bluetooth® telefonas su ,laisvy ranky*
jranga (p. 59)

Telefony knygelé

Automobilis rodo prijungto mobiliojo telefono
telefony knygelés veidrodinj atspindj ir rodo
Sig telefony knygele tik tada, kai mobilusis
telefonas prijungtas.

Norint naudotis telefony knygele, ekrano vir-
Suje turi bt zenklas [Zmd, o laisvy ranky*
funkcija turi buti suaktyvinta telefono rezimu.

Jei telefony knygeléje yra skambintojo kon-
taktiné informacija, tuomet ji rodoma ekrane.

Kad automobilyje matytysi prijungto mobi-
liojo telefono telefony knygelé, prijungus
telefong reikia patvirtinti veidrodinj atspind;]
mobiliajame telefone. Priklausomai nuo
mobiliojo rySio telefono, tai galima aktyvinti
tokiais budais:

e telefone parodomas ir patvirtinimas
iSkylantis langelis arba pranesSimas;

® Bluetooth® rysio su automobiliu tele-
fono nustatymuose patvirtinamas
informacijos dalinimasis.

Kai kuriais atvejais, siekiant aktyvinti vei-

drodinj atspindj, gali buti reikalaujama

mobiliojo rysio telefong atjungti ir i$ naujo

prijungti prie automobilio.

Susijusi informacija

Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 29)

»Bluetooth® telefonas su ,laisvy ranky*
jranga (p. 59)

-
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Telefony knygelé - sparcioji adresaty
paieska

Jprastame telefono Saltinio rodinyje pasukite
TUNE desinén, kad baty pateiktas adresaty
sgrasas.

Pasukite TUNE, kad pasirinktuméte ir
paspauskite OK/MENU, kad paskambintu-
mete.

Po adresato vardu pateikiamas numatytasis
jo telefono numeris. Jei desiniau adresato
rodomas simbolis v, vadinasi adresatas turi
kelis jrasytus telefono numerius. Spustelékite
OK/MENU, kad buty pateikti numeriai.
Sukdami TUNE, pakeiskite ir surinkite kitg nei
numatytajj numerj. Skambinti galite paspaude
OK/MENU.

Paieskg adresaty sarase galima atlikti centri-
nio valdymo pulto klaviatura jvedant adresato
vardo pradzig. Informacija apie mygtuky funk-
cijas, zr. Telefony knygelé — adresaty paieska
(p. 63).

Susijusi informacija

® (Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p. 29)
»Bluetooth® telefonas su ,laisvy ranky*
jranga (p. 59)

Telefony knygelé - adresaty paieSka

Kontaktiniy duomeny paieska telefony knyge-
léje (p. 62).

Paieska naudojant Zenkly ratuka.
@ Simboliy sarasas

9 |vesties rezimo pakeitimas (zr. lentele
Zemiau)
@ Telefony knygelé

Kad surastumeéte adresata, jprastame tele-
fono Saltinio rodinyje paspauskite OK/MENU
ir pasirinkite Contacts.

1. Pasukite TUNE iki reikiamos raidés, tada
paspauskite OK/MENU. Galima naudotis
ir centrinio valdymo pulto valdymo skyde-
lio skai€iy bei raidziy mygtukais.

2. Teskite su kita raide. Paie$kos rezultatas
rodomas telefony knygeléje (3).

03 GARSAS IR MEDIJA O

3. Norint pakeisti jvesties rezimg j skaiCius
ar specialiuosius simbolius arba pereiti j
telefony knygele, reikia jvesties rezimo
keitimo sarase (2) pasukti TUNE iki vienos
i$ parinkéiy (zr. paaiskinima toliau patei-
kiamoje lenteléje) ir paspausti OK/MENU.

123/ABC | raides ir skaiCius kei¢iama su
OK/MENU. 03

MORE ] specialiuosius simbolius per-
sijungiama su OK/MENU.

=> Pereinama j telefony knygute
(8). Norint pasirinkti adresata,
reikia pasukti TUNE. Norint
pamatyti numerius ir kita infor-
macija, reikia paspausti OK/
MENU.

First Pakeicia telefony knygelés

name/ rusiavimo tvarka.

Last

name

Trumpai nuspaudus EXIT, jvestas Zenklas ist-
rinamas. Jei laikysite nuspaude EXIT, tai
jvesti simboliai i$sitrins.

>

I



< }| 03 GARSAS IR MEDIJA

03

64

LR
Jveskite skaitmenine klaviatura

-3

7 PORS B TUW 9 WXYZ |
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Skaitmeniné klaviatura.

Kitas Zenkly jvedimo budas yra naudoti cent-
rinio valdymo pulto mygtukus 0-9, * ir #.

Pavyzdziui, paspaudus 9, po mygtukais atsi-
randa juosta su visais zenklais?°, pvz., V, x, v,
z ir 9. Greitai spaudant mygtukus, Zymeklis
juda per Siuos zenklus.

® Sustokite Zzymekliu ant Zenklo, kurj norite
pasirinkti - Zenklas rodomas jvedimo lini-
joje.

e Salinkite arba keiskite spausdami EXIT.

Norint jvesti numerj, reikia nuspausti ir palai-

kyti atitinkama skaiciaus klavisa.

Susijusi informacija

Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 29)

»Bluetooth® telefonas su ,laisvy ranky*
jranga (p. 59)

20 Kiekvieno mygtuko zenklas gali skirtis, priklausomai nuo rinkos, Salies ar kalbos.

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada.

Balso atpazinimas

Balso atpazinimo funkcija leidZia vairuotojui
balsu suaktyvinti tam tikras daugialypés terpés
sistemos, radijo, prie Bluetooth® prijungto
mobiliojo rysio telefono arba ,,Volvo“ navigaci-
jos sistemos™ funkcijas.

Balso komandomis vairuotojas gali susikon-
centruoti j vairavimg ir sutelkti démes;j j kelia
bei eismo salygas.

Vairuotojas visada atsako uz saugy vaira-
vimag ir visy keliy eismo taisykliy laikymasi.

Balso atpaZzinimo funkcija leidZia vairuotojui
balsu suaktyvinti tam tikras daugialypés ter-
pés sistemos, radijo, per Bluetooth® prijungto
mobiliojo rysio telefono ar ,,Volvo* navigacijos
sistemos* funkcijas, tuo tarpu vairuotojas tuo
pat metu gali laikyti savo rankas ant vairo.
Balso atpazinimo sistema veikia dialogo
forma: vairuotojas balsu duoda komandas, o
sistema reaguoja atsakydama. Balso atpazi-
nimo sistema naudoja tg patj mikrofong kaip
ir ,Bluetooth® _laisvy ranky“ sistema (Zr.
»Bluetooth®* | laisvy ranky* telefonas — apz-
valga (p. 60)). Balso atpazinimo sistemos
atsakymai transliuojami per automobilio gar-
siakalbius.




Darbo su balso atpazinimo funkcija

Vairo klaviatara.
0 Balso atpazinimo mygtukas

® Norint jjungti balso atpazinimo sistemg ir
pradeéti duoti komandas, reikia paspausti
mygtuka (1). Tada centrinio valdymo pulto
ekrane sistema parodys dazniausiai nau-
dojamas komandas.

Naudojantis balso atpazinimo sistema, reikia

nepamirsti:

e Komandg reikia tarti po garsinio signalo,
normaliu garsumu ir greiciu.

e Nekalbékite, kol atsako sistema (sistema
tuo metu nesupras jusy balsu duodamy
komandu).

e Venkite salone foninio triukSmo: durelés,
langai ir stoglangis* turi bati uzdaryti.

pradzia

6043875
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Abejojant, kurig komandg naudoti, galima
iStarti ,Help“: sistema pateiks kelias skir-
tingas komandas, kurias bus galima nau-
doti esamoje situacijoje.

Balso atpazinimo funkcija galima isjungti:
e iStariant ,,Cancel;

® Paspauskite EXIT arba kito pagrindinio
Saltinio mygtuka (pvz., MEDIA).

Turis

Balso atpazinimo sistemos garsumas nusta-
tomas centrinio valdymo pulto rankenéle VOL
(kai sistema kalba).

Mobiliojo telefono prijungimas

Norint mobiliajam telefonui siysti komandas
balsu, reikia telefong jregistruoti ir prijungti
per Bluetooth® ,laisvy ranky* sistema. Davus
telefono komanda balsu, kai neprijungtas joks
mobilusis telefonas, sistema pateikia informa-
cijos apie ja. Informacijos apie tai, kaip regist-
ruoti ir prijungti mobilyjj telefong, rasite
,Bluetooth®“ prietaiso registravimas (p. 56).
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Balso atpazinimo kalby parinktys
Galimos balso atpazinimo (p. 64) kalbos
parinktys pasirenkamos per meniu sistema
MY CAR.

Kalby sarasas.

Balso atpazinimo sistema veikia ne visomis
kalbomis. Balso atpazinimo sistemos kalbos
sarase pazymeétos piktograma . Kalba
pakeiiama per meniu sistema MY CAR

(p. 15).

Balso atpazinimo funkcijos kalbos pakeisti
nejmanoma kartu nepakeiciant visos
meniu sistemos kalbos.

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zr. Jvada. 65
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Balso atpazinimo pagalbos funkcijos

Pagalbos funkcijos siulomos siekiant padéti
susipazinti su balso atpazinimo sistema (p. 64)
ir suteikti jums galimybe iSmokyti Sig sistema
atpazinti jusy balsa ir akcenta.

e Balso instrukcijos: Funkcija, padedanti
susipazinti su sistema ir procedura
komandoms duoti.

® Mokymas balsu: Funkcija, leidzianti
balso atpazinimo sistemai iSmokti pazinti
jlsy balsa ir akcenta. Si funkcija suteikia
vairuotojui galimybe balsu iSmokyti vieno
naudotojo profilj.

® Trumpos instrukcijos: Funkcija, kuri per-

skaito trumpas instrukcijas apie sistemos
veikima.

PASTABA

Balso atpazinimo instrukcijas ir balso
apmokyma galima pradeti vykdyti tik kai
automobilis yra pastatytas.

Balso instrukcijos

Instrukcijas galima paleisti jprastame MY CAR
(p. 15) rodinyje paspaudziant OK/MENU ir
pasirenkant Settings =» Voice control
settings =» Tutorial.

Instrukcijos yra suskirstytos j 3 pamokas,
kurias uzbaigti prireiks i$ viso mazdaug 5
minuciy. Sistema pradeda nuo pirmos pamo-
kos. Norédami praleisti pamoka ir pereiti prie

kitos pamokos, spauskite [33]. Spausdami
B, grizkite prie ankstesnés pamokos.

UZbaikite instrukcijas spausdami EXIT.

Balso pritaikymas

Sistema parodo keleta fraziy, kurias reikia
iStarti. Balso pritaikymo funkcijg galima
paleisti jprastame MY CAR rodinyje paspau-
dziant OK/MENU ir pasirenkant Settings =»
Voice control settings =» Speaker
adaptation.

UZbaige balso pritaikyma, prisiminkite pasi-
rinkti profilj (p. 66) Trained user per User
setting.

Atminkite: nurodzius kitg balso atpazinimo
kalbos parinktj (p. 65), mokymo balsu proce-
durg reikia pakartoti.

Trumpos instrukcijos

Sistema perskaito trumpas balso atpazinimo
funkcijos instrukcijas. Instrukcijos jjungiamos
paspaudus balso atpazinimo mygtukas (p. 64)
ir iStarus ,,Brief instructions”.

Balso atpazinimas - nuostatos

Gali bati kelios balso atpazinimo sistemos
(p. 64) nuostatos.

Naudotojo nuostata — balso profilj
galima nustatyti jprastame MY CAR
(p. 15) rodinyje paspaudziant OK/MENU
ir pasirenkant Settings =» Voice control

settings =» User setting. Pasirinkite
Default arba Trained user. Trained
user galima pasirinkti tik jei galima atlikti
balso apmokyma (p. 66).

Sintetinio balso sparta — sistemos dina-
minio (iS anksto nejrasyto) teksto skai-
tymo balso spartg galima keisti jprastame
MY CAR rodinyje paspaudziant
OK/MENU ir pasirenkant Settings =»

Voice control settings =» Read out
speed. Pasirinkite Fast, Medium arba
Slow.

Balso atpazinimo garsas - sistemos
balso garsg galima keisti paspaudus
SOUND mygtuka, pasukus TUNE iki
Voice control volume ir spusteléjus OK/
MENU. Sureguliuokite balso garsa
sukdami TUNE ir jrasykite jg su OK/
MENU.
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Balso atpazinimas - balso komandos
Galima valdymas balsu (p. 64) tam tikras dau-
gialypés terpés sistemos ir prie Bluetooth®
prijungto mobiliojo telefono funkcijas, taikant
i$ anksto apibréZtas balso komandas.

Dialogg balso komandomis vairuotojas pra-
deda paspausdamas balso atpazinimo myg-
tuka (p. 64).

Pradéjus dialoga, ekrane pateikiamos daz-
niausiai naudojamos komandos.

Priprates prie sistemos vairuotojas gali
paspartinti komandy dialoga ir praleisti siste-
mos teikiamas uzuominas, tiesiog nuspaus-
damas balso atpazinimo mygtuka.

Komandas galima duoti keliais budais
Kdrinio paieskos medijos leistuve komanda
galima duoti keliais etapais arba per trumpa
komanda:

e |Starkite ,Medijos paieska“, sulaukite
sistemos atsakymo ir po to istarkite, pvz.,
LKurinys*“.

arba

® |Starkite ,leskoti kurinio® per vieng seka.

Susijusi informacija

® Balso atpazinimas - sparciosios koman-
dos (p. 67)

® Balso atpazinimas - mobilusis telefonas
(p- 68)

® Balso atpazinimas - radijas (p. 68)

Balso atpazinimas - daugialypé terpe
(p- 69)

Balso atpazinimas - sparciosios
komandos

Balso atpazinimo (p. 64) funkcija galima taikyti
naudojant jvairias is anksto apibrézZtas spar-
Cigsias komandas.

Sparcigsias multimedijos sistemos ir telefono
komandas rasite jprastame MY CAR (p. 15)
rodinyje paspausdami OK/MENU ir pasirink-
dami Settings =» Voice control settings =»

Command list =» Global commands, Phone
commands, Media commands, Radio
commands bei Navigation commands*.

Kiekvienos komandos pagalbiniu tekstu infor-
muojama, ar komandg galima naudoti visuose
Saltiniuose ar tik viename jy.

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada.
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Balso atpazinimas - mobilusis
telefonas

Balsu valdykite (p. 64) prie Bluetooth® pri-
jungta mobilyjj telefona, kad, pvz., paskam-
bintuméte adresatui arba surinktuméte
numer;.

Sie dialogai yra tik pavyzdziai; sistemos atsa-

03 kymas gali skirtis priklausomai nuo situacijos.

Numerio surinkimas

Sistema supranta numerius nuo 0 (nulio) iki 9
(devyniy). Siuos numerius galima istarti indivi-
dualiai, keliy numeriy grupémis arba visa
numerj iSkart. Sistema nesupranta didesniy
nei 9 (devyni) skaiciy. Pvz., iStarus 10 (desimt)
ar 11 (vienuolika), sistema nesupras.

Siuo dialogu, kuriame naudojamos balso
komandos, surenkamas numeris.

1. Naudotojas pradeda dialogg sakydamas:
,Dial number*.
> Sistema atsako: ,,Say the number*.
2. Pradékite tarti telefono numerio skaicius

(kaip atskirus vienetus, t. y. Six-eight-
sevenir t.t.).

> Po pauzes sistema pakartos paskutiniy
iStarty skaic€iy grupe.
3. Pasakykite likusius numerius. IStare visg
numerj, uzbaikite tardami: ,,OK".
> Sistema surenka numerj.
Numerj galima keisti i$tariant , Teisingai“
(panaikinama paskutiné iStarta skaiciy grupé)

arba ,Erase” (panaikinamas visas itartas
telefono numeris). Pasakius ,,Kartoti“, sis-
tema perskaitys visg iStartg numerj.

Skambinimas adresatui

Taikant balso komandas, Siuo dialogu skam-

binama telefony knygeléje esanciam adresa-

tui.

1. Naudotojas pradeda dialogg sakydamas:
»Call contact”.

> Sistema atsako: ,,Say the name*“.

2. |starkite adresato varda.
> Jei surandamas tik vienas adresatas,
sistema skambina jam, nes prieSingu
atveju ji toliau teikia instrukcijas, kaip
surasti reikiamg adresata.

Jei telefony knygeléje jrasyti keli adresato
numeriai, tada po vardo galima sakyti, pavyz-
dziui, ,Mobilusis“ arba ,,Darbo, norint
padéti sistemai.

Daugiau komandy

Daugiau mobiliojo telefono valdymo balsu
atpazinimo komandy galima rasti jprastame
rodinyje, meniu MY CAR (p. 15) paspaudus
OK/MENU ir tada paspaudus Settings =
Voice control settings = Command list =
Phone commands.

Susijusi informacija

®  Bluetooth® telefonas su ,laisvy ranky®
iranga (p. 59)

Balso atpazinimas - radijas
Valdykite balsu (p. 64) radija, kad, pvz.,
pakeistuméte stotj.

Sie dialogai yra tik pavyzdziai; sistemos atsa-
kymas gali skirtis priklausomai nuo situacijos.

Stoties pakeitimas
Naudojant balso komandas, Siuo dialogu kei-
Giama radijo stotis.
1. Naudotojas pradeda dialogg sakydamas:
~Select station®.
> Sistema atsako: ,Say the station's
name“.
2. |starkite radijo stoties pavadinima.

> Sistema jjungia Sios radijo stoties
transliacija.

Daznio pakeitimas
Sistema supranta skai€ius nuo 87.5 (astuo-
niasdesimt septyni taSkas penki) iki 108.0
(Simtas astuoni taskas nulis).
Naudojant balso komandas, Siuo dialogu kei-
Ciamas radijo daznis.
1. Naudotojas pradeda dialogg sakydamas:
»~Frequency”.
> Sistema atsako: ,Say the frequency*.
2. |starkite daznj 87.5 ir 108.0 megahercy
intervale.
> Sistema jjungia §j radijo dazn;.

-



Daugiau komandy

Daugiau radijo valdymo balsu atpazinimo
komandy galima rasti jprastame rodinyje,
meniu MY CAR (p. 15) paspaudus OK/MENU
ir tada paspaudus Settings =» Voice control
settings =» Command list =» Radio
commands.

Susijusi informacija
e Radijas (p. 37)

Balso atpazinimas - daugialypé terpé
Valdykite balsu (p. 64) daugialypés terpés sis-
tema, kad, pvz., pakeistumete Saltinj ar takelj.

Sie dialogai yra tik pavyzdziai; sistemos atsa-
kymas gali skirtis priklausomai nuo situacijos.

Saltinio pakeitimas
Naudojant balso komandas, Siuo dialogu kei-
Ciamas medijy Saltinis.
- Naudotojas pradeda dialoga sakydamas:
»Disc.
> Sistema jjungia CD/DVD grotuva.

Kiti Saltiniai pasiekiami sakant, pvz.,
sBluetooth®, ;TV“ arba ,,USB*“. Galimybé
keisti Saltinius priklauso nuo to, kuris Saltinis
yra prijungtas tuo metu, ir nuo to, ar Saltinyje
ar kokiy nors grojamy medijy. Jei medijy Salti-
nio néra, sistema paaiskina, kodél.

Takelio pakeitimas

Sistema supranta skaicius nuo 0 (nulio) iki 99
(devyniasdesimt devyniy). Sistema neat-
pazjsta skaiciy, didesniy kaip 99 (devyniasde-
Simt devyni), pvz., 100 (Simtas) arba 101 (Sim-
tas vienas) yra negalimi.

Naudojant balso komandas, Siuo dialogu kei-
Ciamas takelis.

1. Naudotojas pradeda dialogg sakydamas:
~Select track"”.

> Sistema atsako: ,,Say the track
number”.

2. |starkite takelio numerj (kaip vieng skaiciy,
t. y. ,Twenty-three“, bet ne ,,Two-
three").
> Sistema pakeicia takelio numerj akty-

viam medijy Saltiniui.

Medijy paieska
Naudojant balso komandas, Siuo dialogu ie$-
koma medijy.

1. Naudotojas pradeda dialogg sakydamas:
»-Medijos paieska“.
> Sistema rodo sunumeruotg galimy
paieskos kategorijy sarasa ir atsako:
»~Select a line number, or say a
category for media search®.

2. |Starkite eilutés numerj arba paieSkos
kategorija.
> Sistema teikia tolesnius nurodymus,
kad surastumeéte reikiamas medijas.

Daugiau komandy

Daugiau multimedijos sistemos valdymo
balsu atpazinimo komandy galima rasti jpras-
tame rodinyje, meniu MY CAR (p. 15) paspau-
dus OK/MENU ir tada paspaudus Settings
=>» Voice control settings = Command list

=>» Media commands.

Susijusi informacija
® Medijos leistuvas (p. 44)
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prie interneto prijungtas automobilis
Prijungus automobilyje interneta, suteikiama
galimybé naudotis, pvz., narSymo paslaugo-
mis, interneto radiju ir muzikos paslaugomis
taikomyjy programy (p. 74) pagalba bei
transporto priemonéje sumontuota Ziniatinklio
narsykle (p. 76).

Kai transporto priemonéje prijungtas interne-
tas, galima naudoti papildomas programas
(taikomasias programas). Turimos taikomo-
sios programos gali skirtis, bet jy tipas gali
apimti, pavyzdziui, navigacijos paslaugas,
socialines medijas, interneto radijo ir muzikos
paslaugas. Automobilyje yra paprasta Zinia-
tinklio narsykle, skirta ieSkoti informacijos
internete ir jg rodyti.

Jei interneto rySys yra per mobiliojo rySio tele-
fong, taip pat galima naudotis kitomis mobi-

21 Tik automobiliuose su ,Volvo On Call“

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zr. Jvada.

liojo rySio funkcijomis, pvz., skaityti tekstinius
pranesimus ir skambinti, ,,Bluetooth® telefo-
nas su ,laisvy ranky“ jranga (p. 59).

Mobiliojo rysio telefonas ir tinklo operatorius
privalo palaikyti interneto rysio skirstyma
(interneto rysio dalinimas), o j abonentinj
mokestj turi buti jtrauktas ir duomeny perda-
vimas.

(Y eastama

Duomenys perduodami, naudojant inter-
netg (duomeny perdavima), kuris gali bati
mokamas.

Aktyvinus duomeny perdavima tarptinkliniu
rysiu, tai gali daugiau kainuoti.

Dél duomeny perdavimo kainos kreipkités j
savo tinklo operatoriy.

Informacijos apie bazines operacijas rasite
skirsnyje apie tai, kaip valdyti sistemg ir nar-
Syti meniu (p. 29).

Prijunkite automobilj prie interneto.

Interneto rysio nuostatos.

Numatytoji interneto rysio nuostata — nesi-
jungti prie interneto. Nurodzius parinktj jung-
tis, ji jraSoma ir automobilis automatiskai jun-
giasi, kai tik tinklas buna pasiekiamas. Kad
pakeistuméte prisijungimo prie interneto
metoda, nurodykite kita rysio parinktj. Kad
automatiskai nesijungtumete prie interneto,
pasirinkite atSaukti interneto rysj.

Nurodykite rysio parinktj: ,,Bluetooth®,
,Wi-Fi“ arba automobilio modemas™:

Automobilio modemas*2!

Jungiantis prie interneto per automobilio
modema, ry$iu naudosis ,,Volvo On Call“
paslaugos.

Kaip prisijungti prie automobilio modemo,
Automobilio modemas* (p. 72).



https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=77fe09f721b24291c0a801e800be601c&version=2&language=lt&variant=LT

Bluetooth®

1. Mobiliojo rysio telefonas pirmiausia turi
bati registruotas ir prijungtas prie auto-
mobilio (p. 56).

2. Mobiliajame telefone suaktyvinkite inter-
neto rysio bendrinimo (mobiliojo / asme-
ninio interneto prieigos tasko) funkcija.

3. Paspauskite MY CAR, kad pasiektuméte
Saltinio jprastg rodinj. Tada paspauskite
OK/MENU ir pasirinkite Settings =»
Internet settings =» Connect through
=> Bluetooth.
> Automobilis prijungtas.

Ateityje automobilis automatiskai naudos
»Bluetooth® ry§j, kad prisijungty prie pasie-
kiamo tinklo.

Apie esamaja rysio buseng informuoja ekrane
pateikiamas Zenklas (p. 33).

Informacijos apie tai, kaip atSaukti tinklo rys;j,
rasite skirsnyje , Tinklo rysio atSaukimas*.
Automobilis gali jsiminti daugiausia 10
Bluetooth® tinkly. Jei pridedamas dar vienas,

seniausias tinklas ir slaptazodis pasalinami i$
isimenamy tinkly saraso.

Wi-Fi

CERTIFIED

1. Mobiliajame telefone suaktyvinkite inter-
neto rysio bendrinimo (mobiliojo / asme-
ninio interneto prieigos tasko) funkcija.

2. Paspauskite MY CAR, kad pasiektumeéte
$altinio jprastag rodinj. Tada paspauskite
OK/MENU ir pasirinkite Settings =»
Internet settings =» Connect through
=> Wi-Fi.
> Pradedama galimy Wi-Fi tinkly

paieska.

w

Pasirinkite savo tinkla.
Pasirinkite Connect.

Jveskite tinklo slaptazod;.

> Dabar automobilis bando susijungti su
tinklu.

Ateityje automobilis automatiskai naudos
SWi-Fi“ ry§j, kad prisijungty prie pasiekiamo
tinklo.

Apie esamaja rySio buseng informuoja ekrane
pateikiamas Zenklas (p. 33).

Informacijos apie tai, kaip at$aukti tinklo rysj,
rasite skirsnyje , Tinklo rySio at§aukimas”.

03 GARSAS IR MEDIJA Q

Automobilis gali jsiminti daugiausia 10 Wi-Fi
tinkly. Jei pridedamas dar vienas, seniausias
tinklas ir slaptazodis pasalinami i$ jsimenamy
tinkly saraso.

Jrasyto Wi-Fi tinklo Salinimas

1. Paspauskite MY CAR, kad pasiektuméte
Saltinio jprasta rodinj.

2. Po to spustelékite OK/MENU ir pasirin- 03
kite Settings =» Internet settings.

3. Pasirinkite Wi-Fi.
> Rodomas galimy tinkly sgrasas.

Pasirinkite tinkla, kurj Salinsite.

Pasirinkite Forget.

> Automobilis daugiau automatiskai su
$iuo tinklu nesusijungs.

Visy tinkly Salinimas

Visus tinklus galima pasalinti vienu metu.
Atkreipkite démesj, kad visi naudotojo duo-
menys ir sistemos nuostatos grazinami j pra-
dines gamintojo nuostatas.

Norédami atstatyti gamintojo nustatymus,
centriniame valdymo skyde paspauskite MY
CAR, po to OK/MENU ir pasirinkite Settings

=>» Reset to factory settings.

»Wi-Fi“ technologija ir saugumas
Nejmanoma prisijungti prie Sio tipo tinkly:

>

D
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® Daznis - 2,4 GHz.

® Standartai — 802.11 b/g/n.

® Saugumo tipas - WPA2-AES-CCMP.
Jei vienu metu Siuo dazniu veikia keli jrengi-
niai, jy veikimas gali susilpnéti.

Interneto rysio atsisakymas

Paspauskite OK/MENU ir pasirinkite Settings

=> Internet settings =» Connect through =
None. Automobilyje néra prijungto interneto.

Interneto rysio néra arba jis prastas
Perduoty duomeny kiekis priklauso nuo nau-
doty automobilyje paslaugy ar taikomujy pro-
gramy. PavyzdzZiui, srautiniam garsui gali pri-
reikti didelio duomeny kiekio, kuriam reiks
gero rysio ir gero signalo stiprumo.

Mobiliojo rysio telefonas ir automobilis
Rysio sparta gali skirtis atsizvelgiant j mobi-
liojo telefono vietg automobilyje. Norédami
padidinti signalo stipruma, patraukite mobi-

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zr. Jvada.

Automobilio modemas*22

liojo rySio telefong ar&iau prie automobilio
garso ir medijy sistemos. UZztikrinkite, kad

; IR SIS - Automobilyje jrengtas modemas, kurj galima
tarp jy nebuty jokiy trukdziy.

naudoti prijungti internetg automobilyje. Taip
Mobiliojo rysio telefonas ir tinklas pat galima iSplatinti interneto rysj per Wi-Fi.
Mobiliojo tinklo greitis kinta priklausomai nuo
esamos vietovés padengimo. Prastas tinklo
padengimas galimas, pavyzdZiui, tuneliuose,
uz kalny, giliuose sléniuose ar uzdarose
patalpose. Greitis taip pat priklauso nuo su
tinklu sudarytos sutarties.

Jei iSkilo problemy dél duomeny srauto,
kreipkités j savo tinklo operatoriy.

Interneto rysys

Susijusi informacija
® Zenklai ekrane (p. 33)
® Savininko keitimas (p. 11)

SIM kortelés laikiklis daiktadézéje.
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1. ]dékite savo asmenine SIM kortele j lai-
kiklj, kuris yra daiktadézéje.

2. Paspauskite MY CAR, kad pasiektuméte
Saltinio jprastg rodinj. Tada paspauskite
OK/MENU ir pasirinkite Settings =»
Internet settings =» Car modem.

3. |veskite SIM kortelés PIN kodag
> Dabar automobilis prisijungia prie
interneto ir galima naudotis interneto
funkcijomis, Zr. prie interneto prijung-
tas automobilis (p. 70).

(Y pastasa

Kad nereikéty kiekvieng kartg uzvedant
automobilj jvesti PIN kodo, rekomenduo-
jama i$jungti PIN kodo uZzraktg. Norédami
pamatyti jprastg Saltinio rodinj, paspaus-
kite MY CAR. Po to spustelékite
OK/MENU ir pasirinkite Settings =»
Internet settings =» Car modem. Panai-
kinkite Zymimojo langelio Lock SIM card
zymeéjima.

22 Tik automobiliuose su ,Volvo On Call*.

Duomenys perduodami, naudojant inter-
netg (duomeny perdavima), kuris gali bati
mokamas.

Aktyvinus duomeny perdavima tarptinkliniu
rysiu, tai gali daugiau kainuoti.

Dél duomeny perdavimo kainos kreipkités j
savo tinklo operatoriy.

Kad iSaktyvintuméte interneto rysj, paspaus-
kite MY CAR, kad pasiektuméte jprasta Salti-
nio rodinj. Tada paspauskite OK/MENU ir
pasirinkite Settings =» Internet settings =
None.

Wi-Fi vieSosios interneto prieigos tasky
bendrinimas

Jei automobilyje prijungtas internetas per
savo modemg, galima platinti interneto rysj
(Wi-Fi — vieSosios interneto prieigos taska),
kad kiti jrenginiai taip pat galéty naudoti auto-
mobilio modema.

Tinklo operatorius (SIM kortelé) turi palaikyti
interneto rysio platinima (interneto rysio plati-
nimas).

1. Paspauskite MY CAR, kad pasiektuméte
Saltinio jprastag rodinj. Tada paspauskite
OK/MENU ir pasirinkite Settings =»
Internet settings =» Car Wi-Fi hotspot

Jveskite Wi-Fi tinklo (SSID) pavadinima ir
slaptazod]. Pavadinime turi buti 6-32 Zen-
klai, o slaptazodyje — 10-63 Zenklai. Véliau
pavadinima ir slaptazodj galima keisti.

2. Pazymédami zymimajj langelj, suaktyvin-
kite automobilio Wi-Fi vieSosios interneto
prieigos taska.
> Dabar galima iSorinius jrenginius pri-

jungti prie automobilio Wi-Fi vieSosios
interneto prieigos tasko.

Norédami iSaktyvinti interneto rysio platinimo
funkcijg, atzymékite langel;.
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PASTABA

Suaktyvinus Wi-Fi vieSosios interneto priei-
gos taska, gali tekti daugiau mokéti tinklo
operatoriui.

Dél duomeny perdavimo kainos kreipkités j
savo tinklo operatoriy.

Prie automobilio ,,Wi-Fi“ interneto prieigos
tasko galima prijungti iki 8 jrenginiy. Prijungty
irenginiy skai€ius parodomas pirmiausia
paspaudziant MY CAR, kad buty pateiktas
iprastas Saltinio rodinys. Tada paspauskite
OK/MENU ir pasirinkite Settings =» Internet
settings.

03

Prie automobilio Wi-Fi vieSosios interneto priei-
gos tasko prijungty jrenginiy skaicius.

Kad pamatytumeéte, kurie jrenginiai prijungti
prie automobilio ,Wi-Fi* interneto prieigos
tasko, paspauskite MY CAR ir pasieksite
iprastg Saltinio rodinj. Tada paspauskite

OK/MENU ir pasirinkite Settings =» Internet
settings =» Car Wi-Fi hotspot.

Wi-Fi vieSosios interneto prieigos tasko
technologija ir saugumas

Skirstant Wi-Fi vieSosios interneto prieigos
taska, naudojamas 2,4 GHz daznis. Jei vienu
metu Siame daznyje veikia keletas jrenginiy, jy
veikimas gali sutrikti.

® Daznis - 2,4 GHz.

e Standartai - 802.11 b/g/n.

® Saugumo tipas - WPA2-AES-CCMP.

[ ]

Automobilio modemo antena sumontuota
ant automobilio stogo.

Ivnterneto rySio néra arba jis prastas

Zr. prie interneto prijungtas automobilis

(p. 70).

Susijusi informacija

® prie interneto prijungtas automobilis
(p- 70)

e Zenklai ekrane (p. 33)

Taikomosios programos

Programos (taikomosios programos) yra pro-
gramos, kurias galima naudoti, jei automobilis
prijungtas prie interneto. Galimi programéliy
tipai: navigacijos paslaugos, socialiniai tinklai,
internetinés radijo ir muzikos tarnybos.

Informacijos apie bazines naudojimo ir nar-
Symo funkcijas rasite skirsnyje apie tai, kaip
valdyti sistema ir narSyti meniu (p. 29).

Norint naudotis taikomosiomis programomis,
reikia, kad automobilis pirmiausia buty pri-
jungtas prie interneto (p. 70).

Kai automobilis prijungtas prie belaidZio tin-
klo, ekrano virSutiniame desiniajame kampe
rodomas Zenklas (p. 33). Jei néra interneto
rysio, apie tai praneSama ekrane.

(Y pastana

Duomenys perduodami, naudojant inter-
netg (duomeny perdavima), kuris gali bati
mokamas.

Aktyvinus duomeny perdavima tarptinkliniu
rysiu, tai gali daugiau kainuoti.

Dél duomeny perdavimo kainos kreipkités j
savo tinklo operatoriy.

o
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Centriniame valdymo pulte paspauskite @ ir,
norédami pamatyti pasiekiamas programe-
les?3, pasirinkite Apps. Pasirinkite taikomaja
programa i$ saraso ir pradékite nuo OK/
MENU.

Taikomosios programos atsiunciamos i$
interneto j automobilj ir i$ ten valdomos. Tai-
komosios programos jkeliamos (atnaujintos)
kiekvieng kartg, jas paleidus, tai reiSkia, kad
interneto reikia kiekvieng kartg, naudojant tai-
komajg programa.

Programeélés bendrina automobilio
buvimo vietos informacija

Kai kurioms taikomosios programoms reikia
informacijos apie vieta. Automobiliui aptikti
programeélés naudoja GNSS (Pasauline navi-
gacijos palydovine sistema): tai reiskia, kad
automobilio buvimo vietos informacija gali

buti perduota ,,Volvo* paslaugy teikéjams.
Paslaugy teikéjai dirba ,Volvo* vardu ir gali
apdoroti buvimo vietos duomenis tik tiek, kiek
to reikia paslaugoms suteikti. Visi subrango-
vai yra saistomi sutartimis, kuriomis reikalau-
jama laikytis konfidencialumo ir buvimo vietos
informacijg naudoti tik pagal galiojancius tei-
ses aktus.

Registravimasis
Prie kai kuriy taikomujy programy / paslaugy
reikia prisijungti. Yra du tipai:

® Norint naudotis tam tikromis taikomosio-
mis programomis, reikia registruotis pas
taikomosios programos / paslaugos tei-
kéja. Paleidus taikomaja programag, esate
informuojami, jog turite prisiregistruoti.
Norédami uZsiregistruoti arba prisijungti
su egzistuojancia paskyra, laikykités
ekrane rodomy instrukcijy.

® Norint naudotis tam tikromis taikomosio-
mis programomis / paslaugomis, reikia
prisijungti su asmenine Volvo ID. UZsire-
gistruokite ar pasinaudokite egzistuojan-
Cia paskyra ir gaukite prieiga prie jvairiy
naudingy paslauguy, pvz., adreso siuntimo
i§ zemélapio internetu tiesiai j navigacijos
programéle arba ,Volvo® navigacijos sis-
temg*24. Papildomos informacijos apie
paskyros kurima ir kitus klausimus rasite
Volvo ID (p. 12).

23 Galimos taikomosios programos gali skirtis laikas nuo laiko, taip pat priklausomai nuo jrangos lygio ir Salies.
24 Sensus Navigation.

03 GARSAS IR MEDIJA O

Navigacijos paslaugos

NarS§ymo paslaugos pateikia kelio informacija,
kuri nukreipia iki iSankstinio kelionés tasko.
Vis délto ne visos rekomendacijos yra patiki-
mos, nes sistema kartais negali tinkamai jver-
tinti atskiry situacijy, pvz., staigiai pasikeitus
orui.

AN 03

Sekite toliau.

® Nukreipkite visg démesj j kelig ir jsiti-
kinkite, kad visiSkai susikoncentravote
i vaziavima.

® Laikykités taikomy eismo taisykliy ir
vaziuokite apdairiai.

® Oro sglygoms ar mety laikui jtakojant
kelio salygas, kai kurios rekomendaci-
jos gali biti maziau taikomos.

PASTABA

Galima atnauijinti iki Sensus Navigation
versijos, kurioje yra daugiau funkcijy ir
Zzemélapio duomeny atnaujinimy. Susisie-
kite su savo atstovu.

Susivjusi informacija
® Zenklai ekrane (p. 33)
® Savininko keitimas (p. 11)

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zr. Jvada. 75
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Ziniatinklio narsyklé
Automobilyje yra Ziniatinklio narSykle, skirta
ieSkoti informacijos internete ir ja rodyti.

Informacijos apie bazines operacijas rasite
skirsnyje apie tai, kaip valdyti sistema ir nar-
Syti meniu (p. 29).

Ziniatinklio nar8yklé yra paprasto tipo ir
palaiko teksto ir paveiksly ,HTML 4“ stan-
darta. Ziniatinklio nargyklé nepalaiko judangiy
paveiksly, vaizdo ir garso. Nejmanoma
atsisiysti ir jrasyti failus.

Norint naudotis ziniatinklio narsykle, reikia,
kad automobilis pirmiausia buty prijungtas
prie interneto (p. 70).

(Ypastasa

Duomenys perduodami, naudojant inter-
netg (duomeny perdavima), kuris gali buti
mokamas.

Aktyvinus duomeny perdavima tarptinkliniu
rysiu, tai gali daugiau kainuoti.

Dél duomeny perdavimo kainos kreipkités j
savo tinklo operatoriy.

(Y pastama

Ziniatinklio nar8yklé neprieinama vaziuo-
jant.

Spustelékite ,,Connect“ mygtuka centringje
konsoléje @D ir pasirinkite Web browser.

Prisijungus prie interneto, naudojant
Bluetooth®, Bluetooth® zenklas (p. 33) rodo-
mas virSutiniame desSiniajame ekrano kampe.

Jei néra interneto rysio, apie tai praneSama
ekrane.

Paieskos funkcija

Paieska naudojant Zenkly ratuka.

@ Simboliy sarasas.

9 |vesties rezimo pakeitimas (zr. lentele
Zemiau).
Neseniai aplankyti interneto puslapiai
(istorija).

Zenkly ratuku jveskite saityno adreso URL,

pvz., www.volvocars.com.

Pasukite TUNE iki pageidaujamos raidés
ir paspauskite OK/MENU, kad patvirtintu-
méte. Galima naudotis ir centrinio val-
dymo pulto valdymo skydelio skaiciy bei
raidziy mygtukais.

Teskite su kita raide.

Norint pakeisti jvesties rezima j skaicius
ar specialiuosius simbolius arba pereiti |
istorija, reikia jvesties rezimo keitimo
sarase (2) pasukti TUNE iki vienos i$
parinkciy (zr. paaiskinima toliau pateikia-
moje lenteléje) ir paspausti OK/MENU.

123/A | raides ir skaiCius keiCiama su
BC OK/MENU.

=> Pereinama prie istorijos (3). Pasu-
kite TUNE, kad pasirinktuméte
interneto adresa URL, ir paspaus-
kite OK/MENU, kad pasiektu-
meéte §j adresa.

Go Su OK/MENU jkeliamas jvestas
interneto adresas URL.
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alA Su OK/MENU kei&iamos mazo- Jveskite skaitmenine klaviatura tyvinti pasirinkta ar parySkinta nuoroda,
sios raidés didziosiomis ir atvirks- ' spauskite OK/MENU.
Giai.

|» Kei¢iama i$ Zenkly ratuko j
Address: laukg. Su TUNE per-
stumkite zymiklj. Trinkite bet
kokias neteisingai parasytas vie-
tas su EXIT. Norédami grjzti prie

I — 2 ABC 3 DEF

zenkly ratuko, spauskite OK/ 03
MENU. .

Atminkite, jog skaigiy ir raidziy

mygtukus valdymo skyde galima - — —

naudoti redaguoti Address: Skaitmenine klaviattra. ‘

lauka. Kitas Zenkly jvedimo biidas yra naudoti cent- Judesiai Zymekliu interneto puslapyje.

. . 5 N rinio valdymo pulto mygtukus 0-9, * ir #. Naudojant centriniame valdymo pulte esandig
Trumpai nuspaudus EXIT, jvestas Zenklas ist- Pavyzdziui, paspaudus 9, po mygtukais atsi- klaviatlira, Zymekliu galima laisvai slankioti po
rinamas. Jei laikysite nuspaude EXIT, tai randa juosta su visais zenklais?®, pvz., V, X, v, visg puslapj. Paspauskite mygtukg INFO, kad
Ivesti simboliai iSsitrins. z ir 9. Greitai spaudant mygtukus, Zymeklis persijungtumete j meniu juosta puslapio vir-

juda per $iuos zenklus. Suje.
® Sustokite Zymekliu ant Zenklo, kurj norite ISkylantis meniu pasiekiamas 5 mygtuku
pasirinkti - zenklas rodomas jvedimo lini- centriniame valdymo pulte arba galite per-
joje. stumti Zymeklj j sritj, kurios negalima juo
o Salinkite arba keiskite spausdami EXIT. suaktyvinti, ir paspausti OK/MENU.
Norint jvesti numerj, reikia nuspausti ir palai- Funkcijos
kyti atitinkamg skaiCiaus klavisg. Galimos funkcijos pasiekiamos idkylanciame
Nars Siniatinkli SvklGi meniu 5 mygtuku centriniame valdymo pulte
ar§ym§s z'f“a.tm 10 narsy! ejg . arba galite perstumti Zymeklj j sritj, kurios
Norédami ngrsytl tgrp nuorody ar S|Ink'tl inter- negalima juo suaktyvinti, ir paspausti OK/
neto puslapiu, sukite TUNE. Norédami suak-
MENU.
25 Kiekvieno mygtuko zenklas gali skirtis, priklausomai nuo rinkos, $alies ar kalbos.
44

5
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® Back - griztama j ankstesnj puslapj.

® Forward - jei grizote, galima vél eiti pir-
myn j §j puslapj.

® Reload - atnaujina puslapj.

® Stop - puslapio jkélimas sustabdomas ir
griztama atgal.

® New tab - sukuriama nauja kortelé / pus-
lapis. Vienu metu galima atidaryti iki
keturiy korteliy.

® Close tab - uzdaro kortele arba puslapj.

® Zoom in/Zoom out - didina arba mazina
puslapio vaizda.

® Add bookmark/Delete bookmark — kad
nereikeéty jrasyti interneto puslapio adreso
kiekvieng karta lankantis puslapyje,
galima jrasyti Sio puslapio sparcigja nuo-
rodg (adresyno jrasa). Daugiausia gali buti
20 adresyno jrasy.

e Settings - Ziniatinklio narsSyklés ekrano
pritaikymas ir informacijos valdymas,
smulkesnés informacijos Zr. toliau.

Nustatymai

® Bookmarks - Rename, Reorder arba
Delete.

® Content filtering — jmanoma atlikti tokius
pritaikymus, kad tinklalapiai atrodyty, kaip
pageidaujama. Galima suaktyvinti / iSak-
tyvinti tokias funkcijas: Show images,
Block pop-ups ir Enable JavaScript.

® Accept cookies - slapukai yra mazi sau-
gomi tekstiniai failai. Jie leidZia naudotis

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada.

tam tikromis funkcijomis svetainése, o
svetainés savininkui nustatyti statika,
pavyzdziui, kuriuose puslapiuose lankyto-
jai nar$o.

® Text size — pasirenkamas naudojamy

simboliy dydis: Large, Medium ar Small.

® Clear browsing data - Cookies,
browsing history and cache will be
cleared.

® FAV key options - tam tikras funkcijas
galima susieti su FAV mygtuku. Susieta
funkcija po to suaktyvinama tiesiog spau-
dziant FAV mygtuka, Parankiniai (p. 34).

Susijusi informacija
® Zenklai ekrane (p. 33)
® Savininko keitimas (p. 11)

® Meniu apzvalga - Ziniatinklio narsSyklé
(p- 91)

TV*

TV vaizdas rodomas tik automobiliui stovint.
Automobiliui pajudéjus ir pasiekus apie 6
km/h greitj, vaizdas dingsta, nors garsas ir
toliau girdimas. Vaizdas vél pasirodo automo-
biliui sustojus.

TV funkcijos, valdymo elementy apZvalga.

Bazinés informacijos apie atkdrima ir naviga-
cijg rasite skirsnyje apie tai, kaip valdyti sis-
tema ir nar8yti meniu (p. 29). Zr. toliau, kur
pateikiamas iSsamesnis aprasymas.

Kai kurias funkcijas galima susieti su FAV
mygtuku. Susieta funkcija po to suaktyvinama
tiesiog spaudziant FAV mygtuka, zr. Paranki-
niai (p. 34).
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® TV* kanalo signalo priemimas dingsta.

PASTABA ~ TVperziura

Si sistema gali rodyti TV transliacijas tik - lprastame medijos Saltinio rodinyje (p- 81)
tose Salyse, kuriose transliuojama MPEG-2 pazpiu.?l\;lt.e tM dEDIA’ pasu‘lzltte (.)rw‘lNIIEEJNU ® Meniu apzvaiga - TV* (p. 92)
arba MPEG-4 formatu ir laikomasi DVB-T padet] 1V Irtada paspauskite :
standarto. Sistema nedera su analogine- > Pradedama paieska ir netrukus ima-
mis transliacijomis. mas rodyti paskutinis Zitrétas kanalas.
Kanalo keitimas
. PASTABA ‘ Kanalg galima pakeisti taip: 03
TV vaizdas rodomas tik automobiliui sto- e Pasukite TUNE: pateikiamas teritorijoje
vint. Automobiliui pajudéjus ir pasiekus pasiekiamy kanaly saragas. Jei kuris nors
apie 6 k”](/ r:_grelt_j, d\_/alzda\s/ din dgsta,_rlmrs . i$ iy kanaly jau suprogramuotas
garsas ir toliau girdimas. Vaizdas vél pasi- ;
rodo automobiliui sustojus. . 80)’. tuomet o s_uprogramuotas .
numeris yra pateikiamas kanalo pavadi-
nimo desingje. Pasukite TUNE | reikiama
. PASTABA ‘ kanalg ir paspauskite OK/MENU.
Priémimo kokybé priklauso nuo to, kokio ¢ Spaudziant iSankstiniy nuostaty mygtu-
stiprumo signalas ir kokia jo kokybé. kus (0-9).
Transliacija gali trikdyti jvairts veiksniai, e g i
% : o paudinéjant mygtukus 331 / keal, PO
pvz., auksti pastatai arba didelis atstumas viena rodomi kitxi/?e fito rijojEpri%mi
iki TV retransliacijos antenos. Dengimo kanalai
lygis taip pat gali svyruoti priklausomai nuo anaial.
to, kurioje Salies vietoje esate.
. SVARBU Jei, pasirinkus kanalg iSankstiniy nuostaty
= mygtukais, néra signalo, galbut automobi-
Siam gaminiui kai kuriose Salyse reikalinga lis dabar yra kitoje vietoje nei tuo metu, kai
TV licencija. buvo vykdyta kanaly paieska ir jrasytas
kanaly sarasas.
Susijusi informacija
® Teletekstas™ (p. 81)
® Vaizdo nuostatos (p. 49)
* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada. 79
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TV* kanalai / iSankstiniy nuostaty
sarasas

Automobilis nepertraukiamai ir nuolat iesko TV
kanaly. Pasiekiami kanalai jrasomi j kanaly
sgrasa. Kanaly saraso paieskos kriterijus
galima keisti, taciau eiliSkumo keisti nelei-
dziama. Taip pat yra iSankstiniy nuostaty sara-
Sas, kuriame galima keisti iSankstiniy nuostaty
sagrasa.

Suprogramuotyjy saraso keitimas

Jus galite pakeisti kanaly iSdéstymo tvarka,

kuria jie pateikiami iSankstiniy nuostaty

sagrase. TV kanalas gali buti daugiau nei vie-
noje iSankstiniy nuostaty saraso vietoje. TV
kanalo vietos iSankstiniy nuostaty sarase gali
skirtis.

1. Norint pakeisti suprogramuotuyjy saraso
tvarka, reikia TV Saltinio jprastame rodi-
nyje paspausti mygtuka OK/MENU ir
pasirinkti Presets.

2. Pasukite TUNE iki sgrase norimo perkelti
kanalo ir patvirtinkite mygtuku OK/
MENU.
> Pasirinktas kanalas pazymimas.

3. Pasukite TUNE iki naujos vietos saraSe ir
patvirtinkite su OK/MENU.

> Kanalai susikeicia vietomis.

Po i$ anksto nustatyty kanaly (iki 30) patei-
kiami visi like toje teritorijoje priimami kanalai.
Galima perkelti kanalg j kitg vietg iSankstiniy
nuostaty sarase.

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada.

Susijusi informacija

Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 29)

TV* - atkurimo parinktys
TV funkcijas galima redaguoti.

Subtitry keitimas

1. Kad pakeistumeéte subtitrus, jprastame TV
Saltinio rodinyje paspauskite mygtuka
OK/MENU ir pasirinkite Subtitles.

2. Pasukite TUNE, kad parinktuméte pagei-
daujamus subtitrus ir paspauskite OK/
MENU.
> Dabar galima ziuréti pasirinktus subtit-

rus.

Garso kalbos keitimas

1. Kad pakeistuméte garso kalba, jprastame
TV Saltinio rodinyje paspauskite mygtuka
OK/MENU ir pasirinkite Audio tracks.

2. Pasukite TUNE, kad parinktuméte pagei-
daujama kurinj ir paspauskite OK/MENU.
> Dabar galima klausytis pasirinkto kuri-

nio.

Susijusi informacija

® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 29)

® Parankiniai (p. 34)




Informacija apie esama TV* laida
Paspaudus mygtuka (p. 29) INFO, galima
gauti informacijos apie esama, Kitag laida ir jos
pradzios laika.

Nuspaudus mygtuka INFO dar kartag, gali bati
pateikiama papildomos informacijos apie
esama laida, pvz., pradzZios ir pabaigos laikas
ir trumpas esamos laidos aprasymas.

Norint grizti j TV transliacija, reikia palaukti
kelias sekundes arba paspausti EXIT.

Susijusi informacija
® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 29)

Teletekstas*
Yra galimybe skaityti teleteksta.

Atlikite Siuos veiksmus:

1. Norint ziuréti teleteksta, TV rezimu reikia
eiti j TV menu => Teletext.

2. Skaiciy klavisais (0-9) jveskite puslapio
numerj (3 skaitmenys) ir pasirinkite pus-
lapj.
> Puslapis automatiskai pateikiamas.

Jveskite naujo puslapio numerj arba pasukite
TUNE, kad pereituméte j kitg puslapj.

Paspauskite EXIT ir grjzkite j TV ekrana.
Susijusi informacija

® (arsas ir medija — sistemos valdymas

(p- 29)
TV* (p. 78)
Nuotolinio valdymo pultelis* (p. 82)

TV* kanalo signalo priémimas dingsta.
Jei sutrinka esamo TV kanalo signalo priemi-
mas, vaizdas sustoja. Vel émus priimti signala,
vaizdas ekrane atgyja.

Jei sutrinka esamo TV kanalo signalo priemi-
mas, vaizdas sustoja. ISkarto po to pasirodo
pranesimas, informuojantis, kad dingo esamo
TV kanalo signalas ir pradedama naujo kanalo
paieska. Vel atsiradus signalui, TV kanalas
iSkart rodomas toliau. Kol rodomas pranesi-
mas, galima pakeisti kanala.

Jei pasirodo pranesimas No reception, vadi-
nasi, sistema nustaté, kad (i§ dalies) neprii-
mamas kuris nors TV kanalas.

Susijusi informacija
® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 29)
TV* (p. 78)
TV* kanalai / iSankstiniy nuostaty sarasas
(p. 80)

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada.
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Nuotolinio valdymo pultelis* imtuva, kuris yra desiniau nuo mygtuko (p. 29)
Nuotolinj valdyma galima naudoti visoms INFO centriniame valdymo pulte.

garso ir medijos sistemy funkcijoms. Nuotoli-
nio valdymo pultelio mygtukai atlieka tas L tL;—' R
pacias funkcijas kaip ir centrinés konsolés
arba vairo klaviatdros mygtukai.

Laikykite mazus daiktus (pvz., mobiliuosius
telefonus, kameras, priedy nuotolinio val-

NAV RADIO MEDIA TEL

() () (=) (o) dymo pultelius ir pan.) priekinéje arba
kitose daiktadézése. Antraip staigiai stab-
03 DvD EXI dant arba susidirus jie gali suzeisti kelei-
vius.

Nelaikykite nuotolinio valdymo pultelio tie-
sioginiuose saulés spinduliuose (pvz., ant
prietaisy skydelio), nes antraip gali kilti
problemy su baterijomis.

Susijusi informacija
® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 29)

Go43788

o Atitinka TUNE centriniame valdymo pulte.

Naudojantis nuotolinio valdymo pulteliu, pir-
miausia reikia pervesti jo mygtuka ‘@@* j
padétj F ir tada nutaikyti pultelj j IR spinduliy

82 * Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zr. Jvada.



https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=e1cce449a24dd10dc0a801e800d8dbbf&version=1&language=lt&variant=LT

Nuotolinis valdymo pultelis* -

funkcijos

Nuotolinio valdymo pulteliu galima valdyti
toliau nurodytas funkcijas.

Mygtu- | Veikimas
kas

LER

(2

NAV
RADIO

MEDIA

TEL

DVD

MENU

F = priekinis ekranas

L ir R = negalimos parinktys.
Keisti j navigacija*
Peréjimas prie radijo $altinio
(pvz., AM)

Peréjimas prie medijy Saltinio
(pvz., Disc, TV*)

Keisti j Bluetooth® laisvy
ranky jranga

Slinkti / greitai atsukti atgal,
keisti kdrinj / daing

Leisti / pauze
Stabdyti

Slinkti / greitai persukti pir-
myn, keisti kurinj / daing

Meniu

EXIT
“©
A
v
4 >

0K
MENU

g

]

0-9
FAV
*

INFO
#

Mygtu- | Veikimas
kas

| ankstesnj, atSaukia funkcija,

panaikina jvestus simbolius

Zvalgyti aukstyn / zemyn
Zvalgyti desinén / kairén

Patvirtinti iSranka arba eiti j
pasirinkto Saltinio meniu sis-
tema

Mazinti garsumag
Didinti garsuma

Nustatyti kanalai, skaiciy ir
raidziy jvedimas

Nuorodos j mégstama nuo-
statg

Informacija apie esama pro-
grama, daing ir t. t. Taip pat
naudojama, kai yra daugiau
informacijos nei gali buti
pateikiama ekrane

Garso takelio kalbos pasirin-
kimas

Mygtu- | Veikimas
kas

(=) Subtitrai, teksto kalbos pasi-
rinkimas

= Teletekstas™, jj./iSj.

Susijusi informacija
® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 29)

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zr. Jvada.
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Nuotolinio valdymo pultelis* -
maitinimo elemento keitimas

Kaip pakeisti garso ir medijos sistemos nuoto-
linio valdymo pultelio maitinimo elementus.

Baterija paprastai veikia 1-4 metus, pri-
klausomai nuo nuotolinio valdymo pultelio
naudojimo intensyvumo.

Nuotolinio valdymo pultelis yra maitinamas
keturiais AA/LR®6 tipo elementais.

| ilga kelione pasiimkite papildomy maitinimo
elementy.

|statykite dangtel;.

ISsekusias baterijas reikia utilizuoti aplinkai
saugiu budu.

>,
7

G043863

1. Nuspauskite maitinimo elementy dangtelj
ir jstumkite jj infraraudonujy spinduliy
lesio kryptimi.

2. ISimkite panaudotus maitinimo elementus
ir pagal elementy skyrelio Zenklus sudé-
kite naujus.

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada.

Garsas ir medija - meniu apzvalga
Garso ir medijos sistemos meniu galimy
parinkciy bei nuostaty apZvalga.

Jei meniu juostoje tekstas yra Sviesiai pilkos
spalvos, Si parinktis negalima. Taip gali buti
todél, kad Sios funkcijos automobilyje néra,
Saltinis nesuaktyvintas arba neprijungtas arba
Saltinyje nieko néra.
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RADIJAS

® AM (p. 85)%

® FM(p.85

e DAB *(p. 86)

MEDIJA

e CD/DVD garsas (p. 86)

e DVD Video* (p. 87)

e Standusis diskas (HDD) (p. 88)
e iPod“ (p. 88)

e USB (p. 89

® Medija ,Bluetooth ®“ (p. 89)

e AUX (p. 90)

° TV*(p.92)

TELEFONAS

®  Bluetooth ®* laisvy ranky jranga (p. 90)

®

® Saityno narsyklé (p. 91)

Susijusi informacija
® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 29)

26 Netaikoma ,,V60 Plug-in Hybrid“ ir ,,S60L Twin Engine®.

Meniu apzvalga - AM
Galimy AM radijo parinkciy ir nuostaty apz-
valga.

AM menu# Zr.
Show presets (p. 40)
FAV key options (p. 34)
No function
Show presets (p. 40)

A Netaikoma ,,V60 Plug-in Hybrid“ ir ,S60L Twin Engine“.

Susijusi informacija
® (arsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 29)

Meniu apzvalga - FM
Galimy FM radijo parinkCiy ir nuostaty apz-
valga.

FM menu Zr.
™ (p-42)
Alternative frequency
Show
Radio text (p. 43)
Presets (p. 40)
None
Tune station by (p- 38)
Station list (p. 39)
Manual tuning (p. 39)
FAV key options (p. 34)

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada.
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86

LR
Meniu apzvalga - skaitmeninis radijas
No function (DAB*)
Galimy DAB radijo parinkciy ir nuostaty apz-
Toggle radio text (p. 43) ir valga.
or presets (p. 40) .
DAB menu* Zr.
Susijusi informacija Programme type (PTY) filtering (542
® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p. 29) Show
Artist/Title
Radio text (p. 43)
Presets (p- 40)
None
DAB-DAB linking (p. 44)
FAV key options (p. 34)
No function

Toggle show information

Susijusi informacija
® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 29)

* Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zZr. Jvada.

Meniu apzvalga - CD/DVD garsas

Galimy CD/DVD garso parinkciy ir nuostaty
apzvalga.

Disc menu Zr.
Play/Pause (p. 45)
Stop

A

Media search (p. 47)
Shuffle (p. 46)

Gracenote® options

Gracenote ® database

Gracenote © results

FAV key options (p. 34)
No function
Play/Pause (p. 45)
Shuffle (p. 46)

A Taikoma tik DVD diskams.
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Susijusi informacija

Meniu apzvalga - ,,DVD Video*

® Garsas ir medija — sistemos valdymas Galimy ,,DVD Video* garso parinkéiy ir nuo-

(p. 29) staty apzZvalga.

DVD video menu

Play/Pause
DVD disc menu
Stop

Subtitles
Audio tracks

Advanced settings
Angles

Screen ratios

FAV key options
No function

Play/Pause

. 48)
. 48)
. 48)
. 48)

. 48)

. 49)

. 34)

. 48)

Next subtitle (p. 48)

Next audio track (p. 48)

iSkylantis DVD vaizdo meniu

Kai atkuriamas vaizdo failas, paspauskite
OK/MENU, kad atsirasty iSkylantis meniu.

Image settings (p. 49)
Video DVD menu (p. 29)
DVD disc menu (p. 48)

Susijusi informacija

Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 29)

03
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Meniu apzvalga - standusis diskas Storage information (. 50) Meniu apzvalga - iPod®
(HDD) Galimy iPod® parinkciy ir nustatymy apzvalga.
Galimy standZiojo disko (HDD) parinkciy ir .
nuostaty apZvalga. Uzl sjpaicizt iPod menu Zr.
HDD menu il;;ipus' Free space: Play/Pause (p. 52)
. Shuffle (p. 46)
03 Play/Pause (p. 50) Capacity:
FAV key options
Media search (p. 47) Tracks: (p-34)
Shuffle (p. 46) No function
Folders:
Import music (p. 50) Play/Pause (p. 52)
FAV key options (p. 50)
From disc Shuffle (p. 46)
No function
From USB . .
A Susijusi informacija
Play/Pause (p. 50) e Garsas ir medija - sistemos valdymas
Rename/delete files (p. 50) (- 29)
Shuffle (p. 46)
Enter A Priklauso nuo rinkos.
Rename Susijusi informacija
® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 29)
Delete
Delete all
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Meniu apzvalga - USB Meniu apzvalga - ,Media Bluetooth*®
Galimy USB parinkéiy ir nuostaty apzvalga. Galimy Bluetooth® medijy parinkéiy ir nuo- Connect for media (p- 54)
- staty apZvalga.
USB menu Zr.
Bluetooth menu Zr. Delete device (p- 58)
Play/Pause (p. 52)
Play/Pause
Media search 47 L (p- 54) Susijusi informacija
- 47 Shuffl ® Garsas ir medija — sistemos valdymas
uffle (p. 46) (. 29) e
Shuffle (p. 46)
Change device (p. 57)

Select USB partition

Search new device

FAV key options (p. 34)
. Make car discoverable
No function
FAV key options (p. 34)
Play/Pause (p. 52)
No function
Shuffle (p. 46)
Play/Pause (p- 54)
Susijusi informacija
e G i dija - sist Id
arzsgs ir medija — sistemos valdymas Shuffle (0. 46)
(p- 29)
1 jrenginys
2 jrenginys
irt. t.

S
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Meniu apzvalga - AUX Meniu apzvalga - ,,Bluetooth®  laisvy Susijusi informacija
Galimy AUX parinkciy ir nuostaty apzvalga. ranky“ jranga e Garsas ir medija — sistemos valdymas
< Galimy Bluetooth® ,laisvy ranky* sistemos (p-29)
AUX menu Zr. parinkéiy ir nuostaty apzvalga.
AUX input (p. 54) Phone menu Zr.
Standard Call list (p. 60)
o Contact
ontacts 62
Boost - 82)
Messages (p. 59)
Susijusi informacija
e Garsas ir medija - sistemos valdymas Message notifications (p- 59)
(p- 29)
Change phone (p. 57)

Search new phone

Make car discoverable

1 jrenginys

2 jrenginys

irt. t.
Connect for phone (p- 59)
Delete device (p- 58)

- I
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Meniu apzvalga - Ziniatinklio narSykle Forward (. 76) Nustatymy meniu, Ziniatinklio Zr.
Galimy Ziniatinklio narSyklés parinkciy ir nus- narsyklé
tatymy apzvalga. Reload (p- 76) Norédami pasiekti nustatymy
5 meniu, spauskite Settings vie-
Web browser zr. Stop (p. 76) name i$ dviejy auksciau esanciy
Jei neatverta nei viena kortelé, meniu.
meniu rodoma jprastiniame Zinia- New tab (p. 76)
tinklio narsyklés rodinyje. Bookmarks (p- 76)
03
Close tab
Enter address (p-76)
(p- 76) - 1 adresyno jrasas
Settings Zoomiin 2 adresyno jrasas
Rodoma ,,Settings menu, web e (p. 76) irt. t.
browser* (Nustatymy meniu, Zoom out
Ziniatinklio narsykle), Zr. toliau.
L Add bookmark Rename
1 adresyno jrasas
. arba (p. 76)
2 adresyno jrasas (p. 76)
. Delete bookmark Reorder
irt. t.
Settings
5 . PP 5 ] Delete
ISkylantis meniu, ziniatinklio Zr. Rodoma ,Settings menu, web
narsyklé browser“ (Nustatymy meniu, c filteri
Ziniatinklio nargyklg), r. toliau. ontent filtering (p. 76)

Kai Ziniatinklio narSykléje rodomas
pusvlapis, siekdami prieiti prie iSky- Accept cookies (. 76)
lan&io meniu, centriniame val-
dymo pulte spauskite numerio 5
mygtuka. Show images
Back

. 712 Block pop-ups

>

S
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4«
. Meniu apzvalga - TV* )
Enable JavaScript Galimy TV parinkCiy ir nuostaty apZvalga. Bl
i Contrast:
Text size (p. 76) TV menu Zr. Colour:
Presets
Large (p- 80) TV menu
' Audio tracks (p. 80) Parodomas ,, TV meniu®, zr. pir-
03 Medium miau.
Subtitles (p. 80)
Small Susijusi informacija
Teletext (p. 81) ® Garsas ir medija — sistemos valdymas
. (p- 29)
Clear browsing data (p. 76) )
FAV key options (p. 80)
FAV key options (p. 34)
No function
No function Teletext
Add/delete bookmark (p. 76) I8kylantis TV meniu
Kai rodoma televizija, paspauskite 7.
New tab (p- 76) OK/MENU, kad atsirasty igkylan-
tis meniu.
Close tab (p- 76) Image settings (0. 49)

Susijusi informacija
® Garsas ir medija — sistemos valdymas
(p- 29)

® Garsas ir medija — meniu apzvalga (p. 84)

92 * Pasirinktiné jranga, priedas, placiau zr. Jvada.




Licencijos - garsas ir medija

Licencija - tai sutartis dél teisés vykdyti tam
tikrg veiklg arba naudotis kieno nors kito tei-
sémis sutartyje nustatytais terminais ir sgly-
gomis. Sie tekstai yra ,Volvo“ sutartys su
gamintojais arba kurejais, dauguma jy angly
kalba.

Sensus software

This software uses parts of sources from
clib2 and Prex Embedded Real-time OS -
Source (Copyright (c) 1982, 1986, 1991,
1993, 1994), and Quercus Robusta (Copyright
(c) 1990, 1993), The Regents of the University
of California. All or some portions are derived
from material licensed to the University of
California by American Telephone and
Telegraph Co. or Unix System Laboratories,
Inc. and are reproduced herein with the
permission of UNIX System Laboratories, Inc.
Redistribution and use in source and binary
forms, with or without modification, are
permitted provided that the following
conditions are met: Redistributions of source
code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following
disclaimer. Redistributions in binary form
must reproduce the above copyright notice,
this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other
materials provided with the distribution.
Neither the name of the <ORGANIZATION>
nor the names of its contributors may be

used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior
written permission. THIS SOFTWARE IS
PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS
AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.
IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT
OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This software is based in part on the work of
the Independent JPEG Group.

This software uses parts of sources from
"libtess". The Original Code is: OpenGL
Sample Implementation, Version 1.2.1,
released January 26, 2000, developed by
Silicon Graphics, Inc. The Original Code is
Copyright (c) 1991-2000 Silicon Graphics,

03 GARSAS IR MEDIJA o

Inc. Copyright in any portions created by third
parties is as indicated elsewhere herein. All
Rights Reserved. Copyright (C) [1991-2000]
Silicon Graphics, Inc. All Rights Reserved.
Permission is hereby granted, free of charge,
to any person obtaining a copy of this
software and associated documentation files
(the "Software"), to deal in the Software
without restriction, including without limitation
the rights to use, copy, modify, merge,
publish, distribute, sublicense, and/or sell
copies of the Software, and to permit persons
to whom the Software is furnished to do so,
subject to the following conditions: The
above copyright notice including the dates of
first publication and either this permission
notice or a reference to http://oss.sgi.com/
projects/FreeB/ shall be included in all copies
or substantial portions of the Software. THE
SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS",
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL
SILICON GRAPHICS, INC. BE LIABLE FOR
ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER
LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,
ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR
THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE. Except as contained in this

03
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notice, the name of Silicon Graphics, Inc.
shall not be used in advertising or otherwise
to promote the sale, use or other dealings in
this Software without prior written
authorization from Silicon Graphics, Inc.

This software is based in parts on the work of
the FreeType Team.

This software uses parts of SSLeay Library:
Copyright (C) 1995-1998 Eric Young
(eay@cryptsoft.com). All rights reserved

Linux software

This product contains software licensed
under GNU General Public License (GPL) or
GNU Lesser General Public License (LGPL),
etc.

You have the right of acquisition,
modification, and distribution of the source
code of the GPL/LGPL software.

You may download Source Code from the
following website at no charge: http://
www.embedded-carmultimedia.jp/linux/oss/
download/TVM_8351_013

The website provides the Source Code "As
Is" and without warranty of any kind.

By downloading Source Code, you expressly
assume all risk and liability associated with
downloading and using the Source Code and
complying with the user agreements that
accompany each Source Code.

Please note that we cannot respond to any
inquiries regarding the source code.

Gracenote® Galutinio vartotojo
licencijos sutartis

Sioje programoje arba patarime yra progra-
mineé jranga i$ ,Gracenote, Inc.”, Emeryville,
Kalifornijos, JAV (,Gracenote“). Programine
jranga i$ ,,Gracenote” (,Gracenote” progra-
mineé jranga) jjungiama $i programa identifi-
kuoti diska ir / arba failg bei pasiekti su
muzika susijusig informacija, jskaitant pavadi-
nima, atlikéja, kurinj ir antraste (,Gracenote”
duomenys) i$ tiesioginiy serveriy arba jtaisyty
duomeny baziy (kartu vadinamy ,,Gracenote”
serveriais) bei siekiant atlikti kitus veiksmus.
Galite naudotis tik ,Gracenote“ duomenimis
pagal numatytas Siai programai arba Siam
irenginiui galutinio vartotojo funkcijas.

Jus sutinkate naudotis ,Gracenote” duome-
nis, ,Gracenote” programine jrangg ir ,,Grace-
note“ serverius tik asmeniniais nekomerciniais
tikslais. Jus sutinkate nepriskirti, nekopijuoti,
nepersiysti ar neperduoti Sios ,Gracenote”
programinés jrangos ar bet kokiy ,,Gracenote”
duomeny bet kuriai tregiajai $aliai. JUS
SUTINKATE NENAUDOTI ARBA NEEKS-
PLOATUOTI ,GRACENOTE“ DUOMENUY,
,GRACENOTE“ PROGRAMINES JRANGOS
ARBA ,GRACENOTE* SERVERIU, ISSKYRUS
JEI TAI AISKIAI LEIDZIAMA SIOJE SUTAR-
TYJE.

Jus sutinkate, jog neteksite neiSimtinés teisés
naudoti ,,Gracenote“ duomenis, ,Gracenote”
programine jranga ir ,Gracenote” serverius,
jei pazeisite Siuos apribojimus. Jei nutrauktas
Jusy licencijos galiojimas, sutinkate liautis
naudoti visus ,Gracenote” duomenis, ,,Grace-
note“ programine jrangg ir ,Gracenote“ ser-
verius. ,Gracenote” pasilieka iSimtines teises j
visus ,Gracenote“ duomenis, visg ,,Grace-
note“ programine jrangg ir visus ,Gracenote”
serverius, jskaitant visas nuosavybés teises.
»Gracenote” jokiais atvejais nejsipareigoja
sumokéti Jums uz jokig Jusy pateiktg infor-
macijg. Jus sutinkate, kad ,Gracenote, Inc.“
gali jgyvendinti kompanijos teises pagal Sia
sutartj prie$ Jus tiesiogiai savo vardu.

»Gracenote” tarnyba statistiniais tikslais nau-
doja unikaly identifikatoriy kariniy uzklau-
soms. Atskirai priskiriamas skaitmeninio iden-
tifikatoriaus tikslas leidzia ,,Gracenote” tarny-
bai apskaityti uzklausas, nieko nezinant, kas
esate. Papildoma informacija prieinama ,,Gra-
cenote” tarnybos tinklalapyije, ,,Gracenote”
privatumo politikos skyrelyje.

sGracenote” programiné jranga ir viskas,
ijskaitant ,Gracenote” duomenis, yra jums
licencijuojama pagal principa ,kaip yra“.
»Gracenote” neprisiima jokiy tiesioginiy ar
numanomy jsipareigojimy ir nesuteikia garan-
tijy dél ,Gracenote” duomeny, esanciy ,,Gra-
cenote” serveriuose, tikslumo. ,,Gracenote”
pasilieka teise naikinti duomenis i$ ,Grace-
note” serveriy arba keisti duomeny kategori-
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jas dél bet kokios priezasties, kuri pasirodyty
»,Gracenote“ pakankama. Nesuteikiamos
jokios garantijos, jog ,,Gracenote“ programiné
jranga arba ,,Gracenote” serveriai veiks be
trik&iy ar be jsiterpimo. ,,Gracenote” nejsipa-
reigoja tiekti naujy, pagerinty arba papildomy
tipy ar kategorijy duomeny, kuriuos ,Grace-
note“ gali tiekti ateityje, kompanija pasilicka
teise bet kuriuo metu nutraukti savo paslaugy
teikima.

L,GRACENOTE* NEPRISIIMA JOKIY
ISREIKSTY ARBA NUMANOMU GARANTIJY,
NEAPSIRIBOJANT NUMANOMOMIS
KOMERCINES NAUDOS GARANTIJOMIS,
PRITAIKYMO KONKRECIAM TIKSLUI IR
INTELEKTUALIOS NUOSAVYBES NEPAZEI-
DIMO TEISEMIS. ,GRACENOTE* NESUTEI-
KIA GARANTIJY REZULTATAMS, GAUTIEMS
NAUDOJANT ,GRACENOTE* PROGRAMINE
JRANGA ARBA ,GRACENOTE SERVER].
L,GRACENOTE* JOKIU BUDU NEPRISIIMA
ATSAKOMYBES UZ JOKIA LOGISKAI
ISPLAUKIANCIA ZALA ARBA PELNO AR
PAJAMU NETEKT].

© Gracenote, Inc. 2009
camellia:1.2.0
Copyright (c) 2006, 2007

NTT (Nippon Telegraph and Telephone
Corporation). All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary
forms, with or without modification, are

permitted provided that the following
conditions are met:

1. Redistributions of source code must
retain the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer
as the first lines of this file unmodified.

2. Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice,
this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the
distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY NTT "AS
IS AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.
IN NO EVENT SHALL NTT BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Unicode: 5.1.0
COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE

Copyright ¢ 1991-2013 Unicode, Inc. All
rights reserved. Distributed under the Terms
of Use in http://www.unicode.org/
copyright.html.

Permission is hereby granted, free of charge,
to any person obtaining a copy of the
Unicode data files and any associated
documentation (the "Data Files") or Unicode
software and any associated documentation
(the "Software") to deal in the Data Files or
Software without restriction, including without
limitation the rights to use, copy, modify,
merge, publish, distribute, and/or sell copies
of the Data Files or Software, and to permit
persons to whom the Data Files or Software
are furnished to do so, provided that (a) the
above copyright notice(s) and this permission
notice appear with all copies of the Data Files
or Software, (b) both the above copyright
notice(s) and this permission notice appear in
associated documentation, and (c) there is
clear notice in each modified Data File or in
the Software as well as in the documentation
associated with the Data File(s) or Software
that the data or software has been modified.

THE DATA FILES AND SOFTWARE ARE
PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY
OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,
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FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY
RIGHTS. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT HOLDER OR HOLDERS
INCLUDED IN THIS NOTICE BE LIABLE FOR
ANY CLAIM, OR ANY SPECIAL INDIRECT
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR ANY
DAMAGES WHATSOEVER RESULTING
FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS
ACTION, ARISING OUT OF ORIN
CONNECTION WITH THE USE OR
PERFORMANCE OF THE DATA FILES OR
SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name
of a copyright holder shall not be used in
advertising or otherwise to promote the sale,
use or other dealings in these Data Files or
Software without prior written authorization of
the copyright holder.

Susijusi informacija
® _Volvo Sensus” (p. 7)

Tipo patvirtinimas - garsas ir medija
Radijo, telekomo ir kompiuterinés jrangos tipo
atitikties patvirtinimas.

Wi-Fi

CERTIFIED

6051360

Garso ir navigacijos bloko atitikties
deklaracija

Declaration of Conformity

Mitsubishi Electric Corporation Sanda Works
2-3-33, Miwa, Sanda-city, Hyogo, 669-1513 Japan

Product Audio Navigation Unit

Model/Type Number : NR-1V

Directive and Stendards used Radio:  EN 300328 VL.7.1:2006-10
EN 300 440-1 V1.6.1 :2010-08
EN 300 440-2 V1.4.1 :2010-08
EMC:  EN 3014891 V1.9.2 :2011-09
EN 301 489-3 V1.4.1 :2002-08
EN 301 489-17 V2.1.1 :2009-05
Safety:  1EC 60950-1:2005 (Second Edition) + Am 1:2009

EN 60950-1 : 2006+A1:2010+A11:2009+A12:2011

The authorized signatory to this declaration

Date: pth July 2e(3

Corporation Sanda Works
da-city, Hyogo, 6691513, Japan

The responsible person based within the EC

Date: .I"q' Tl AT

o
878 Gothenburg, Sweden

Gos1ase




Susijusi informacija
® Garsas ir medija (p. 27)

® prie interneto prijungtas automobilis
(p. 70)
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INTERNETO ZEMELAPIS




Internetinis zemélapis’

Interneto Zemélapis - tai funkcija, su kuria
galima matyti internetinj Zemeélapj.

Sistema gali apskaiciuoti tinkama marsrutg ir
pagal jj parodyti automobilio padétj zeméla-
pyje. Nukrypus nuo planuoto marsruto, sis-
tema automatiskai suderina marsrutg ir toliau
veda j kelionés tiksla. Be jprastiniy zemélapio
duomeny zemélapyije taip pat rodoma keliy
eismo informacija (p. 108) ir zenklai, zymintys
pasirinktasias lankytinas vietas (POI) (p. 105).

Kai prastas GPS arba interneto rySys, mars-
ruto skai¢iavimo funkcija neveikia. Tam tikry
Zemeélapio masteliy gali nebuti, tai priklauso
nuo to, kiek Zemélapio duomeny atsisiysta.

(Y pastasa

Duomenys perduodami, naudojant inter-
netg (duomeny perdavima), kuris gali buti
mokamas.

Aktyvinus duomeny perdavima tarptinkliniu
rysiu, tai gali daugiau kainuoti.

Dél duomeny perdavimo kainos kreipkités j
savo tinklo operatoriy.

»Volvo“ pateikia viso mastelio navigacijos sis-
temg (,,Sensus Navigation®), kurioje naudo-
jami standZiaisiais diskais pagrjsti Zemélapiai,
balso nuorodos, pazangus marsruto apskai-
Ciavimas, atsizvelgiant j keliy eismo informa-

1 Taikoma kai kurioms rinkoms.

Cijg, interneto paieska ir keliy tarpiniy tiksly
variantas. Norédami atnaujinti Sensus
Navigation, kreipkités j savo atstova. Atnauji-
nimo metu interneto Zemélapis pakei¢iamas
nauju.

Interneto Zemélapyje pateikiama informacija
apie kelia, kuris veda j i$ anksto nustatyta
kelionés tiksla. Taciau ne visos rekomenduo-
jamos kelio kryptys yra patikimos, nes gali
atsirasti situacijy, kuriy sistema nevaldo ir
nejvertina, pavyzdziui, staigus oro pokyciai.

Sekite toliau.

® Nukreipkite visg démesj j kelig ir jsiti-
kinkite, kad visiskai susikoncentravote
i vaziavima.

® Laikykités taikomy eismo taisykliy ir
vaziuokite apdairiai.

® Oro salygoms ar mety laikui jtakojant
kelio salygas, kai kurios rekomendaci-
jos gali buti maziau taikomos.

Susijusi informacija
® Interneto zemélapis — tekstas ir zenklai
ekrane (p. 101)

Internetinis Zemélapis® - valdymas
Norédami interneto Zemélapyje suplanuoti
savo kelione ir paskui bati suorientuoti j kon-
krety tikslg, atlikite Siuos veiksmus.

Informacijos apie bazines operacijas rasite
skirsnyje apie tai, kaip valdyti sistema ir nar-
Syti meniu (p. 29). ISsamesni aprasymai
pateikti kiekviename atitinkamame skyrelyje.
Norédami jvesti tekstg ir ieSkoti internetiniame
zemélapyje, naudokités zenkly ratuku ir
skaiciy klaviatura (p. 100).

1. Norint naudotis interneto Zzemélapiu, rei-
kia, kad automobilis pirmiausia buty pri-
jungtas prie interneto (p. 70).

2. Jjunkite interneto Zemélapj, paspausdami
NAV mygtuka centriniame valdymo pulte.

3. Patvirtinkite automobilio padéties bendri-
nima.

PASTABA

Nepatvirtinus, interneto Zemélapis nevei-
kia.

Norédami iSjungti bendrinima, Saltinio
iprastame rodinyje paspauskite
OK/MENU, pasirinkite Settings ir panai-
kinkite Padéties bendrinimas Zyméjima.

4. kelionés tikslg (p. 103).

04 Interneto zemeélapis o
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5. Pasirinkite marsruto variantus (p. 107)
(pvz., kelio tipg, tunelius, keltus).

6. Pasirinkite Zemélapio variantus (p. 108)
(pvz., visa ekrana, Zemélapio tipa, infor-
macijg apie padétj).
> Automobilio padétis interneto Zzeméla-

pyje rodoma kartu su keliy eismo infor-
macija ir pasirinktosiomis lankytinomis
vietomis (POI).

Rodyti marsruta

Norédami pamatyti zemélapj su marsruto
04 apzvalga, jprastame Saltinio rodinyje

paspauskite OK/MENU ir pasirinkite Route

=>» Map of remaining route.

Rodyti iSsamig informacijg apie marsrutg
(p. 106).

Keisti kelionés tiksla

Norédami pakeisti kelionés tikslg, jveskite
kelioneés tiksla (p. 103).

Nutraukite arba teskite orientavima
Jprastame Saltinio rodinyje paspauskite
OK/MENU ir pasirinkite Cancel/Resume
guidance.

Automobilio savininko pasikeitimas
Keigiant savininka, svarbu atstatyti visus var-
totojo duomenis ir sistemos nustatymus j pra-
dines gamintojo nuostatas, Zr. Savininko keiti-
mas (p. 11).

3 Taikoma kai kurioms rinkoms.
4 Taikoma kai kurioms rinkoms.

Internetinis Zemélapis* - Zenkly Kaip jvesti teksta su Zenkly ratuku
ratukas ir klaviatura Country: | g
Parinktims jvesti ir nurodyti naudokite Zenkly B,
ratuka arba centrinio valdymo pulto klaviatira.
PavyzdZiui, jveskite informacija apie adresa
arba jstaiga.

Country: | GERM

Zenkly ratukas.
1. Paryskinkite teksto lauka.
2. Kad pasirodyty Zenkly ratukas, paspaus-

kite OK.
Y 2000 3. Pasirinkite Zenklus reguliavimo
Ekrano vaizdas su teksto lauku. ratukuTUNE mygtuku ir jveskite juos
Konkregiai informacijai (pvz., lankytinoms vie- Egiﬁdaml reguliavimo ratukgOK viena

toms, miestams, rajonams, Salims, adresui,
gatvei ar pasto kodui) jvesti Sioje sistemoje
naudojamas ,,zenkly ratukas*.

Suaktyvinkite varianta

Paryskine pageidaujama funkcijg ar meniu
juosta reguliavimo ratuku arba TUNE myg-
tuku, paspauskite reguliavimo ratuka/OK,
kad buty rodomas kitas funkcijy arba varianty

lygis.



Jveskite skaitmenine klaviatura

Gos1107

Skaitmeniné klaviatura.

Kitas Zenkly jvedimo budas yra naudoti cent-
rinio valdymo pulto mygtukus 0-9, * ir #.

Pavyzdziui, paspaudus 9, po mygtukais atsi-
randa juosta su visais Zenklais®, pvz., V, x, y,
z ir 9. Greitai spaudant mygtukus, Zymeklis
juda per Siuos zenklus.

® Sustokite zymekliu ant Zenklo, kurj norite
pasirinkti - Zenklas rodomas jvedimo lini-
joje.

e Salinkite arba keiskite spausdami EXIT.

Norint jvesti numerj, reikia nuspausti ir palai-

kyti atitinkama skaiciaus klavisa.

Daugiau varianty

Papildomos parinktys, kuriose be kita ko yra

daugiau zenkly ir skai€iy, pateiktos zenkly

ratuko meniu jdékle:

e 123ABC + OK - Zenkly ratuku persijun-
giama tarp skaiciy ir zenkly.

® MORE + OK -Zenkly alternatyvos rodo-
mos ratuke.

® => + OK - zymeklis perkeliamas j saras$g
desinéje ekrano puseéje, kur galima pasi-
rinkti su OK.

SaraSas su variantais

GO51164

Jvestus Zenklus atitinkantis sara$as.

leSkant Saliy, galimi variantai iSvardijami pagal
jvestas raides. Kity paieskos lauky sgrasas
nerodomas, bet ieSkoma tada, kai paieska
suaktyvinta.

5 Kiekvieno mygtuko zenklas gali skirtis, priklausomai nuo rinkos, $alies ar kalbos.

6 Taikoma kai kurioms rinkoms.

04 Interneto zemélapis °

Interneto Zemélapis® - tekstas ir
zenklai ekrane

Teksto ir Zenkly, kurie gali bati rodomi Zeméla-
pyje, paaiskinimas.

04

o Keliy tipai - dydis ir spalva gali skirtis, pri-
klausomai nuo kelio dydzio ir pasirinktojo
zemélapio mastelio bei spalvos

Keliy eismo informacija (p. 108) - parys-
kinta linija kelio kraste.

9 Lankytinos vietos (p. 105)

9 Tarpinio ar galutinio kelionés tikslo zenk-
las

@ Suplanuotas marsrutas - mélynas

@ Esama automobilio padétis

>
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e Gelezinkelis

Paslenka arba pajudina Zemélapj link
rodyklés, naudojant atitinkama skai¢iy
skaiciy klaviattroje(p. 100)

© Zemélapio mastelis
@ Zidinio langelis su kryzme centre

Esamo kelio arba gatves pavadinimas ar
koordinatés arba informacija apie lanky-
ting vietg (POI)

(P Kompasas (p. 108)

7 Taikoma kai kurioms rinkoms.

Interneto Zemélapis’ - slinkties meniu
Esant slinkties rezimui, Zemélapio vaizdas
judinamas naudojant centrinio valdymo pulto
(p. 99) skaiciy mygtukus.

Slinkties rezimas su kryzme®.

Norédami suaktyvinti slinkties rezima
kai yra jprastas Zzemélapio rezimas,
® Paspauskite vieng i$ skai€iy mygtuky 0-9.

Norédami slinkti,

® Paspauskite vieng i$ skaiciy mygtuky
1-2-3-4-6-7-8-9- parastése rodoma kryp-
ties rodykle kartu su skaiciumi, kurj reikia
naudoti norint pajudinti Zemélapj pagei-
daujama kryptimi.

Norédami priartinti,
® Pasukite TUNE mygtuka.

Skaiciaus mygtukas ,,5¢

Paspaudus skaiciy 5 kai yra slinkties
rezimas, zemélapis centruojamas
apie automobilio padét;.

Norédami iSeiti i$ slinkties rezimo,

® Spauskite EXIT arba NAV.

Paspauskite OK vieng kartg, kad zemélapyje
pasirodyty taskas, j kurj nukreiptas kryzmes
centras:

o Set single destination - Salinami visi
ankstesni marsruto tikslai ir pradedama
orientuoti Zemélapyje.

® POl information - ekrane rodomas
arciausiai kryzmés esancios lankytinos
vietos pavadinimas ir adresas. Papildo-
mos informacijos apie lankytiny viety
meniu valdyma rasite (p. 105).

8 Pasirinkite, kad kryzmés arba Zymeklio padétis baty rodoma su pavadinimu arba GPS koordinatémis, zr. Zemélapio parinktis (p. 108).
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¢ Information - rodoma turima informacija Internetinis Zemélapis® - jveskite Adresas
apie pasirinktajg vieta. kelionés tiksla Norint marSruto su orientavimu, pakanka

® Save - leidZia jradyti pasirinktajg vieta | Suplanuokite kelione jvesdami jos tiksla. jvesti miestq arba miestelj - jus nuves j miesto
atmintj. centra.

Kad gautuméte Siuos variantus, jprastame

Saltinio rodinyje paspauskite OK/MENU ir D PASTABA ‘

pasirinkite Set destination. . . N .

Miesto arba regiono apibrézimas atskirose
Salyse (ir netgi toje pacioje Salyje) gali skir-
tis. Kai kuriais atvejais jis reiskia savival-
dybe, kitais - rajona.

Norint ieSkoti kelionés tikslo pagal adresg,

galima taikyti Siuos kriterijus: 04
® Country: - jveskite Sal].

® City: - jveskite miestg arba miestel;.

® Street: - jveskite gatvés adresa.
L]

Number: - pasirinkite vieng i$ gatvés
| pradzia namo numeriy.
Sistema gali jraSyti bet kurig padétj Home Lankytinos vietos (POI)
meniu variante. Funkeija rodoma kiekvieng Galima ieskoti POI varianty, jvedant bet kuria
karta jraSant padet): Siy meniu parinkciy:

i$
® Save location as home + OK. e  With name
Norédami suaktyvinti orientavima su kelionés
e By category
L]
L]

tikslu Home:
Around the car

® Paryskinkite H OK.
fysinK ome Near the destination
® Around point on map
Kad nebuty sunku skaityti zemélapio vaizda,
POl varianty, kuriuos vienu metu galima

9 Taikoma kai kurioms rinkoms.
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matyti ekrane, skaicius yra ribotas - priartinus
sritj, galima matyti keletg POI varianty.
Daugiau informacijos apie POI variantus
ekrane rasite zemélapio variantuose (p. 108).
Skirtingy POI varianty Zenkly pavyzdzius zr.
(p. 105).

Jrasyta vietové
Cia surenkami kelionés tikslai ir vietovés,
kurie jradyti ,Save“ meniu variante.

JrasSytus kelionés tikslg ir vietove galima atitin-
kamai keisti:

® Set single destination
e Edit

® Delete

® Delete all.

Iv\nkstesni kelionés tikslai

Cia jraSomi ankstesni kelionés tikslai. Parys-
kinkite vieng jy + OK ir po to pasirinkite is:

® Set single destination

Information

Save

Delete

Delete all.

Pasto kodas
leskokite kelionés tikslo pagal pasto koda.

(Y pastasa

Pasto kodas atskirose rinkose / teritorijose
gali buti pateikiamas nevienodai.

Platuma ir ilguma

Jveskite kelionés tikslg su GPS koordinatémis.

Pirmiausia nuspreskite, kurj metoda naudoti

ivesti GPS koordinates, paryskindami

Format: + OK. Po to paryskinkite vieng i Siy

varianty + OK:

® DD°MM'SS" - padétis su laipsniais,
minutémis ir sekundémis.

® Decimal - padétis su deSimtosiomis dali-
mis.

Po to jveskite GPS koordinates ir pasirinkite

vieng i$ Siy varianty:

® Set single destination

® Save

Taskas zemélapyje

Rodomas Zemélapis su esama vietove, kurig
rodo zymeklis.

Norédami pakeisti Zemélapio mastelj, pasu-
kite TUNE.

1. Judinkite (slinkite) zemelapj skai¢iy myg-
tukais, zr. (p. 102).

2. Surade pageidaujama vietove, spauskite
OK.

Zymeklio vieta rodoma pavadinimu.

Po to pasirinkite i$ Siy varianty ir suaktyvinkite
spausdami OK:

® Set single destination
® Save

Susijusi informacija
® nternetinis Zemélapis — valdymas (p. 99)
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Internetinis Zemélapis'! - lankytiny Apg i igoniné
! 5 . yvendinimas Ligonine
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Cia rodomi galimy skirtingy jstaigy Zenkly istalg
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71 Kazino Poilsis
ﬁ Vusieios ﬂ Turizmo informacija =~ Beesiie
ﬂ Degaliné Papladimys
Turisty lankoma vieta Svietimas
. E Automobiliy nuoma Universitetas
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11 Taikoma kai kurioms rinkoms.
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LR
| oiting Internetinis Zemélapis' - i§sami Susijusi informacija
2ISHIS informacija apie marsruta ® [nternetinis zemeélapis — marSruto parink-
- . Cia rodomi kiekvienoje marsruto atkarpoje tys (p. 107)
Kempingas esantys posukiai, pvz., iSvaZiavimai ir sankry- ® [nternetinis Zemélapis — lankytiny viety
Zos. (POI) Zenklai (p. 105)
Susijusi informacija . ) . L
® Internetinis Zemélapis — jveskite kelionés Norédami pamatyti iSsamig informacija apie
tiksla (p. 103) marsrutg, jprastame $altinio rodinyje

paspauskite OK/MENU ir pasirinkite Route
=> Detailed route information.

04

I$sami informacija apie marsruta.

Marsrutas j kelionés tikslg susideda i$ keleto
antriniy atkarpy, kuriose yra skirtingy posukio
tasky, pvz., tiesiy atkarpy, iSvaziavimy, sank-
ryzy, privaziavimy ir kt. Slinkite atkarpomis su
Next/Previous. Rodoma vieta Zemélapyje,
zymenys, atstumas ir lankytinos vietos. Rodo-
mas atstumas tarp dviejy posukio tasky,
todel transporto priemonei artéjant prie tokio
posukio tasko jis nemazéja.

13 Taikoma kai kurioms rinkoms.



Internetinis Zzemélapis'® - marsruto
apzvalga
Rodyti Zemélapj su marsruto apZvalga.

Norédami pamatyti Zemélapj su marsruto
apzvalga, jprastame Saltinio rodinyje
paspauskite OK/MENU ir pasirinkite Route
=> Map of remaining route.

[t LA
' ! -

Priesingu atveju tos pacios funkcijos, kaip ir
slinkties meniu (p. 102).

Susijusi informacija

® |nternetinis zemélapis — jveskite keliones
tikslg (p. 103)

16 Taikoma kai kurioms rinkoms.
18 Taikoma kai kurioms rinkoms.

Internetinis Zzemélapis'® - marsruto
parinktys

Marsruto variantuose yra marsruto tipo nuo-
statos ir marSruto pritaikymo parinktys.

Marsruto tipas

Norédami pamatyti marsruto tipa, jprastame
navigacijos $altinio rodinyje paspauskite
OK/MENU ir pasirinkite Settings =» Route
options =» Route type.

Cia galima pasirinkti skirtingy tipy marérutus.
Suaktyvinkite pageidaujama variantg su OK.

® Fast with traffic adaption - trumpas
kelionés laikas su maziausiomis eismo
spustimis.

® Fast - pirmenybé teikiama trumpam
keliones laikui.

® Short - pirmenybé teikiama trumpam
marsrutui. Marsrutas taip pat gali eiti
nepagrindiniais keliais.

Pritaikykite marsruta

Norédami pritaikyti marSruta, jprastame navi-
gacijos saltinio rodinyje paspauskite
OK/MENU ir pasirinkite Settings =» Route
options.

Norédami iSvengti vieno ar keliy ekrane paro-
dyty marsruto elementy, ta elementa parys-
kinkite + OK.

® Avoid motorways
Avoid toll roads
Avoid tunnels
Avoid ferries
Avoid car trains

" | PASTABA

® Jei, darant Sias iSrankas, yra jvestas
marsSrutas, pazymejus / atzymeéjus
parinktj gali bati tam tikra delsa,
kadangi marsrutas turi bati perskai-
Ciuotas.

® Jei neparinkti nei tuneliai, nei mokami
keliai, nei automagistralés, tuomet jy
stengiamasi kiek jmanoma iSvengti. Jie
naudojami tik tada, jei néra kitos
pagrjstos alternatyvos.

Susijusi informacija
® [nternetinis Zemeélapis — jveskite kelionés
tiksla (p. 103)

04 Interneto zemeélapis o
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Internetinis Zzemélapis?° - Zzemélapio
parinktys
Skirtingy Zemélapio varianty nuostatos.

Viso ekrano Zzemélapis

Norédami pamatyti Zemélapj visame ekrane,
iprastame Saltinio rodinyje paspauskite
OK/MENU ir pasirinkite Settings =» Map

options =» Show full-screen map. Paryskin-
tas variantas + OK rodo zemélapj per visg
ekrana, bet apatiniame ir virSutiniame ekrano
$one néra kitos su automobiliu susijusios
informacijos, pavyzdziui, apie salono tempe-
ratlrg arba aktyvy radijo siystuva.

Zemélapio rezimo kompaso kryptis
Norédami nustatyti kompaso kryptj, jpras-
tame Saltinio rodinyje paspauskite OK/MENU
ir pasirinkite Settings =» Map options =»
Map type.

20 Taikoma kai kurioms rinkoms.

Cia reikia pasirinkti tai, kaip zemélapis turi
buti rodomas ekrane. Suaktyvinkite pageidau-
jamag variantg su OK.

e North up - Zemélapis visada rodomas su
Siaure ekrano virSuje. Automobilio Zenk-
las juda esama kompaso kryptimi ekrane.

® Map heading up - automobilio Zenklas
yra centre ir visada rodo j virSy ekrane.
Zemélapio vaizdas sukasi po automobilio
zenklu, priklausomai nuo to, kaip sukasi
kelias.

® 3D Heading up - taip pat, kaip ir Map
heading up, bet trimatis zemélapis.
Rodinys keiciasi, priklausomai nuo priarti-
nimo.

Informacija apie esama padétj

Norédami nustatyti informacija apie esama

padétj, jprastame Saltinio rodinyje paspaus-

kite OK/MENU ir pasirinkite Settings =» Map

options =» Position information.

Suaktyvinkite pageidaujama variantg su OK.

® Current road - ekrane rodomas kelio
arba gatveés pavadinimas ten, kur yra
automobilis arba zymeklis.

e |at/Long - ekrane rodomos vietovés

koordinatés ten, kur yra automobilis arba
zymeklis.

® None - ekrane rodoma informacija apie
vietove ten, kur yra automobilis arba
zymeklis.

Lankytina vieta (POI) zemélapyje
Norédami nustatyti, kurie POI variantai turi
buti rodomi zemélapyje, jprastame Saltinio
rodinyje paspauskite OK/MENU ir pasirinkite
Settings =» Map options = POl symbols.

Cia reikia konkrediai nurodyti, kurie POI

variantai turi buti rodomi Zemélapyje. Suakty-

vinkite pageidaujama variantg su OK.

® Default - rodomi POI variantai, konkregiai
nurodyti taikant Selected funkcija.

® Selected - pasirinkite TUNE mygtuku +
OK kiekvieng reikiamg POI variantg
ekrane.

® None - POI variantai nerodomi.

POI pavyzdzius Zr. Internetinis zemélapis —
lankytiny viety (POI) zenklai (p. 105).

Zemélapio spalvos

Norédami nustatyti Zemélapio spalvas, jpras-
tame Saltinio rodinyje paspauskite OK/MENU
ir pasirinkite Settings =» Map options =»
Map colours.

Suaktyvinkite pageidaujama variantg su OK.



e Automatic - Sviesos jutiklis nustato, ar
yra diena ar naktis, ir automatiskai pri-
taiko ekrana.

® Day - ekrano spalvos ir kontrastai tampa
ry$kus.

® Night - ekrano spalvos ir kontrastas vai-
ruotojui suderinami taip, kad matomumas
naktj buty optimalus.

Keliy eismo informacija zemélapyje
Paryskinama Zzaliai, geltonai arba raudonai
keliy Sonuose zemelapyje su keliy eismo
informacijos funkcija. Zalia rei$kia, kad néra
trikdziy, geltona reiSkia létg eisma, o raudona
- spustj, transporto kamstj arba avarija.

Kai kuriose zonose / Salyse keliy eismo
informacija nepasiekiama.

Keliy eismo informacijos perdavimo zonos
yra nuolat ple¢iamos.

Norédami pamatyti keliy eismo informacija,
iprastame Saltinio rodinyje paspauskite
OK/MENU ir pasirinkite Settings =» Map
options =» Traffic on map.

Susijusi informacija
® [nterneto Zemélapis — tekstas ir zenklai
ekrane (p. 101)

04 Interneto zemeélapis o

04


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=4366fa008bb36178c0a8015157a36de8&version=1&language=lt&variant=LT

-7} 05 Abécéliné rodyklé

05

A

AUX (iSorinio Saltinio) jvestis................ 28, 52

Balso atpazinimas..........ccceveeiiieiiieiiieens 64
Baterija
nuotolinio valdymo pultelis................... 84

Garsas
€rdviniS......cociiiiie i 36
Nuostatos 34
Garsas ir medija
APZVAlGA. ..o 28
JVAAAS..ce e 27
MENIU. .ot 29
MENiU APZVAIGA...ceerrerrereeieereesee e 84
valdyti sistema........cccoeviiiiiiiiiiiiee 29
Garso garsumas........cccueereerireesersieesieeenns 29
greicio/triukSmo kompensacija............. 37
iSorinis garso Saltinis..........ccccceeveeeennen. 54
skambucdio signalas, telefonas............. 61
Telefonas......cooveeeeveecenecceeeeeeeee 61
telefonas / medijos leistuvas................ 61
Garso lygiy Korektorius........ccccerveiereenns 37
GarSO SCENA....cuvrueererreeresreeresne e e e 36
garso sistema 27
I
Informaciné pramogy sistema (Garsas ir
MEAI[A). .. eeeeeenrie et 27
Interneto radijas......cccceeeevieeeeeiiicieeeee 74
Interneto Zemeélapis........ccceeceeeeceeecccienenns 99

Kelionés tikslas........ccccoviiviiiiniicriinnnes 103
Keliy eismo informacija (interneto zemela-

PIS) ettt ettt 108
Keliy eismo informacija (TP) .........cccceeeuuee. 42
Klaviatlra.........ccooeeeeeniiiieececsec e 100

L

Lankytinos vietos (POI).........ccccercirinnns 105

MANO AUTOMOBILIS.......ccceeeveeeeieeens 15
Automobilio nuostatos.........cccccceeeenen. 18
Balso nuostatos.........cccceevieeeiiieeeiinens 23
Information............... .. 25
Interneto nuostatos.................. .. 24
Klimato reguliavimo nustatymai... 23

— meniu pasirinktys.........cc.c...... .. 16

paieskos keliai.......... 16

Sistemos nuostatos.............. . 22

Vairuotojo pagalbos sistema................ 20
Marsrutas

detali informacija apie marsruta......... 106
Medija, ,Bluetooth®®............cccccceeveueeennnee. 54



medijos leistuvas.........ccoeceeeriieniniieeeee. 44
derantys faily formatai.............cccceeee. 51
Medijos paieSka........cccererivenerieenerieeniene 47
Meniu nar§ymas, garsas ir medija............. 29
MiKrofonas..........cccoveeeiiiieiiicccee 60
Mobiliojo rysSio telefonas, zr. skyrelj ,Tele-
fonas™.....oo o 56

Nelaimingy atsitikimy ir katastrofy pavo-

jaus signalai.........cceeeeeieiniieneecee e 41
normalus rodinys........cccceeveeeieeieciieeseee
Nuotolinio valdymo pultels...
baterijos keitimas.........c.ccceeiiiiiiennn.
Orientavimo parinktys........c.cceceveeeerennns 107
prie interneto prijungtas automobilis......... 70
automobilio modemas..........cccoeeveeeenne 72
Interneto nuostatos.........ccccceereeriieenen. 24
Interneto Zemélapis.......ccccceeeeeiveeennnns 99

meniu apzvalga.......ccooeeeveeereeeieeneeeen. 91
taikomosios programos (apps)............. 74
ziniatinklio narSykle...........cccoceriiiinnnnne 76
R
Radijas......cceviiiiiiiiiciiceee s 37
DAB.....ooiiiieieriese e 37,43
Radijo programy tipai (PTY).....ccccevvvriveennen. 42
RDS... e 41
S
Savininko keitimas.........cccooevveeiciiiiieeinee 11

Signalo jvadas, iSorinis...

Skaitmeninis radijas (DAB).........ccccevervenne. 43
Skambinimas.......cccveeeeieeeneneeeseeeneae 59
Skambugiai

JeINANtYS....coiiiiiie s 59

VEIKIMAS.....oiiiiiiiiiciie s 59
Slinkties meniu (zemélapio meniuy........... 102
Slinktis (Zemélapio judinimas).................. 102
Standusis diskas (HDD).........cccervereereenns 50

T

taikomosios programos (apps).........cccee... 74
Telefonas
jeinantis skambutis...........ccccocinieenenne 59
laisvy ranky jranga.........cccoceeeeeeneeennens 59
PriSHUNGti .. 56
skambinimas.........ccccceiieiiiiniiniiecee 59
skambucio priémimas.........cccecceeveennee. 60
telefony knygelé.........cccooviiiiiiiniens 62
telefony knygelé, nuorodos.................. 62
Trijy kanaly sistema..........cccceeceeniinieeene. 36
TV e 78

USB, prijungimas.........cccceevereeneereeieeneennes 53
USB JVadas......ccoereeneerieerenieereneeresne s 52

V

Vairas

Klaviatlra.......c.cceeccevveeeeee e 29
Vairo Klaviatlra..........cccoeeeeeeeecciieeeee e 29
Vaizdo nuostatos......ccccceveecciiiiieeeececieeens 49

05 Abécéliné rodyklé {42

05



-7} 05 Abécéliné rodyklé

05

valdymo elementai

centrinio valdymo pultas, vairas........... 29
w
WIFi e 72
/4
Zemélapio parinktys........ccccoeeeeeverrvnnne. 108
Zemélapis (interneto zemélapis)................ 99
Zenklai
EKrane.......ccoviieiiie i 33
Ziniatinklio NAr8yKI&.........covvevrveeerrerenenns 76
”
»Bluetooth*“®
laisvy ranky jranga.........cccceceeeeeeieeennns 59
[0 LTo 1= RS PRRON 54
mikrofonas isjungtas.........ccccceeveeeniinenes 60
persiysti skambutj j mobilyjj telefona... 60
srautinis garsas.........ccuceeeeeeceeneeeieeene 54
LIPod“®, prijungimas........ccccceveveveveveveeeennnns 53
IS T= T YU 7

WVOIVO ID .o

»Volvo Sensus“







TP 19218 (Lithuanian), AT 1517, MY16, Printed in Sweden, Géteborg 2015, Copyright © 2000-2015 Volvo Car Corporation



	Turinys
	ĮVADAS
	įvadas
	​
	Parinktys / priedai
	Savininko vadovas mobiliuosiuose įrenginiuose

	„Volvo Sensus“
	​
	Apžvalga

	Skaitmeninis automobilio savininko vadovas automobilyje
	​
	Paieška
	Įveskite naudodamiesi skaičių klaviatūra

	Kategorijos
	Parankiniai
	Quick Guide
	Naršymas straipsnyje
	Susijusi informacija

	Savininko keitimas
	​
	Susijusi informacija

	Techninė pagalba ir informacija apie automobilį internete
	Pagalba internetu
	Iš techninės pagalbos puslapio atsisiunčiama informacija
	Žemėlapiai
	Mobiliosios programėlės
	Automobilio savininko vadovai iš praėjusių modelio metų

	Kontaktai
	Mano „Volvo“ interneteTaikoma kai kurioms rinkoms.

	Volvo ID
	
	Volvo IDprivalumai
	Volvo IDsukūrimas
	Susijusi informacija


	MY CAR
	MY CAR
	​
	Eksploatacija
	EXITfunkcijos

	MY CAR– funkcijų paieškos struktūra
	​
	Susijusi informacija

	MY CAR– meniu pasirinktys
	​
	Mano S60
	Kelionės statistika
	Drive-E
	Hibridas
	Slėgis padangoje
	Nustatymai
	Meniu pagal nustatymus

	Techninė priežiūra ir remontas
	Automobilio savininko vadovas
	Susijusi informacija

	MY CAR- automobilio nuostatos
	​
	Susijusi informacija

	MY CAR– vairuotojo pagalbos sistema
	​
	Susijusi informacija

	MY CAR- sistemos parinktys
	​
	Susijusi informacija

	MY CAR– Balso nuostatos
	​
	Susijusi informacija

	MY CAR- Klimato reguliavimo nuostatos
	​
	Susijusi informacija

	MY CAR- interneto nuostatos
	​
	Susijusi informacija

	MY CARInformacija
	​
	Susijusi informacija


	GARSAS IR MEDIJA
	Garsas ir medija
	​
	Gracenote®
	Dolby Digital, Dolby Pro Logic
	Dirac Live

	Garsas ir medija – apžvalga
	​

	Garsas ir medija – sistemos valdymas
	​
	Meniu

	Ženklai ekrane
	​
	Susijusi informacija

	Parankiniai
	Mėgiamų funkcijų susiejimas
	Susijusi informacija

	Garsas ir medija – garso nuostatos
	​
	Optimalaus garso atkūrimo nustatymas
	Garso kokybė transliuojant garsą iš interneto
	Susijusi informacija

	Garsas ir medija – bendrosios garso nuostatos
	​
	Susijusi informacija

	Garsas ir medija – išplėstinės garso nuostatos
	Garso scena
	Trijų garso kanalų sistema
	Žemų dažnių akustinė sistema
	Centrinis garsiakalbis
	Susijusi informacija

	Glodintuvo nustatymas
	​
	Susijusi informacija

	Garso garsumo nustatymas ir automatinė garsumo kontrolė
	​
	Susijusi informacija

	Radijas
	​
	AM/FM radijas
	Skaitmeninis radijas  (DAB)
	Interneto radijas
	Susijusi informacija

	Radijo stočių paieška
	​

	Automatinė radijo stočių paieška
	​
	Radijo stočių paieška įprastame rodinyje
	Radijo stočių paieška radijo stočių sąraše

	Radijo stočių sąrašas
	​

	Rankinė radijo stočių paieška
	​
	Radijo stočių paieška įprastame rodinyje
	Radijo stočių paieška dažnių sąraše

	Radijo stočių programavimas
	​
	AMNetaikoma „V60 Plug-in Hybrid“ ir „S60L Twin Engine“./FM radijas
	Skaitmeninis radijas  (DAB)

	RDS funkcijos
	​
	Susijusi informacija

	Nelaimingų atsitikimų ir katastrofų pavojaus signalai
	​
	Susijusi informacija

	Kelių eismo informacija (TP)
	​
	Susijusi informacija

	Radijo programų tipai (PTY)
	​
	Susijusi informacija

	RDSpertraukimo funkcijų garsumo valdymas
	​
	Susijusi informacija

	Radio text
	​
	Susijusi informacija

	Automatinis radijo dažnių atnaujinimas (AF)
	​

	Skaitmeninis radijas (DAB)
	​
	Susijusi informacija

	Skaitmeninis radijas (DAB)– antrinis kanalas
	​

	DAB–DABsąsaja
	​

	Medijos leistuvas
	​
	Gracenote MusicID®
	Susijusi informacija

	CD/DVD
	​
	CD/DVD garso disko atkūrimas ir naršymas
	Įrašytų CD/DVD diskų atkūrimas ir naršymas
	DVD vaizdo disko atkūrimas ir naršymas
	Medijos paieška
	Susijusi informacija

	Greitas prasukimas pirmyn/atgal
	​
	Susijusi informacija

	Atsitiktinis kūrinių arba garso failų pasirinkimas diske
	​
	Susijusi informacija

	Medijos paieška
	​
	Paieškos funkcija
	Įveskite skaitmenine klaviatūra


	„DVD Video“ diskų atkūrimas ir naršymas
	​
	„DVD video“ disko meniu žvalgymas
	Skyriaus arba pavadinimo keitimas
	Susijusi informacija

	„DVD Video“ diskų atkūrimo kameros kampas
	​
	Susijusi informacija

	Vaizdo nuostatos
	​
	Susijusi informacija

	Standusis diskas (HDD)
	​
	Muzikos kopijavimas į standųjį diską
	Aplanko arba failo pervadinimas arba šalinimas
	Atkūrimas ir žvalgymas
	Atkūrimo tvarka
	Medijos paieška
	Informacija apie atmintinės kaupiklį
	​
	Susijusi informacija

	Medijos leistuvas – derantys failų formatai
	Derantys CD/DVD diskų failų formatai
	Su USB jungtimi derantys failų formatai
	MP3 failų formatų garso specifikacijos
	.wma failų formatų garso specifikacijos
	.aac failų formatų garso specifikacijos
	.wav failų formatų garso specifikacijos
	Susijusi informacija

	Išorinis garso šaltinis per AUX/USB įvadą
	​
	Atkūrimas ir žvalgymas
	Medijos paieška
	USB atmintis
	Techniniai duomenys

	MP3 grotuvas
	iPod®
	Susijusi informacija

	Išorinio garso šaltinio prijungimas per AUX/USB įvadą
	​
	Susijusi informacija

	Išorinio garso šaltinio garsumo nustatymas
	​
	Susijusi informacija

	 Medija  Bluetooth®
	​
	Atkūrimas ir žvalgymas
	Susijusi informacija

	„Bluetooth®“ įrenginio prijungimas ir atjungimas
	​
	Susijusi informacija

	„Bluetooth®“ prietaiso registravimas
	​
	1 alternatyva: atlikite išorinio prietaiso paiešką per automobilio meniu sistemą
	2 būdas – atlikite automobilio paiešką, naudodamiesi „Bluetooth®“ funkcija išoriniame prietaise.
	Susijusi informacija

	Automatinis „Bluetooth®“ prietaiso prijungimas
	​
	Susijusi informacija

	Persijungimas į kitą „Bluetooth®“ prietaisą
	Medijos prietaiso keitimas
	Telefono keitimas
	Susijusi informacija

	„Bluetooth®“ prietaiso atjungimas
	​
	Susijusi informacija

	Bluetooth®prietaiso šalinimas
	Medijos prietaiso šalinimas
	Telefono šalinimas
	Susijusi informacija

	„Bluetooth®“ telefonas su „laisvų rankų“ įranga
	​
	Suaktyvinti
	Skambinimas
	Tekstinio pranešimo skaitymasPalaiko ne visi mobilieji telefonai.
	Susijusi informacija

	„Bluetooth®“ „laisvų rankų“ telefonas – apžvalga
	​
	Susijusi informacija

	Skambinimas ir skambučių priėmimas
	Priimamas skambutis
	Meniu skambučių metu
	Skambučių registras
	Susijusi informacija

	„Bluetooth®“ laisvų rankų telefonas – garso nuostatos
	Telefono garso stiprumas
	Garso sistemos garso lygis
	Skambučio melodijos garsumas
	Skambučių signalai
	Susijusi informacija

	Telefonų knygelė
	​
	Susijusi informacija

	Telefonų knygelė – sparčioji adresatų paieška
	​
	Susijusi informacija

	Telefonų knygelė – adresatų paieška
	​
	Įveskite skaitmenine klaviatūra

	Susijusi informacija

	Balso atpažinimas
	​
	Darbo su balso atpažinimo funkcija pradžia
	Tūris

	Mobiliojo telefono prijungimas

	Balso atpažinimo kalbų parinktys
	​

	Balso atpažinimo pagalbos funkcijos
	​
	Balso instrukcijos
	Balso pritaikymas
	Trumpos instrukcijos

	Balso atpažinimas - nuostatos
	​

	Balso atpažinimas - balso komandos
	​
	Komandas galima duoti keliais būdais
	Susijusi informacija

	Balso atpažinimas - sparčiosios komandos
	​

	Balso atpažinimas - mobilusis telefonas
	​
	Numerio surinkimas
	Skambinimas adresatui
	Daugiau komandų
	Susijusi informacija

	Balso atpažinimas - radijas
	​
	Stoties pakeitimas
	Dažnio pakeitimas
	Daugiau komandų
	Susijusi informacija

	Balso atpažinimas - daugialypė terpė
	​
	Šaltinio pakeitimas
	Takelio pakeitimas
	Medijų paieška
	Daugiau komandų
	Susijusi informacija

	prie interneto prijungtas automobilis
	​
	Prijunkite automobilį prie interneto.
	Automobilio modemasTik automobiliuose su „Volvo On Call“
	Bluetooth®
	Wi-Fi

	Įrašyto Wi-Fitinklo šalinimas
	Visų tinklų šalinimas
	„Wi-Fi“ technologija ir saugumas
	Interneto ryšio atsisakymas
	Interneto ryšio nėra arba jis prastas
	Mobiliojo ryšio telefonas ir automobilis
	Mobiliojo ryšio telefonas ir tinklas

	Susijusi informacija

	Automobilio modemasTik automobiliuose su „Volvo On Call“.
	Interneto ryšys
	Wi-Fiviešosios interneto prieigos taškų bendrinimas
	Interneto ryšio nėra arba jis prastas
	Susijusi informacija

	Taikomosios programos
	​
	Programėlės bendrina automobilio buvimo vietos informaciją
	Registravimasis
	Navigacijos paslaugos
	Susijusi informacija

	Žiniatinklio naršyklė
	​
	Paieškos funkcija
	Įveskite skaitmenine klaviatūra

	Naršymas žiniatinklio naršyklėje
	Funkcijos
	Susijusi informacija

	TV
	​
	TV peržiūra
	Kanalo keitimas
	Susijusi informacija

	TVkanalai / išankstinių nuostatų sąrašas
	Suprogramuotųjų sąrašo keitimas
	Susijusi informacija

	TV– atkūrimo parinktys
	Subtitrų keitimas
	Garso kalbos keitimas
	Susijusi informacija

	Informacija apie esamą TVlaidą
	​
	Susijusi informacija

	Teletekstas
	​
	Susijusi informacija

	TVkanalo signalo priėmimas dingsta.
	​
	Susijusi informacija

	Nuotolinio valdymo pultelis
	​
	Susijusi informacija

	Nuotolinis valdymo pultelis– funkcijos
	​
	Susijusi informacija

	Nuotolinio valdymo pultelis– maitinimo elemento keitimas
	​

	Garsas ir medija – meniu apžvalga
	​
	RADIJAS
	MEDIJA
	TELEFONAS
	
	Susijusi informacija

	Meniu apžvalga – AM
	​
	Susijusi informacija

	Meniu apžvalga – FM
	​
	Susijusi informacija

	Meniu apžvalga – skaitmeninis radijas (DAB)
	​
	Susijusi informacija

	Meniu apžvalga – CD/DVD garsas
	​
	Susijusi informacija

	Meniu apžvalga – „DVD Video“
	​
	Susijusi informacija

	Meniu apžvalga - standusis diskas (HDD)
	​
	Susijusi informacija

	Meniu apžvalga – iPod®
	​
	Susijusi informacija

	Meniu apžvalga – USB
	​
	Susijusi informacija

	Meniu apžvalga – „Media Bluetooth“®
	​
	Susijusi informacija

	Meniu apžvalga – AUX
	​
	Susijusi informacija

	Meniu apžvalga – „Bluetooth®“ „laisvų rankų“ įranga
	​
	Susijusi informacija

	Meniu apžvalga – žiniatinklio naršyklė
	​
	Susijusi informacija

	Meniu apžvalga – TV
	​
	Susijusi informacija

	Licencijos – garsas ir medija
	​
	Sensus software
	Linux software
	Gracenote®Galutinio vartotojo licencijos sutartis
	camellia:1.2.0
	Unicode: 5.1.0
	Susijusi informacija

	Tipo patvirtinimas – garsas ir medija
	Wi-Fi
	Garso ir navigacijos bloko atitikties deklaracija
	Susijusi informacija


	Interneto žemėlapis
	Internetinis žemėlapisTaikoma kai kurioms rinkoms.
	
	Susijusi informacija

	Internetinis žemėlapisTaikoma kai kurioms rinkoms.– valdymas
	​
	Rodyti maršrutą
	Keisti kelionės tikslą
	Nutraukite arba tęskite orientavimą

	Automobilio savininko pasikeitimas

	Internetinis žemėlapisTaikoma kai kurioms rinkoms.– ženklų ratukas ir klaviatūra
	​
	Suaktyvinkite variantą
	Kaip įvesti tekstą su ženklų ratuku
	Įveskite skaitmenine klaviatūra
	Daugiau variantų
	Sąrašas su variantais

	Interneto žemėlapisTaikoma kai kurioms rinkoms.– tekstas ir ženklai ekrane
	​

	Interneto žemėlapisTaikoma kai kurioms rinkoms.– slinkties meniu
	​
	Norėdami suaktyvinti slinkties režimą kai yra įprastas žemėlapio režimas,
	Norėdami slinkti,
	Norėdami priartinti,
	Skaičiaus mygtukas „5“
	Norėdami išeiti iš slinkties režimo,
	Kryžmė

	Internetinis žemėlapisTaikoma kai kurioms rinkoms.– įveskite kelionės tikslą
	​
	​
	Į pradžią
	Adresas
	Lankytinos vietos (POI)
	Įrašyta vietovė
	Ankstesni kelionės tikslai
	Pašto kodas
	Platuma ir ilguma
	Taškas žemėlapyje
	Susijusi informacija

	Internetinis žemėlapisTaikoma kai kurioms rinkoms. – lankytinų vietų (POI)ženklai
	​
	Susijusi informacija

	Internetinis žemėlapisTaikoma kai kurioms rinkoms.– išsami informacija apie maršrutą
	​
	Susijusi informacija

	Internetinis žemėlapisTaikoma kai kurioms rinkoms.– maršruto apžvalga
	​
	Susijusi informacija

	Internetinis žemėlapisTaikoma kai kurioms rinkoms.– maršruto parinktys
	Maršruto tipas
	Pritaikykite maršrutą
	Susijusi informacija

	Internetinis žemėlapisTaikoma kai kurioms rinkoms.– žemėlapio parinktys
	​
	Viso ekrano žemėlapis
	Žemėlapio režimo kompaso kryptis
	​
	Informacija apie esamą padėtį
	Lankytina vieta (POI) žemėlapyje
	Žemėlapio spalvos
	Kelių eismo informacija žemėlapyje
	Susijusi informacija



